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' COMISION 5

. INFORME

Primera sesidn Comisidn 5

(Procedimiento para el registro de frecuencias
y Lista internacional de frecuencias)

Jueves, 20 de agosto de 1959 a las 11,30 de la mafana

Referencia: Doc. DT/4, de 19 de agosto de 1959

El Presidente de la Comisién 5, Doctor Joachim (Checoeslovaquia),
agradece a los miembros el honor que le han dispensado designédndole para
ocupar la pres1denc1a de la Comisidn 5, Manifiesta que hard todo cuanto
esté a su alcance para que los trabajos de la Comisidén sean eficaces y,
después de haberlos definido y de precisar su relacidén con la Comisién 4,
invita a los delegados a trabajar. '

Designacién de relatores

A peticidn del Presidente, la Delegacidén francesa designa al
Sr. Barrailler como relator de lengua francesa y la Delegacidén estadouni-
dense al Sr. Donald, como relator de lengua inglesa. Ademds, la I.F.R.B,
designa a los Sres. Dellamulla y Petit para prestar el concurso HALag -
cesario a la Comisién. : ,

El delegado de Colombla pone de relieve que en las coniR o
suele ocurrir que la versidn espafiola de los informes no concuerda con la
‘francesa y solicita que se nombre un relator de lengua espaflola. Su Dele-
guc1on estd dispuesta a designar un relator, a menos que otra delegacién
més numerosa pueda hacerlo,

El.delegado de Argentina se declaravdispuesto a designar un miem-
bro de su Delegacidn como relator de lengua espafola.

; El Pr981dente acepta la propos1clon de 1a Delga016n argentina,
la cual designa al 8r,., Julio J. Etulain.
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El delegado de México sefiala que la Comisidn de organizacién ha
decidido que no haya mis que un relator por Comisidén, debiendo los relato-
res de los demds idiomas circunscribirse a comprobar el original,.

El delegado del Reino Unido apoya la declaracién del delegado de
México y el Presidente declara que no habri mds que un relator oficial de
lengua francesa, en la inteligencia de que los textos designados a la Co-
nisién de Redaccidn los ultimard un grupo integrado por relatores de los
tres idiomas de trabajo.

Mandato de la Comisidén v documentos gue ha de estudiar

El Presidente declara que el mandato de la Comisién se ha defini-
do en el Documento N,° 52 y que es indtil volver sobre é1,

Deberin estudiarse los documentos siguientes:

Reglamento de Radiocomunicaciones ~ Capitulo IV, pAginas 68 a 82,
Acuerdo de la C.A.E.,R., - Capitulo VII, pidginas 58 a. 72,

Proposiciones de los diversos paises - Libro amarillo,
piginas 226 a 311,

Documento N.¢ 2 - Anexo I y, muy especialmente, péginasvlo a 16,
Documento N.° 1 -~ Informe del Consejo de.Administracién.
Documento N.9 20 - Informe de la I.F.R.B.

Documento N.9 35 - A examinar urgentemente;

El delegado de Espafa pregunta si la Comisién estudiard las pro-

posiciones no publicadas todavia, y el Presidente contesta que se examina-
rdn a medida que se vayan publicando.,

Organizacidn de los trabajos

El Presidente cree necesario que el pleno de la Comisién estudie

- las principales cuestiones antes de confiarlas a sus Subcomisiones.

El delegado de Portugal considera que, teniendo en cuenta el man-
dato de la Comisién, ésta deberia dividirse en dos Subcomisiones:

Una que se ocupe del procedlmlento de reglstro de frecuencias,

'y otra de la llsta de frecuen01as.

Si bien la primera podria reunirse 1nmed1atamente, la segunda
tendria que aguardar a que se conozcan ciertos resultados de la Comisién 4,
para empezar sus trabajos. '

El delegado de Yugoeslavia opina que los primeros documentos que
deben estudiarse son el Informe de la I. F R.B., .y el Informe del Consejo de
Administracidn,
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El delegado de Italia apoya la declaracién del de Yugoeslavia.

No formuléndose objecidn alguna, la Comisidn acuerda estudiar en
primer término los Informes de la I.F.R.B, y del Consejo de Administracién,
as{ como el Documento N,° 35, para poder dar instrucciones precisas a las
Subcomisiones que se constituyan ulteriormente.

El delegado_del Reinp Unido recuerda al Presidente que la
3.2 gesibn plenaria de la Conferencia ha confiado el estudio del Documen-
to N.° 35 g la Comisién 4 solamente, no a la Comisién 5.

Después de varias intervenciones por parte del Sr. Acton,
Presidente de la Conferencia, de los delegados de Colombia, Italia,

Yugoeslavia, Estados Unidos de Apérica’y Polonia, se decide esperar los

resultados del estudio del Documento N,° 35 por la Comisién 4, para que
la Comisidén 5 pueda tomar las medidas que juzgue més apropiadas.

Antes de pasar al punto 4, el delegado de los Estados Unidos de

América recuerda la declaracién del delegado de Portugal sobre la designa~-

cidén de Subcomisiones y sefala que éstas debieran iniciar sus tareas lo
més pronto posible,

El Presidente recuerda que la Comisidn ha decidido examinar los
Documentos N,°S 1 y 20 antes de constituir Subcomisiones.

Otros asuntos

‘No habiendo més asuntos de que tratar, se levanta la sesidn a
las 12,35,

LQs Relatores: Bl Presidente:

J. Barrailler Dr, Joachim
D.D. Donald
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SUBCOMISION 7B,

Informe del Grupo de Trabajo para combinar las propuestas
N,°° 1661, 1662, 1663, 4102 v 1664

. ' 7 e .
571 2) Las estaciones de aeronave deberan utilizar en este caso las
. . . s . 7.
frecuencias destinadas al servicio movil maritimo.

Sin embargo, las administraciones tomaran las medidas necesarias
para que las estaciones de las aeronaves que vuelan a gran altura no per-
turben las comunicaciones establecidas entre estaciones del servicio mdvil
marftimo, al utilizar frecuencias en las bandas superiores a 30 Mc/s.

.Relator
G.,F, Wilson
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;,a gesidn de la Subcomisidn 7D - Radiotelegramas

24 de agosto de 1959

Presidente: Sr. A. Caruso

Designacidn de relator de la Subcomisidn y del Grupo de redaccidn.
Mandato y organizacidn de los trabajos.

Artfgulo 38 del Reglamento (Proposiciones N.9% 2566 - 2567 - 2568 = 2569 -
2570). ‘ ' '

Articulo 39 del Reglamento (Proposiciones N.%% 2571 - 2572 - 2573).

Otros asuntos,

El Presidente invita a la Delegdcidn belga a que designe un rela-

“tor. Se nombra al Sr, Adam.

Fl Presidente ruega seguidamente a las delegaciones de Argentina
v de los Estados Unidos de América designen a un miembro de su delegacicn
para completar el Grupo de redaccidn., Dichas delegaciones designan a los
Sres. Lturrioz y Chandler, respectivamente,

El Presidente anuncia que la Secretaria general y la I.F.R.B.
cstardn representadas en la Subcomisidn por los Sres. Kunz v Wang,

El Presidente declara a continuacidn que la Subcomisidn tendrd
que estudiar las proposiciones relativas a los artfculos 38, 39, 40 y 41,
y al apéndice N.° 14, y todas las que se refieran al Reglamento adicional,
Hace notar que estas proposiciones figuran en el II volumen de proposicio-
nes, pdgs. 631 a 659, 808 a 809 y 828 a 869 y ruega a las dclegacioye
comuniquen en la prdxima sesidn las posibles omisiones que hayan_;q@&&%vﬁg
cometerse. Ui r.

:  GE

Se refiere despuds a la cucstidn de la constitucidn de GIpe
de trabajo para examinar las proposiciones importantes. No le es posible,
evidentemente, prever ahora su mimero, pero estima necesario constituir
uno que estudie las proposiciones relativas al artfculo 41 y ruega a la
Delégacidh del Reino Unido que designe a uno de sus miembros.para presi-
dirlo. La Delegacidn del Reino Unido, que no estaba prevenida, declara
que por el momento no le es-posible indicar persona alguna y que ya
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comunicard mgs adelante el nombramiento al Presidente. Afiade que, en su
opinidn, dicho Grupo deberia examinar también el articulo 4 del Reglamento
adicional.

os Seguidamente, el Presidente pone a debate las proposiciones .
N.” 2566 ~ 2567 ~ 2568 y 2570,

La Delegacidn de Suecia ruega a la Subcomisidn que, antes de pro-
nunciarse sobre la proposicidn 2566 del Reino Unido, tenga a bien tomar en
consideracidn su proposicidn de orden general sobre un conjunto completo de
reglas, por si mismas suficientes, rclativas a la explotacidn del servicio
mdvil maritimo radiotelefdnico (Volumen I de proposiciones, pdgina 6, pro-
posicidn N.° 13),

El Presidente hace observar que las proposiciones de orden géne~
ral han de discutirsec por la Comisidn en sesidn plenaria.

Bl Sr. Ehnle, presidente de la Comisidn 7, estd de acuerdo con
este punto de vista.

Scguidamente se aprucba por unanimidad la proposicidn N.° 2566
del Reino Unido. )

~ Las proposiciones N,°% 2567 ~ 2568 y 2570 dan lugar a un largo
debate ¢n ¢l que toman partc, entre otras, las delegaciones de Argentina,
Bélgica, Prancia, Estados Unidos de Amdrica, Reino Unido y Suiza. Como las

opiniones cstdn divididas, la Dologacidn de Argentina propone que se cons-—
tltuya inmediatamente un grupo de trabajo para tratar de encontrar .una
solucidn satisfactoria para todos.

El Presidente acepta la propuesta y designa al Sr. Carli para
pr031d1r un Grupo de trabajo restringido del que formen parte, ademds del

relator, las delegaciones de Argentina, Francia y Redino Unido.

Sc llega rdpidamente a una solucidn y, al rcanudarse la sesidn,
el Sr, Carli (Arventlna) rucga al relator que comunique el texto al Presi-
dente, quien somete cl nuevo texto a la aprobacidn de la Subcom1s1dn,

giendo aprobado.

Segulqamente el Presidente invita al relator a que 1ncluya en el
Informe el texto aprobado.

A continuacidn se reproduce cl nuevo texto del N.° 950 del Regla~-
mento, ;

El tdrmino "comunicacidn" empleado en este articulo se reficre
a los radiotelegramas y a las conversaciones radiotelefdnicas, El orden
de prelacidn para las comunicaciones en el servicio mdvil-serd el siguiente:

Llamadas de socorro, memsajes de socorro y trdfico de socorro.

Comunicacioncs precedidas de la seflal de urgencia.
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Comunicaciones precedidas de la sefial dc scguridad.,
Comunicaciones relativas a las marcaciones radiogoniométricas.

Comunicacioncs relativas a la navegacidn y a la seguridad de vuelo de las
aeronaves.

Comunicaciones relativas a la navegacidn, movimientos y necesidades de los
barcos, y mensajes de observacidn del tiempo destinados a un servicio me-
tcoroldgico.,

Comunicaciones de Estado para las que sc ha solicitado el derccho de pre~
lacidn.,

Comunicacioncs de servicio relativas al funcionamiento decl servicio de ra-—
diocomunicaciones o0 a comunicaciones transmitidas anteriormente.

Todas las demds comunicacioncs.

Se aprueba seguidamcnte la proposicidn italiana, N.© 2568 sin -
perjuicio de discutir més a fondo la prelacién de los puntos 10.° y 13.°,

El Presidente ponc a dcbate las proposiciones 2571 - 2572 y 2573,
de los Paises Bajos. La Delegacidn belga cstima que la proposicidn 2572
comprende dos partes diferentes: 1la primera sc reficrc a los mensajcs
procedentes de cestaciones mdviles, y la segunda a los mensajes

destinados a cstaciones mdviles, A su julcio,; ¢l lugar apropiado para

csta scgunda parte es el ndmoro 2007, articulo 2 del Reglamento Adicional,

La Delegacidn belga crece, adomds, que a un usuario tcrrestre no
puede exigirsele que conozca ¢l distintivo de llamada de una estacidn mdvil,

La Dclegacidn del Reino Unido compartc csta opinidn y declara
quc el término ird que figura en la tercern Ilinea de la proposicidn 2572,
es demasiado imperioso, por lo que su Administracidn no puede accptarlo.
Ademds, daria lugar a dificultades on la admisidn de telegramas destinados
a estaciones mdviles,

E1l Presidente proponc que se mantenga el statu quo en lo que
respecta a la primcra parte de la proposicidn (vdase el N,° 951) y que
se vuelva a considerar la segunda parte al procedersc al examen del ar—
t¥culo 2 del R.LA,

Lag delczaciones de Argentina, Bélgica, Canadd, Francia, Reino
Unido, Paises Bajos, Succia y Estados Unidos de América aprucban csta
posicidn,

Por 1ltimo,,la Delcgacidn de China hace una observacidn a propd-
sito del NW.©° 951 del Reglamento, sobre ¢l scrvicio radiotelefdnico., El
Presidente invita a la Delcgacidn de China a que presente una poposicidn
escrita, invitacidn que acepta la Delcgacidn.

El Presidente rccuerda, finalmente, que la proposicidn 2569, del
Japdn, se pondrd a dobagg cuando sc adopte una decisidn sobre las proposi-
ciones de dicho pais N. =~ 2562 y 2565.

No habicndo mds asuntos que tratar, el Prosidente levanta la
segidén a las 5,55 de la tarde.

El Relator: El Presidente:
A, Adanm A. Caruso
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QOMISION 4

LIBIA

Proposicién

. A continuacién tengo ¢l honor de reproducir ¢l texto de una carta
que he recibido del Jefe de la Delegacién de Libias

"Scfior Presidente:

" La Delegacién de Libia agradeceria vivamente se sirviera someter
a su Comisién las siguientes proposiciones relativas al articulo 9 del

Capitulo III

Ndmero de la

proposicidn
5289

5289 Dbis

del Reglamento de Radiocomunicaciones:

252 b), léases

En la Reglén 1 18 zona que se extiende entre los pa-
ralelos 35° Norte y 35 Sur y, gn la ReglénOB, la que se
extiende entre los paralelos 30 Norte y 35 S, etce.

245/ 2, Agrépuese el nuevo apartado siguiente:

Loz paises que cuenten con un servicio de radiodifu-
sién en ondas métricas y compartan frecuencias de la ban--
da_de ondas medias con otros paises de la misma regién
o de una regién adyacente, deberdn siempre que sea posi-
ble, dejar de utilizar algunas frecucncias o aceptax
ciertas restricciones de potencia con objeto de asistir
a los palses que, por ragones geogréficas o de otra Indole,
no puedan emplear un servicio de radiodifusidn en ondas
métricas,"

Bl Presidente:
Gunnar PEDERSEN
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Proposiciones

ARTICULO 5

- Quadro de digtribucidn de las bandas de frecuencias

comprendidas entre 27,5 Mc/s v 10 500 Mc/s

NGmero de la Banda de frecuencias Servicio Observaciones con miras a la
proposicidn y anchurade la banda insercién en el Reglamento
en Mc/s de Radiocomunicaciones
1 2 "3
*) e
5290 27,5 - 28,0 a) Fijo
. (0,5) b) Mévil
5291 28,0 ~ 29,7 ) Aficiona-
(1,7) dos
5292 29,7 - 41,0 ) a) Tijo Se recomienda la utilizacién de
(11,55 b) Mévil la banda comprendida entre 29,7
' y 33 Mc/s para los circuitos
» , v radioeléctricos que funcionan
: 7) . seglin el principio de disper-
5293 41,0 - 48,5 ° . a)  PFijo sién ionosférica. La frecuencia
' -~ (7,5) b) Mbvil de 40,68 Mc/s + 0,05 % podria
: . ‘utilizarse para servicios cien~
tificos, Médicos e industriales,
— Se recomienda la utilizacidn de
5294 49,5 ~ 56,5 Radiodifum las bandas de frecuencias 38-44
(8,0) sién Me/s y 46-48 Mc/s para los cir-
(televisibn) cuitos radioeléctricos que fun—
cionan segin el principio de
dispersién ionosférica, Se re-
comienda la utilizacibp g
banda 44-46 Mc/s parafe
cio mévil terrestre eN
. _ _ métricas, -
5295 5645 - 58,0 Fijo Se recomienda la utilizacibn de
' ' (1,5) la banda comprendida entre 56,75

y-57,75 Mc/s para los circuitos
radioeléctricos que funcionan
segin el principio de disper-
sibn ionosférica.




Documento N,° 106-3

Pigina 2
Nimero de la Banda de frecuencias Servicio Observaciones con miras a la
proposicibn y anchurarde la banda insercién en el Reglamento
en Mo/s N de Radiocomunicaciones
1 2 3
5296 58,0 - 66,0 Radiodifu=
(8,0) sibn -
H
(televién )
5297 66,0 = 75,0  Radiodifu-
(7,0) sibn
5298 73,0 = 76,0 *) Radionave-
' gacibn
o aeronfutica
5299 © " °76,0,- 100,0 - = Radiodifu-
T _”m__(24’°9 . sién
(televisién)
5300 100,0(-)108,0 **) Mbvil
) - 38): - geronfutico
5301 108,0 - 118,0 %) a)'Rgdionavega—
B cibn
o ' 7 acronfutica
(10,0) b) M6vil.
. aerondutico
5302 118,0 - 132,0 *) Mévil
.(14’0) | aeronfutico R
5303 132,% - 1§4,o ) Mévil
; : 12,0 ‘aeronfutico OR
5304 ' 144,0<§)14é,0 *) Aficionados
5305 146,0 - 148,0 **) M6vil
' (2,0) Lerondutico OR
5306 148,0 - 150,0.*9 Mbvil
: (2,0) . ‘
. e *
5307 150, - 1?6,0 ) a) Fijo
. 7 (6,0) 7 b) Mévil
5308 >156,0 - 17450 *) a) Fijo . La banda comprendida entre
. (18,0) - b) Mévil salvo 156,025 y 162,025 Mc/s po-
, : mévil dria utilizarse para el
aerondutico servicio mévil maritimo,
- IO
5309 174,0 - 230,0 _') Radiodifu-

(56) - sién

televisidn
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Iimero de la Banda de frecuencias’® Servicio Observaciones con miras a la
proposicién  y atichura de la banda e insercién en el Reglamento
RN en Me/s : de Radiocomunicaciones
1 2 3 -
*5)
5310 230,0 — 235 Radionavega~-
R ' (5,0) cién aero~
néutica
C . X .
5311 235 — 328 ) a) Fijo La banda comprendida entre 305
' ' (95) b) Mévil y 315 Nc/spdria utilizarse pa-
ra el desarrollo del servicio
névil terrestre por ondas mé-
tricas. Se recomienda la uti-
lizacién de la banda comprendi-
da entre 322y 329 Me/s para la
radioastronomia
*
5%12 328 = 3%6 ) Radionavega~
' (8,0) ¢cibén aero-
njutica
5313 336 - 420 0 a) Fijo
(84,0) b) M6vil
R— » -
5314 420 - 450 ) a) Aficionados
' ' (30,0) b) Radionavege-
' “cibn aero-
ndutica
) y
5315 450 - 470 "7 a) Fijo
o (20,0) © . b) Mévil
5316 470 = 582 ) Radiodifusién
L (112,0) A (televisibn)
5317 582 - 605nﬁ0 Radionavega~-
i (23,0) - cién .
5318 605 ~ 960 ) Radiodifusién
(355) 1 _(televisién)
5319 960 - 1215;Wy Radionavega~
(255) cién aero~
ndutica" "
5320 1215 - 1300 a) Aficionados
(85) b) Fijo .
o " . ,
5321 1300 ~ 1550 ) a) Rodionave~ Se recomienda la utilizacién de
- gacién sero~ la banda comprendida entre 1400
© - ndutica - y 1427 Me/s para la radioastro-
b) Fijo ' nomfa - . -

c) MéVil .
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Mimero de la  DBanda de frecuencias

proposicibn

5322
5323

5324

5325

5326

5327

4329

5330

5331

5552

Servicio

Observaciones con miras a la

¥ enchura de la banda insercidén en el Reglamento
- en Mc/s de Radiocomunicaciones
1 2 3
1550 - 2000'% Fijg_ Se recomienda la utilizacién de
(450) la banda comprendida entre 1645
y 1675 lc/s para la radioastro-
. 3 o
2000 - 2300 a) Fijo
(300) b) Mévil
)
2300 -~ 2450 : a) Fijo En la banda comprendida entre
(150) b) Mévil 5235 y 5425 Mc/g se autoriza el
‘ funcionamiento de las instala~
ciones industriales, cientifi-
cas y médicas
ﬁ - :
2450 ~ 2700 a) Fijo -
(250) b) Mévil
D) ~
2700 ~ 2900 Radionavega-
(200) cién aero-
niutica
2900 ~ 3400.8 _Radioﬁa#ega— Se recomienda la utilizacidén de
(500) cidn la banda comprendida entre 3165
y. 3195 Mc/s para la radioastro-
nonia
3400 - 59oof),_. Pijo ‘Se recomiende la utilizacidén de
(500) S le banda comprendida entre 3400
y 3900:Mq/s pera desarrollar-el
equipo de haces hertzcianos
S . e o
3900 - 5000 ) a) Fijo - Se recomienda la utilizacidn de
.(llOO) b).Mévil la banda comprendida entre 4800
- - vy 4810»Mc/s para la radicastro-
nomia ' -
5000 ~ 5250 Radionavega~-
(250) cién aero— .
nfutica- .
) . -
5250 = 5650 ~ Radionavega~
(4007 cién
5650;-:580Qf) Aficionados
(150)
’ *
5800 - 8700 ) a) Fijo Se recomienda la utilizacidn de
{2900) b) Mévil las bandas de frecuencias de

5800 a 5815 Mc/s y de 8680 a

8}00 Me/s para la radioastrono-
nia
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Nimero de la Bandade frecuencias y Observaciones con miras a la
proposicién  anchura de la banda en Me/s Servicio  insercibén enel Reglamento de

Radiocomunicaciones

1 . . o2 . v 3
5334 8700 - 9800 *) '~ Radionave-
’ gacibn
5335 ... 9800 - 10 000 *) a) Fijo
b) Radionavegacién

- : L *) e

5336 10 000 -~ 10 500 Aficionados
(500)
‘Notas: 1. Las bandas de frecuencia marcadas con un asterisco (*) en la pri-

mera columna, se refieren a aquellos servicios cuya explotacién
mundial se recomienda,

Las bandas de frecuencias marcadas con dos asteriscos se refie-
ren a los servicios cuya explotacidén en una regidn determinada

. se recomienda,

Los servicios que utilizan todas las demAs bandas de frecuencias
figuran en el Reglamento de Radiocomunicaciones en forma de no-
tas al Cuadro en las que se autorizas su utilizacién por los
paises interesados,
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Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuencias
comprendidas 'eri').c'fe 10 500 y 40 OOOMC/S
Namero de la Banda de frecuencias y. Observaciones con miras a la

proposicibén  anchura de la banda en Mc/s Servicio  insercién en el Reglamento de
Radiocomunicaciones

1 _ 2 3
5337 10500 - 13 500 &) Bijo '
(3000) b) Mévil
5338 N 15_500 ~ 14 175 Radionave-
(675) gacibn
5229 14 175. - 19 0G0 a) Fijo
(4825) b) Mbvil
. 5340 19 000 - 20 000 Radionave- Se recomienda la utilizacidn de la
(1000) _ . gneibn banda de frecuencias comprendidas
entre1” 900 y 20000 Mc/s para la
experimentacién de los aparatos
industriales, cientificos y médicos.
5341 20 000 - 24 000 a) Fijo  Se autoriza la utilizacibén de la
(4000) b)'Mévil banda de frecuencias comprendidas
entre 11 000 y 22 000 Mc/s por el
servicio de aficionados,
5342 24 000 - 25 000 Radionave-
(1000) gacibdn
534% 25 000 - 29 500 a) Fijo
(4500) b) Mbvil
5344 29 500 - 31 000 Mévil
(1500)
5345 31 000 - 33. 000 &) Fijo
(2000) b) Mbvil
5346 3% 000 - 34 500 Navegacibdn
(1500) Aeroniutica
5347 34 070w 40 000 a) Fijo

(5500) b) Mévil
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SESION PLENARTA

ENMIENDAS PRESENTADAS POR LA DULBGACION CHINA
CORRIGENDUM AL ACTA DE LA 2,% SESION PLENARTA
DOCUMENTC N,°© 107

Pigina 4, 6.° parrafo
sustituyase la Ultima frase:

"E1l Gobierno de Pekin, que ha privado al pueble chino de sus
libertades bdsicas, es culpable del delito de opresidén y no
uede en modo alguno representar a China."

g

por la siguiente:

"El régimen instaurado en Peiping, que priva al pueblo chino de
sus libertades fundamentales y que es culpable de la peor opre-
sion interna, asi{ como de repetidas agresiones en el campo inter-
nacional, no puede pretender representar a China ni los intereses
del pueblo chino." '
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_ CORRIGENDUM N,° 1
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SESTON: PLENARTA

MODIFICACIONES DE LA DELEGACION DEL REINO UNIDO
AT ACTA PROVISIONAL DE L& SECUNDA SESION PLENARIA
(DOCUMENTO N.° 107)

1.2 modificacidn

Pigina 5. Intervencidn del Delegado del Reino Unido., Afddose
al finol: :

"Los problemcs gque tienen gque examiner la Conferencins Adminis-—
trotiva de Radiocomunicaciones son numerosos; es preciso, pues,

acelerar los trabajos."

a . . -
2. modificacidn

Pigina 7. Entre la intervencidn del Sr. Gerald C. Gross
(Secretario General ad interim) y le del Presidente, insértese la siguien-
te del delegndo del Reino Unido:

‘"E1 delegado del Reino Unido de Graon Bretafa e Irlende del Norte
se refiere a la proposicidn bilgera tendiente a que se admita

a cuatro grupos de observadores de paises no Miembros, y moni-
‘fiesta que, en su opinidn, la Conferencia no es competente para
nceptar tal proposicidn. En su vista, apoya le cuestidn-de or-
den plenteada por el delegado de los Estodos Unidos de mérica,"
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Presidégte: ’Sr,'Charles J, Acton (Canad4)

Vicepresidentes: Sr. Juan B, Autelli (Repdblica Argentina)
Dr, M.B, Sarwate (Repdblica de India)

Secretario de la Confe:enc1a. Sr, Gerald C. Gross

Secretario adjuhto:: Sr. Clifford Stead

'ORDEN DEL Dfa

Bleccién de un Presidente Honorario de la Conferencia

1. Referencia al artfculo 11 y al Anexo 5 del Convenio

2. Propuestas del Presidente para la designacién de Presidentes y
Vicepresidentes de las Comisiones

3 Invitaciones a la Conferencia (Documentos N, 08 2y 18)

4. Situacién de ciertos pafses con relacién al Convenio
(Documentos N,08 4 ¥y 18)

5, Admisién de orgaﬁizaciones internacionales (Documento N,° 5)

6, Horario de trabajo de la Conferencia

7. Programa de sesiones

8, Otros asuntos
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Se hallan presentes:

Miembros de la Unidn:

Albania (Repiblica Popular de), Alemana (Repiblica Federal),
Argentina (Repiblica), Australia (Federacién de), Austria, Bélgica,
Bielorrusia (Repdblica Socialista Soviética de), Birmania (Unidn de),
Brasil, Bulgaria (Repdblica Popular de), Cambodia (Reino de), Canadé,
Ceildn, Ciudad del Vaticano (Estado de la), Colombia (Repiblica de), Colo-
nias, Protectorados, Territorios de Ultramar y Territorios bajo tutela o
mandato del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Congo Belga y
Territorio de Ruanda Urundi, Conjunto de Territorios representados por la
Oficina Francesa de Correos y Telecomunicaciones de Ultramar, Corea (Repﬁ—
blica de), Cuba, Checoeslovaquia, China, Dinamarca, Ecuador, Espaila,
Estados Unidos de América, Etiopia, Filipinas (Repdblica des, Finlandia,
Francia, Ghana, Grecia, India (Repﬁblica de), Indonesia (Repﬁblica de),
Irlanda (Repdblica de), Islandia, Israel (Estado de), Italia, Japdn,
Liberia, libia (Reino Unido de), Iuxemburgo, Malaya (Federacién), Marruecos
(Reino de), México, Ménaco, Nicaragua, Noruege, Nueva Zelandin, Pafses Bajos,
Surinam, Antillas Neerlandesas y Nueva Guinea, Pakistén, Paraguay, Polonia
(Repﬁblica Popular de), Portugal, Provincias Portuguesas de Ultramar,
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Suecia, Suiza (Confedera—
cién), Tailandia, Territorios de los Estados Unidos, Tinez, Turqufa,
Ucrania,(Repdblica Socialista Soviética de), Unién Sudafricana y Territo—
rio de Africa del Sudoeste, Unidén de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Yugoeslavia (Repiblica Federativa Popular de),

Miembros asociados:
Africa Occidental Briténica, Africa Oriental Britdnica,

Empresga Qrivada de explotacién reconocida:

Transradio Egpafiola,

Bleccidn de un Presidente Honorario de la Conferencia

El Presidente dice que, encontrdndose la sede de la Unidn en
Suiza, seria adecuado que la Conferencia, manifestara su agradecimiento por
}os.servicios prestados por Suiza a la Unidn, eligiendo Presidente Honora-
rio de la Conferencia al Sr, A. Wettstein, jefe de la Delegacidn Suiza,

Asi se acuerda por aclamacidn,

El delegado de Suiza, al dar las gracias, anuncia que probable-
mente el Sr. Wettstein se hallard ausente durante la mayor parte de la Con-
ferencia, Sin embargo, no dejarid de comunicarle el honor que se le ha
hecho, ' :
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Referencia al artfoulo 11 y al Anexo 5 del Convenio

Bl Sr. Gerald C. Gross (Secretarlo General ad 1nter1m) dice que,
tradlclonalmente, ha bastado con el Reglamento interno previsto para las:

- conferencias en el Anexo 5 al Convenio, No cree que haya necesidad de mo-
dificarlo y sugiere que la Conferencia se limite, por el momento, a tomar

simplemente nota del mlgmo.

‘El delegado de Francia observa que en el apartado 1 del articulo 22
del Reglamento General se estipula que se dé a los textos revisados por la
Conferencia los nimeros "bls" "texr", etc,

* 8in embargo, pocos pueden vanaglorlarse de conocer 1o que sigue al
seis o al siete de esta serie, que no sdlo resulta pesada sino que es desco-
nocida en muchos paises, Por ello propone que se utilice la serie a), b
c), d), etec.

Asi se acuerda,

Con la indicada modlflca01on, la Conferencia adopta el Reglamento

interno ob1eto del Anexo 5§ al Convenlo.

Propuestas del Pres1dente para la de31gna01on de Pres1dentes y Vicepresi-
dentes de las Comisiones (Documento N,° 45)

El delegado de los Estados Unidos de América propone que el-pleno

apruebe la lista de Presidentes y Vicepresidentes del Documento N,° 45, El

delega&o de la Unidn de Republlcas Socialistas Sovidticas apoya esta propo-

31c1on.

 "Aé{ seAacuerda.
o ElvFregidente manifiesta su»satisfacéién por la rapidez con que
se ha resuelto este asunto y subraya que la lista del Documento N,° 45 ga~
rantiza 1la representa016n equilibrada de los distintos pa&ses del mundo.

Invitaciones a la Conferen01a (Documentos N 3 y 18)

El delegado de la Unidn de Republlcas 8001allstas SOV1etlcas dice

que la Conferencia tendrd que tomar algunas decisiones de gran importancia
en relacién con la futura utilizacién del espectro’ radloelectrlco.b Ha de
establecerse una nueva lista internacional de frecuencias e introducir el
orden en el éter, problemas éstos que no pueden resolverse sin la partici-
pacidn de representantes de un gran pals,vesto es, de China, que cuenta con

un vastisimo.servicio de radlodlfu51on e 1nnumerables redes radloelectrlcas.

La situacidén que plantea la representa016n de China es muy anor-
mal Yy no puede menos que menoscabar el prestlglo de la Unidn,

Los representantes de la camarilla de Chian Kai-Chek no represen—
tan a China ni tienen derecho a firmar las Actas finales de la Conferencia
en nombre de China, Los dnicos representantes legf{timos de ese pais son
los designados por el Gobierno Popular Central de la Repiblica Popular
China (Véase en anexo, la declaracién in extenso).
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El delegado de 1a Reptblica Popular de Bulgaria observa que es
ésta la primera Conferencia Administrativa dc Radiocomunicaciones que se
celebra desde hace doce aflos y que las decisicnes que en ella se adopten
influirdn enormemente en el futuro de las telecomunicaciones, Cuanto mayor
sea el nmero de paises representados en clla, mayores serén las posibilido-
des de éxito, Cuando han de tomarse decisiones tan importantes, es preciso
que estén representados todos los pafses sean o no Miembros de la Unidén.

- Sin embargo, no se ha invitado a que envien rcpresentantes a la
Reptblica Democréitica Alemana, a la Reptblica Popular de Mongolia, a la
Reptblica Democrética Popular de Corea, ni a la RepGblica Popular de Viet-Nam,
palges todos ellos que disponen de numerosos circuitos radioeléctricos con
otros paises. Propone, pues, que se les invite a tomar parte en la Conferen-
cia en calidad de observadores, (Véase en anexo la declaracién in extenso).

El delegado de China dice que el apartado 2 del articulo 10 del
Convenic de Buenos Aires demuestra claramente que las tareas gue incumben
a las Conferencias Administrativas ordinarias son de carécter puramente
administrativo. Las cuestiones politicas no conciernen en absoluto a la
Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones.

El delegado de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas ha
hecho su declaracién sabiendo perfectamente que la China que figura en el
Anexo 1 del Convenio es la Reptblica de China, cuya representacién ostenta
- el orador,

En la Conferencia de Plenipotenciarios de Buenos Aires se hizo
una proposicién similar que fue resueltamente rechazada. Estc género de
proposiciones no son mis quc propaganda politica,

La Administracién china coopera con las demés administraciones,

¥y su principal preocupacién consiste en perfeccionar sus servicios mejoran-—
do asi los que presta al pdblico. E1 Gobierno de la Repdblica de China ha

- sido elegido libremente y hace cuanto est4d a su alcance por devolver la es-
peranza y la dignidad al pueblo chino‘aplastado'hoy bajo el yugo comunista,

El Gobierno de Pekin, que ha privado al pueblo chino de sus libertades basi-
cas, es culpable del delito de opresién y no puede en modo alguno represen=—
tar a China,

Calificar de "camarilla" al Gobierno de la Répdblica de China es
totalmente inadmisible. (Véase en anexo la declaracién in extenso).

El delegado_de la Repdblica Popular de Polonia se declara sorpren-—
dido de que la Secretaria General no haya considerado oportuno invitar a la
Republica Popular China a una Conferencia tan importante. Sabido es que la
Repliblica Popular China cuenta con seiscientos millones de habitantes y con
innumerables redes, manteniendo asi constantemente sus relaciones radioeléc-
tricas con muchos otros pafses, La posicién adoptada por el Consejo de
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Administracién de la U.I.T. a este rcspecto no conduciré al logro de los
objetivos perseguidos por la Uniédn, '

Apoya, pucs, la proposicién de Bulgaria de que se invite a la Repi-
blica Democrética Alemana (ya represcntada en muchas confercncias interna-
cionales), a la Repfiblica Popular de Mongolia, a la Reptiblica Denocraticae
Popular de Corea y o la Reptblica Popular de Viet-Nam a que envien observa-
dorcs, (Véase on anexo la declarancidn in extenso).

"El delegodo de los Estados Unidos de América sefiala que toda cucs-
+ién rclacionada con la calidad de Miembro de la Unién incumbe Unica y exclu-
sivamente a la Confercncia de Plenipotenciarios, la cual decide de acuerdo
con las recomendaciones decl Consejo de Administraciém, Propone que se dé
por terminada la discusién, ‘

El delegado de la Rep’blica Socialista Soviética de Bielorrusia:
apoya chnérgicamente la proposicidén de Bulgaria, -

A su vez, el delcgado dcl Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda
del Norte apoya también, cenérgicomente, la formulada por los Estados Unidos
de América. La Confercncia Administrativa de Radiocomunicaciones carece de
compctencia, lo mismo pare discutir toda cuestién relacionada con la calidad
de Miombro de la Unién, que para interpretar el Convenio o el Rcglamento Ge-
neral, Donde deben dilucidarse estos problemas cs eu ¢l scno de la Conferen-
cia de Plenipotenciarios, o en el del Consejo de Administracién, en los inter-
valos que median entre estas Gltimas Conferencias,

El delegado dc la Repdblica de India se cree obligado a poncr de
relieve que, para las ondas radiomagnéticas, no existe ninguna frontera po-
1ftica ni geogréfica. Concuerda con algunos dec los oradores en que no son
problemas éstos que corrcsponda a la Conferencia dilucidar. Pero tampoco
pusden tomarsc a la ligera los argumentos csgrimidos en apoyo de la proposi-
cién bllgara. No cabe duda de que la situacién rcspecto de China, pais cuyo
ninero de habitantes equivale al 22% de 1o poblacién mundizl, es anbmala.

/(Véase en anexo la declaracién in extonso).

El delegado de la RepGblica Federativa Popular de Yugoeslavia con-
sidera quz la Unién es una Organizacién internacional con la que todos los
paises pucden y deben colaborar. Las telecomunicaciones modernas constitu-
yen un sélo y dnico sistema orgéinico.

Es mﬁy lamentable, tanto para los paises en cuestién como para la
propia Unién, que los pafses no reprecscntados no puedan tomar parte en los
trabajos de la.Cenferencia,

De ahi quc su delegacién crea necesario invitar a participar en la
Conferencia, en calidad de observadores, a cuantos palses quicran estar re-
presentados. (Véase en anexo la declaracién in cxtenso).



Documento N,° 107-S
Pdgina 6

El Sr. Gerald C. Gross (Secretario General ad interim) dice que
la Secretaria General estd integrada por funcionarios internacionales y
tiene que observar al pie de la letra el Convenio y los Reglamentos,

En el Convenio de Buenos Aires, ratificado por la inmensa mayo-
ria de Miembros de la Unién, estédn claramente establecidas (Anexo 5, Parte I,
Capitulo 1, apart do 5) las prerrogativas del Consejo de Administracidn en
lo que respectn a proponer que se invite a gobiernos no contratantes.

En su Acuerdo N.° 208, el Consejo dispuso con toda claridad que
las invitaciones. paras asistir a la Conferencia de Plenipotenciarios y a la
Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones se enviasen tnicamente a
los paises enumerados en los Anexos 1 y 2 del Convenio y a los paises adhe-
ridos al mismo.

El delegado de los Estados Unidos de América cree improcedente
que la Conferencia de Radiocomunicaciones invite a paises no Miembros,

El delegado de la Repidblica Popular de Bulgaria subraya gque no
se trata de la admisibn de nuevos Miembros, sino que su proposicibn estri-
ba en que se invite a los cuatro paises en cuestidn a que envien observa-
dores, sin derecho o voto, problema éste que puede resolver perfectamente
la Conferencia.

El delegado de 1a Unidn de Repiblices Socialistas Soviéticas con-
sidera que la propuesta bilgara es una veliosa contribucidn al éxito de la
Conferencia y hace observar que se ha invitcdo a participar en la Conferen-
cia no ya como observadores gino como Miembros y con derecho a voto a algu-
nos paises que no han ratificado el Convenio. &Cémo se explice esto?

El Presidente manifiesta que todos los paises a que acaba de ha-
cersc alusidén figuran en el Anexo 1 al Convenio y estdn, por tanto, inclui-
dos en la disposicién especifica contenida en el Acuerdo N.° 208 del Consejo
de Administracién.

El Sr. Gerald C,. Gross (Secretario General ad interim) se refiere
nuevamente al Acierdo N.° 208 del Consejo de Administracién.

Desde que se enviaron las invitaciones, Bolivia ha depositado su
instrumento de ratificacién del Convenio, Es, pues, Miembro de la Unién con
pleno derecho, como también lo es Kuwait., Se ha comunicado, asimismo, a la
Secretaria General que otros dos paises, Colombia y Costa Rica, han enviado
ya sus instrumentos de ratificaciédn.

El delegado de la Republica de Colombia se excusa por la demora en
el envio del instrumento en virtud del cual su pais ha ratificado el Convenio
de Buenos Aires,
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Concuerda, claro es, en gue, desde un punto de vista estrictamen-
te legal, la Conferencia tiene que regirse por las. disposiciones previstas
en ¢l Convenio para ¢l envio de los instrientos de. ratlflca01on o de adhe-
sibén., Sin cmbargo, estas tecnicidades equivalen a meriudo ‘a. que, palses que
han tomado parte activa en los trabajos de la U.I.T. durante muchos &fios
- y éste e¢s el caso de Colombia - se vean privados temporalmente del dere-
cho de voto, Anuncia que se propone plantear el problema ante la Conferen-
cia de Plenipotenciarios.,

El delegado de la Republica Popular de Polonia pregunta cdémo pue~
den conciliarse las explicaciones del Secretario General ad interim con el
apartado 3, letra e)' del Capitulo 2 del Reglamento General anexo al Con-
wvenio, en el que se especifica que "en su caso", los observadores de 1os .
gobiernos no contratantes scrdn admitidos en las conferen01as administra-

tivas como observadores.

El Sr. Gerald C. Gross (Secretarlo General ad 1nter1m) dlce que
1o que estd bien claro es que, tal como se especifica en el Capitulo l,
apartado 5, del Reglamento Gencral, puede invitarse a gobiernos no contra-
~tantes a que envien observadores,»ﬁnicamehté-"de acucrdo con el Consejo de
Administracidn, o o propucsta de éste". Esta cuestidn surgié en la 14.2
reunidén del COnsejo, el cual, en su Acuerdo N.° 208, decididé que no se in-
vitara a dichos paises. A su JulClO, no corresponde, pues, a la Conferen-
cia anuler dicha d601010n. : :

Scguidamente, el Pregidente pone a votacidn la mocibn de los
Estados Unidos de América de que se declare fuera de lugar la propuesta de
Bulgaria y se dé por terminada la dlocus1on.

Se aprueba la mocidn por ouarenta v tres votos contra nueveAy
once abstenciones. - -

A favor:

Alemﬁna (Republlca Federal); Ar gentina (Repdblica); Australia
(Federacion de}; Mustria; Bélgica; Bolivia; Brasil; Canadd; Ciudad del
Vaticono (Estado de la); Colonias, Protectorados, Territorios de Ultramar
y Territorios bajo tutela o mandato del Reino Unido de Gran Bretafla e
Irlanda del Norte; Congo Belga y Territorio de Ruanda Urundi; Conjunto de
Territorios representados por la Oficina Francesa de Correos y Telecomuni-~
. caciones de Ultremar; Corea (Republlca de); Cuba; China; Dinamarca; Espafa;
Estedos Unidos de Américas Filipinas. (Republlca de); Finlandia; Francia;
Grecias Irlanda; I+alic; Japdn; lela.(Relno Unido de) Luxemburgo;

Malaya (Federacion); México; Minaco; Nicaragua; Noruega; Nieva Zelandia;
Pafises Bajos; Surinam; Antillas Neerlandesas y Nueve Guinea; Paraguay;
Portugal; Provincias Portuguesas de Ultramar; Reino Unido de Gran Bretafa
e Irlanda del Norte; Suecia; Teailandia; Territorios de los Estados Unidos;
Turquia; Unién Sudafricana y Territorio de Africa del Sudoeste..
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En contra:

Albania-(Repdblica Popular de); Bielorrusia (Repﬁblica Socialista

'Sbviética de); Bulgaria (Repﬁblica Popular de); Checoeslovaquia; India; Irak

(Repﬁblica de); Polonia (Repiblice Popular de); Ucrania (R.S.S. de) y Unidn
de Repiblicas Socialistas Soviéticas,

Abstenciones:

Birmania (Unién de); Ceildn; Etiopia; Ghana; Indonesia (Repiblica
de); Israel (Estado de); HMarruecos (Reino de); Pakistdn; Suiza (Confederaciénk
Tdnez y Yugoeslavia (Repiblica Federativa Popular de).

Situacidén de ciertos paises con relacidén al Convenio (Documentos N.9% 4 y 8)

El Presidente declarn que no ha lugar 2l punto 4 del Orden del dia
en vista del resultado thenido sobre el punto 3,

Admisidén de Organizaciones Internacionales,(Documento N.° 5)

El Sr. Gerald C. Gross (Secretario General ad interim)’recomienp

“da que la Conferencia decida simplemente admitir, en calidad de observadores,
"o las organizaciones enumeradas en el Documento N.° 5. E1 Comsejo de Admi-

nistracién ha exonerado o todas ellas, menos a la COSPAR, de contribuir al
pago de los gastos que origine la Conferencia, a reserva, claro es, de la
reciprocidad. Ademds de dichas orgenizaciones, hay que incluir o la Fede-
rocién Astrondutica Internacional, mencionada en el Documento N.° 44,

Asi se acuerda.

Horario de trabajo de la Conferencia

El Presidenté, en nombre de los jefes de Delegacidn, recomienda
que ¢l pleno acuerde que, por ¢l momento, el horario de trabajo sea de diez
a doce y media por la maflana, y de tres a seis por la tarde., La Comisidn
de organizaciébn se reunird préximamente para escuchar la opinidén de los Pre-
sidentes de las Comisiones acerca de los horarios de las mismas, y podrd re-
comendar entonces cuantos cambios se estimen oportunos.

a.
7
a

Asi se acuerda.

Programa de Sesiones

Se acuerda que la Comisidn de organizacidn se reuna el préximo

miércoles, dia 19 de agosto, g las diez de la mafiana.
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3¢ acuerda, asianismo, que, dada la importancia del papel que
tiene -que desempeflar la Junta Internacional de Registro de Frecuencias en
los trabajos de la Conferencid, especialmente en los de la Comisibn 5,
asistan también a las sesiones de la Comisién de organizacién el Presidente
y el Vicepresidente de la I.F.R.B., ch calidad de observadores.

Qtroz asuntos

i) Fecha de clausura de la Conferencias

Bl delegado de log Hstados Unides de América estima que la Co-
misién de organizacibén debe recomendar una fecha precisa para la clausura
de la Conferencia., A su juicio, las Comisiones debieran terminar sus tra-
bajos hacia el 15 o el 30 de noviembre, como mixino,

1 delegado de la Unidn de Replblicas Socialistas Soviéticas
dice que el Consejo de administraciénm, en su 13%,* reunibén, decidib ya “que
la Conferencia durara un mes menos de lo previsto en un principio. En su
opinibn, es posible reducir aGn més su duracidn,

En primer lugar, la Conferencia tiene que realizar muchisimo me-
nos trabajo que en Atlantic City.

En segundo lugar, nuchas de las proposiciones formuladas se re-
fieren simplemente a cuestiones de redaccidn o han sido ya resueltas por las
Confercncias de Radiocomunicaciones anteriores. Muchas de las decisiones
puramente técnicas se adoptaron en Los Angeles con motivo de la IX Asamblea
Plenaria del Comité Consultivo Internacional de Radiocomunicaciones.

En tercer lugar, la Seccretariz General ha realizado ya la nayor
parte del trabajo preparatorio y, por Gltimo, los Presidentes y Vicepresi-
dentes de las Comisiones son personas de gran experiencia.

Propone, pucs, que se reduzca cn otros treinta dias la duracibn
de la Conferencia, csto es, que se clausure el 16 de noviembre de 1959,

El Presidente estd coumpletamente de acuerdo en que es de suma
importancia reducir gastos, haciendo que la Conferencia sea lo mis corta
posible., BSugicre, sin embargo, que la Comisién de organizacibén examine la
cuestibén de fijar una fecha 1{imite para la clausura.

Asf se ocuerda,
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ii) Anineio sobre la Organizacibn Internacional de Radiodifusién

Bl delegado ds Checoslovagquia, en su calidad de observador de la
Organizacién Internacional de Radiodifusibn, manifiesta su agradecimiento
por la Admisién de la Organizacibén que representa.

En la Asamblea plenaria celebrada por la O.I.R. en He131nk1
(Jullo de 1959), se decidid cambiar el nombre de la misma por el de
"Organizacién Internacional de Radiodifusién y Televisién". . Por lo tanto,
ruega que se hagan las modificaciones pertinentes en los documentos de la -
Conferencia,

Se levanta la sesibén a las cinco y media de la tarde.

‘Bl Relator: El Presidente El secretario de la Conferends—

N. Langford Charles J. Acton Gerald C. Gross
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ANEXO

La Secretaria ha recibido por escrito las siguientes declaracio-
nes en relacién con el punto 3 del Orden del dia (Invitaciones a la
Conferencia),

Unidn -de Remiblicas Socialistas Soviéticos:

. "Tncumbe a lo Conferencin Administrativa de Radiocomunicaciones
resolver importantisimos problemns relocionados con la futura utilizacidn

" del espectro radioeléctrico, la preparacién de la nueva Lista internacio-

nal de frecuencias y la introduccidén del orden necesario en el éter,

"Es indiscutible que estas cuestiones no pueden resolverse sin
la participacidn en nuestros trabajos de representantes de la Repiblica
Popular China, pais que cuenta con vastisimos medios de radiocomunicacio-
nes y de radiodifusién. Toda decisidn que se adopte sin tener en cuenta
los intereses de los servicios radioeléctricos de la Repdblica Popular
China no puede tener validez. a

"Por ello la Delegacidn soviética estimo necesario poner de mani-
fiesto esta situacidn anormal que menoscaba la autoridad de la Unidn, -

"Los delegados de la camarilla de Chiang Kai-Chek en esta Confe-
rencia no representan al conjunto de China ni tienen derecho a firmar en
nombre de China las Actas finales de la Conferencia.

""Los Unicos representontes legitimos de China en el seno de la
U.I.T. son los designados por el Gobierno de la Repdblica Populor China."

Chinas

Habicndo preguntado si las declaraciones que acababa de ofir se
ajusteban realmente al punto 3 del Orden del dia, y después de afirmar que
les invitaciones a la Conferencia las habfa hecho el Secretario General
ad interim de acuerdo con las decisiones adoptadas por el Consejo de Admi-
nistracién, Unico competente para decidir en esta materia, el delegado de

China hace la siguiente declaracidn: -

"E1 Convenio Internacional de Telecomunicaciones (Buenos Aires,
1952), que rige todas las actividades de la Unidn, define (artfculo 10,
apartado 2) las tareas a que debe hacer frente la Conferenciz.
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"Esas tareas son de cardcter puramente administraotivo: revisidn
del Reglamento de Radiocomunicaciones y del Reglamento Adicional de Radio-~
comunicaciones de Atlantic City, discusidén de cuantas otras cuestiones es~
time necesario dentro de los limites del Convenio y del Reglamento General
y de las normas dadas por la Conferencia de Plenipotenciarios, etc.

"La declaracidn que acaba de hacer el delegado de la Unidn
Soviética pone en duda la legitimidad de 1 representacidén de China, y
esto es totalmente inadmisible. . '

"E1 delegado soviético sabe muy bien que la China que figura en
el Anexo I del Convenio Internacional de Telecomunicaciones estd represen<
tada por el Gobierno de la Repiblica de China, Recordard que en Buenos
Alres, la proposicidn de la Unlon Sovidtica de que se introdujese el nombre
del régimen 1llomado "Repiblica Popular de China" fue rechazada por la
Conferencic de Plenlpoten01°rlos, Todos los esfuerzos de la Unidn Soviétioa
para negar lao legitima representacidn de Ching en nuestra Unién, asi como
en las demds organizaciones internacionales, han sido siempre rechazados,
Se trata de pura propugundu politica, falaciosa y repetida hasta la sacie-
dad. ‘Los resultados serén 31empre 1os nismos que hﬂstﬂ ahora ha tenldo.

"Lh Admlnlstra01on chlna de- Telecomunlcu01ones trata de buscar
la colaboracidn internacional dentro de la Unidn de la cual es Miembro.
Constantemente se esfuerza por mejorar sus -servicios y para extender su
utilizacién por el pdblico. E1 Gobierno legal de China, salido de eleccio-
nes libres y basado en una Constitucién libremente adoptada por el pueblo
ching, estd tratando de oumentar el bienestor y la prosperidad del pueblo
chino, No escatimard esfuerzo alguno, gracias a la unidn de los corazones
y de las. voluntodes de todos los chinos, dondequiera que se hallen, por
restablécer la dlgnldqd ¥ la libertad de nquellos que hoy estén agoblwdos
bajo el yugo del régimen comunista en la China continental,

. "Este régimen, instalado en Peiping y llamado "Repiblica Popular

- de China", no es chino ni por su origen ni por su naturaleza. Ha sido cul-
pable de repetidos actos de agresidn, directa o indirecta, en el exterior,

y de la més vil opresidn en el interior, ¥ no puede pretender que represen—
ta a Ching, pues las 0en‘ces del puls estqn privadas de las nés fundementa-—

les llbertﬂdcs humqnwso

"Sr. Presidente° no deseo descarriarme démasiado por este campo.
‘Debo, sin embargo, sefalar que el delegado de la Unidn Soviético; en su
declaracidén, ha émpleado una expresidn inadmisible. El Presidente =~
Chiang Kai-Shek es el Jjefe reverenciado del Estoado chino. Si camarilla hay,
debe ser la que existe en la Rusia de los Soviets, que nos ha familiarizado
.con:las "camarillas" dé Stalin, Beria, Malenkov, etcétera, ctc.

"La Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones se halla
ante una ardua tarea que requerird por lo menos cuatro meses de trabajo.
Los primeros minutos de su tiempo son tan valiosos como los Ultimos.,
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Cortaré aqui estos comentarios —en realidord excesivamente breves- que me
~he visto obligado a hacer después de escuchar 1la declaracidén del delegado
soviético. Agradeceré al Sr. Presidente que los haga constar en el acta

de esta sesidn."

3. Repidblica Populer de Bulgaria:

"La Delegacidén de la Repiblica Popular. de Bulgaria observa con
vivo disgusto que la Repdblica Popular de China no toma parte en la Confe-
rencia de Radiocomunicaciones y que su puesto estauocup ado por delegados
que no representqn a nqdle.

"Es bien sabido que la Repiblica Popular de China es un vasto
pais que abarca la mayor parte de Asio, con una poblacidn que excede de
seiscientos millones de almas.

"Cualesquiera que sean las decisiones que pueda tomar esta
- Conferencia, no tendrin plena apllca016n 'si no son aceptadas por 1a
RepubllCﬂ Popular de Chlna. :

"La verdadera colaboracidn internacional en el campo de las ro-
diocomunicaciones es 1mp031ble sin la participacién de la Ropubllca Popular
de Chlna.

: " "La Delegacidén de la Repiblica Popular de Bulgaria estima que

ha llegado el momento de acabar con este absurdo. estado de cosas y de per—
mitir que los representantes de la Repiblica Populqr de China ocupen en
esta Conferencia 'los puestos que de pleno derecho les corresponde.

"Agradeceré que conste en acta esta declaracién,"

4, Repidblica FPederativa Popular de Yugoeslavias

"Lo Delegacidn de la Repidblica Federativa Popular de Yugoeslavia
- considera que la Unidn Internacional de Telecomunicaciones es una organiza-
~¢ibn internacional dentro de la cual todos los paises del mundo pueden y de-
ben colaborar. Es un hecho que las telecomunicaciones modernas constituyen
un sistema orgdnico unificado, ‘

"Por lo tanto, es lamentable para los pafses no represént ados aquiy
y también para la Unidn, que €808 po {ses no puedan tomar parte en los traba-
JOS de nuestra Conferen01a. :

"Por esta fﬂzén, la Delegacidén de Yugoeslavia es partideria de
que se curge una invitacidn a todos los paises que deseen estar representa-
dos en la Conferen01 “como observadores,™

5. Repdblica Popular de Polonin:

"La Delegacidn polaca se he visto muy sorprendida de que el
Secretario General de la U.I.T. no haya invitado a la Repdblica Popular de
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China para participar en los trabajos de esta importontisima Conferencia,

-que-ha de resolver las principales cuestiones de las radiocomunicaciones.

"Todos saben que la Replblica Popular de China, von seiscientos
millones de habitantes, posee servicios de radiocomunicaciones nuy desarro—
llados en sus relaciones nacionales e 1nternﬂc1onales.

: "Ademds, conviene sefinlar gue muchas de las administraciones re~
presentudas en esta-Conferencia mantienen relﬂ01ones rudloelectrlcﬂs direc-
tos con la. Repiblica Popular de China.

"En vista de lo expuesto, la Delegacidén polaca estima que serd
muy dificil resolver muchos problemas de radiocomunicaciones, de asignacio-
nes .de frecuencias y de otra clase, si no se tiene en cuentu la oplnlén de

‘1a Repdblica Populsr de China.

: - "La Delegacidn polaca debe manifestar que la posicidn adoptada
por el Consejo de Administrocidn de la U,I.T. con respecto a la represen-
tacibén de la Repiblica Popular de China en la Conferencia Administrativa
de Radiocomunicaciones, no se ajustz o los principios de COOpera016n inter-

, na01ona1 en el campo dc las rﬂdlocomun10ﬂ01ones.

"La Delegac1on polaca apoya 1a proposicién de la Delegacién
bilgara de que se admita en nuestra Conferencia en calidad de observadores
a los delegados de algunos paises no'Miembros de'la U.I.T., entre ellos &
la Republica Democritica flemana, por analogia con lo que se hizo en la
Conferencia Radiotelefénica del Mar Biltico y del Mar del Norte (’oteborg,
1955)-y en la Conferencia sobre el Servicio Rediotelefénico Maritimo Inter-

a01onal de Ondas Métricas (La Haya, 1957)."

Repdblica Ponular de Albania:

"La Delegacién de 1a Republlca Populer de Albania observa con
gran sentimicnto que .la Repdblica’ Popular China no toma parte en la

‘Conferencia . Administrativa de Radiocomunlca01ones,'y que el 1ugar que de-
‘beria ocupar por derecho propio la Delegacidn de ese gran pais de mds de

seiscientos millones de habitantes lo ocupan hoy los representantcs de la
camarilla de Chiang Kai-Shek, que no representan a nadie'més que a ellos
mismos.

"La.Delegacidn de la Repfiblica Popular de Albania declara que
el hecho de que la Repiblica Popular China no esté representeda por su.
propia delegacidén en la presente Conferencia, constituye una injusticia
muy :grave que se comete con dicho :pais, y es,.ademds, perjudicial para la
buena marcha de los trabajos:de nuestra Conferencia, puesto que, por una
perte, no podrd sacarse provecho de la gran experiencia que posee la dele-
gacién de tan gran pafs, y, por otra, las decisiones que se tomen no podrin
aplicerse mundialmente si la China popular no las acepta..
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"En mi opinidn, he llegado el momento de poner fin o esto ridf-
cula situacidn, permitiendo que los representantes de la Repdblica Populer
China ocupen el lugar que les corresponde en la presente Conferencia, -

"En nombre de la Delegacién de la Repiblica Popular de Albania
, g , Y p ’
agradeceria al Sr. Presidente se sirviera ordenar se incluya en acta esta
declaracidn.™

Repidblica de lo India:

"Sr. Presidente: No seré muy extenso en mis declaraciones, por
tener ante nosotros una serie de problemos muy importantes que han de ser
objeto de discusiones y de decisiones. Hemos de trotar de problemas rela-
cionados con el espectro radioeléetrico, Como es sabido, las ondas electro-
mognéticas ignoran los fronteras geogréificas y las consideraciones polfti-
cas y, por consiguiente, no es atinado dejer de lado a una parte del mundo
que contiene aproximadamente el 22 por ciento de la poblacidén mundial; me
refiero a la Repdblica Popular China, Por lo tanto, considero que deberia
prestarse la debida atencidn a la proposicidén de la Repdblice Popular de
Bulgaria de que se invite en calidad de observadores a ciertos paises, y,
entre ellos, o la RepUblica Popular China."
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DE 1A 2,% SESION DE La COMISION 2
(VERIFICACION DI CREDENCIALES)
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Presidente: Dr. P, Nicotera, Jefe de la Delegacidn italiana

Asunto tratado: Verificacidén de las credenciales.

Bl Presidente, antes de comenzar el examen de las cartas creden~-
ciales, considera de utilidad resumir como sigue la situacién en lo que,
concierne a los trabajos de la Comisidn.

En el Capitulo 5 del Reglamento General anexo al Convenio Inter-
nacional de Telecomunicaciones (Buenos Aires, 1952) se dispone lo siguiente:

l) Las delegaciones deberén estar debidamente, y subrayo esta palabra,
acreditadas para poder ejercer el derecho de voto;

2) Las delegaciones deberdn estar provistas de los poderes necesarios
para firmar las Actas finales;

'3) lLas delegaciones estardn acreditadas por credenciales firmadas
por el Jefe del Estado, por el Jefe del Gobiérno, o por el Minis-
tro de Relaciones Bxteriores, y, finalmente, si se trata de con-
ferencias administrativas, por el ministro competente en la mate-
ria de que trate la Conferenciaj

4) Una Comisidén especial (la Comisién de verificacidén de credencia~
les) examinard las credenciales de cada delegacidén, y presentard
sus conclusiones dentro del plazo que le fije ¢l pleno-de g
ferencia. ' :

Fl pleno de la Conferencia ha fijado en un mes este plazda~

Habida cuenta de lo dispuesto en el Convenio y de las decisiones
del pleno, la Comisién adoptd en su primera sesién los siguientes acuerdos:

~ Que para que las cartas credenciales tengan validez no sdélc para
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el ejercicio del derecho de voto sino también para la firma de las
Actas finales, deben indicarlo asf explicitamente.

Esto se ajusta a las disposiciones del Reglamento General relati-
vags a los plenos poderes, disposiciones que responden, por otra
parte, no sélo a los imperativos juridicos de las Actas de las
conferencias sino también al deseo de las distintas administra-
ciones de limitar a un reducido nudmero de delegados la autoriza-
cién de firmarlas.

~ Se acord$ también, en lo que concierne a la naturaleza de las
credenciales, no dar validez a los telegramas.

- La Comisidén decidid, asimismo, en lo relativo al procedimiento
gue ha de seguirse para la verificacidén de credenciales:

- Que el Secretario haga en la sesidén una exposicidén sumaria sobre
las credenciales presentadas indicando los poderes que en estos do-
cumentos se otorgan: derecho de participacién en los trabajos de
la Conferencia y derecho de voto; derecho de firmar las Actas fi~
nales. »

- Terminado este trabajo preparatorio, se someterd al pleno de la
Conferencia un primer informe, en el que habréd de sefalarse la
situacién de cada delegacidn en relacidén con sus respectivas car-
tas credenciales., '

- Un Grupo de trabajo integrado por el personal de la Secretaria
de nuestra Comisién y por los delegados que deseen formar parte

de €1, se encargard de examinar en detalle las cartas credenciales
gue se estime se hallan en regla como resultado de su primer exa-
men en comisidn,

Queda entendido, a este respecto, que se considerardn como regulrs
res y completas las credenciales en que explicitamente se mencionen no sélo
la facultad de votar sino también los poderes necesarios para firmar las
Actas finales.

Se .considerarén regulares, pero incompletos, los documentos en que
no se otorguen explicitamente poderes para la firma de las Actas finales.

Se ha admitido que la expresidn "plenos poderes" que figura en al-
gunas credenciales confiere el derecho de firmar las Actas finales.

El Presidente anade que ¢nla prescnte sesidn, que es la segunda que
celebra, la Comisidén habrd de tomar disposiciones en lo que respecta a la
prosecucidén de sus trabajos.

La primera decisién que adopte se refiere a la verificacién de los
documentos que lleguen a la Secretarla mientras se halle funcionando el Grupo
de trabajo y hasta la fecha en .que éste presente su informe final a la Comi-

sidn.

A juicio del Presidente, del examen de estos documéntos podria en-
cargarse el Grupo de trabajo.
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La Comisidn acepta la propuesta del Presidente.

La segunda decisidn que debe tomar se.refiere a la fecha de pre~
senta01dn del informe del Crupo de trabajo.

Bl Presidente estima gue.el Grupo de trabajo puede presentar su
informe tres dias antes de la fecha limite fijada por la Conferencia para
la presentacidn al plend del informe final de nuestra Comisidn,

La Comisidn acepta 1o propuesto por el Presidente.

Jo cree el Presidente que er los limites de su mandato haya la
Comigidn de adoptar otras decisiones.

No obstante, el Presidente se cree obligado a precisar que el
pleno de la Conferencia deberd adoptar decisiones en lo relativos

- a la fecha limite de presentacidn de los poderes necesarios
para firmar las Actas finales;

~ a los poderes (en general) qué‘ia Secretaria reciba despuds de
haber presentado la Comisidn su informe final al pleno de la
Conferencia,

El Presidente pregunta si algun delegado tiene que formular ob-
servaciones en cuanto al informe de la primera sesidn.

Fl Sr. Clifford Stead hace observar que el cuadro que figura en
la pdgina 3 del Documento N,° 82 convendria modificarlo como sigue:

- En la columna 1 debe figurar Birmania.
- En la columna 3 -~ Colombia, procede afladir (l)
- Sustitdyase el texto de la nota (2) por el siguiente:

(2) Representado por un observador., No se ha adherido al Conve-—
nio, o no lo ha firmado, '

- Sustitdyase el texto de la nota (3) por el siguiente:

(3) No asistird a la Conferencia.

El Presidente, contestando a una pregunta del.delegado de
Paraguay, indica que en el t€rmino de cuatro _semanas la 31tua01dh se resu-
mird como sigue:

- Paises que han depositado poderes completos;

.~ Paises que han depositado poderes limitados a la part1c1pa01dn
en los trabajos y al derecho de voto.-
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~ Paises que no han depositado ningun poder.

La situacidn en lo que respecta a estos Ultimos paises es clara,

segdn el Convenio:

‘dejardn de tener derecho a voto.

Hecha esta prec1s1dn y efectuadas en el informe de la sesidn pre-
cedente las. rectificaciones necesarias, la Comisidn pasa al examen sumario

‘de los poderes.

En los cuadros siguientes puede verse el resultado del examen de
las peticiones de participacidn en poder de la Comisidn:

tramar y Territorios
bajo tutela o mandato
del Reino Unido de Gran
ﬁretaﬁa e Irlanda del
orte

Checoeslovaquia
Dinamarca

Filipinas (Republica
de)

Nueva Zelandia

Perd

Polonia

Portugal

Provincias Portuguesas
de Ultramar

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del
Norte

Republica Federal

Al emana

Republica Socilalista
Sovidtica de Ucrania
Rumana (Republica
Popular)

Suiza

Tunez

Un_dn Sudafricana y

ﬁudoeste
Unidn de Republicas
Focialistas Sovidticas

Teeitorio de Africa del

Territorios de los Estados
Unidos de América
Venezuela

Paises _ Paises Paises
gue han depositado que han depositado poderes | que no han depositado
poderes completos limitados a la participa- poderes
cidn en los irabajos y en
las votaciones

Bielorrusia (Republica |Pakistdn Panamg (1)
Socialista Soviética de) Paraguay Provincias espafiolas
Colonias, Protectora- Suecia de Kfrica
dos, Territorios de Ul- |Tailandia Republica Arabe Unida

Republica Federativa
Popular de Yugoeslavia
Rhodesia y Nyasaland
(Federacidn de) (1)
Suddn

Turgquia

Uruguay

Viet~Nam

Yemen

(1) Wo participa.
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Participacidn No participacidn
KLfrica Occidental Britdnica Bermudas~Caribe britdnicos (Grupo

Kfrica Oriental Britdnica de)
Singapur~Borneo britdnico (Grupo)

Territorio en fideicomiso de Somalia bajo administracidn italiana:
No ha respondido a la invitacidn

Las credenciales depositadas por los Paises Bajos, redactadas
en holandds, se examinardn despuds de traducidas por el jefe de la Delega~
cidn de los Paises Bajos a uno de los idiomas de trabajo de la Unidn.

El delegado de Cuba declara abstenerse en 1o gque concierne a
esta decisidn.

Después de prolongado debate en el que toman parte numerosos de-
legados, entre ellos los de Australia, Canadd, Cuba, Espafia, Reino Unido y
Pakistdn, el Presidente admite que en las invitaciones gue para su parti-~
cipacidn en conferencias se envien a los diferentes gobiernos deben sefia~
larse los requisitos a que deben ajustarse las credenciales para ser com-
pletas.

El Presidente ruega a las delegaciones designen a 1los miembros
que han de participar en las tareas del Grupo de trabajo, del gue forman
parte, ademds de personal de la Secretaria, los delegados de Argentina,
Estados Unidos de Amdrica, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Repuyblica Pederal Alemana y Espafia.

El Presidente anuncia que el Grupo se reunird el martes 25 de
agosto, a las 4,30 de la tarde, en el despacho del Sr. Clifford Stead.

A peticidn del Sr. Guillani, delegado de la Repudblica Argentina,
la Comisidn acepta que en el pregente informe se inserte la declaracidn
por aquél hecha en el cursc de los debates. La declaracidn reza asi:

"E1l Sr. Guillani, delegado de la Republica Argentina, conside~
rando que sigue debatiéndose un punto ya resuelto en la sesidn celebrada
por la Comisidn el 20 de agosto, estima necesario declarar que si en las
cartas credenciales se¢ da a los delegados plenos poderes, estos poderes
confieren a los delegados el derecho de firmar las Actas finales, aunque
en el instrumento no se haga constar asi explicitamente".

Se levanta la sesidn a las 6,15 de la tarde.

E1 Relatoxr: Aprobado:
El Presidente:

J.F. Martinez P, Nicotera
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SESION PILNARIA

ACT.A

DiE LA
TERCERA SESION PLENARTIA

19 -de agosto de 1959, a las 3,20 de la tarde

Presidente: Sr. Charles J. Acton (Conadd)
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Asuntog tratedos:

Aprobecidn del Orden del dia (Documento N.° 51)
Bienvenida a la delegacidn de Kuwait
Mandate de las Comisiones (Docgmento i, 52)

Informe del Consejo de Administracidn a la Conferen01o (DOCumeato N o

Inforne de la I.F.R.3D. a la Conferencia (Documento 7,0 20)
N\ G‘ENE‘J\‘-

Proposiciones relativas a los trabajos de la Conferencia (Documeato“'

Resolucidn N,° 31 de la Conferencia.de PlenlpOLOnC1ﬁrlOS, Buenos Alres,
1952 (booumento N,° 35)

. Plazo limite para los trabajos de la Comisién de verificacidn deé creden—

ciales
Programe de trabajo de la Conferencia,
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Se hallan presentes:

Miembros:. -

Albania (Repdblica Popular de); Alemana (Repiéblica Pederal);
Argentina (Repblica); Australia (Federacidén de); Austria; Bélgica; Bielorru-
sia (Repiblica Socialista Soviética de); Birmania (Unidn de); Brasil; Bulga-
ria (Repdblica Popular de); Cambodia (Reino de); Canadd; Ceildn; Ciudad del
Vaticano (Estado de 1a); Colombia (Repdblica de); Colonias, Protectorados,
Territorios de Ultramar y Territorios bajo tutela o mandato del Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte; Congo Belga ¥y Territorio de Ruanda
Urundi; Conjunto de Territorios representados por la Oficina Francesa de
Correos y Teleconunicaciones de Ultramar; Corea (Repﬁblica de); Cubaj; Chile;
China; Dinamarca; Bcuador; Bspafia; Estados Unidos de América; Etiopia; Fili~-
pinas (Repﬁblica de); Finlandia; ¥rancia; Ghana; Grecla; Iraq (Repﬁblica de);
India; Indonesia (Repﬁblica de); Irlanda; Islandia; Israel (Estado de) Italia;
Japbn; Kuwait; Liberia; Libia (Reino Unido de); Luxemburgo; Malaya (Federa-
cidn); México; Ménaco; Nicarague; Noruega; Nueva Zelandia; Paises Bajos,
Surinam, Antillas Neerlandesas y Nueva Guinea; Pakistdn; Paraguay; Poriugal;
fleino Unido de Gran Bretofla e Irlanda del Norte; Rumana (Repﬁblica POpular);
Suecia; Suiza (Confedoracién)§ Territorios de los Estados Unidos de América;
Tinez; Turquia; R.S.S. de Ucraniaj; Unidén sudafricana y Territorio de Africa
del Sudoeste; Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas; Yugoeslavia (Repi-
blica Federativa Populer de). ‘

Miembros asociados:

I'd I . . .
Africa Occidental Briténica; Africa Oriental Briténica,

Bapresa privada de explotacidn reconocida:

British Broadcasting Corporatibh;

Avrobacidn del Orden del dfa (Documento N,° 51)

Bl Presidente pone a debate el orden del dia de la sesibén (Docu~
mento M,° 51),
) El delegado dcl Reino Unido dice que su Delegacidn no se halla
todavia en condiciones de discutir los documentos N,°% 1, 20 y 35, relati-
vos o .los puntos 2, 3 y 5, respectivamente, del Orden del dfa. Su Delega~
cién se reserva el derecho de comentarlos detalladamente en ulteriores se-
siones plenarias. ‘

El delegado de Francia monifiesta que la situacidn de su Delega~-
cidn es similar o la del Reine Unido. Los informes del’Consejo de Adminis-
tracién (Documento N.° 1) y de la I,F.R.B. (Documento N, 20) exigen dete-
nido examen y hace observar que en la sesidn plenaria precedente se decidid
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nombrar comisionecs para el estudio de dichos informes, También tendrd que
estudiar la comisidn pertinente la peticidn del Iraq, contenida en el Docu~
mento N,° 35, antes de ser sometida & una plenaria.

El delegado de Colombia se nuestra de acuerdo con las declara-
ciones de los delegados del Reino Unido .y ¥rancia.

El Presidente comparte la opinidn expresads por los delegados
del Reino Unido y Francia de que los documentos .menclonados han de ser gs—
tudiados en detalle por la comisidén correspondiente, pcro hace observar
que es deber del Pleno ce la Conferencia examinorlos sumariamente y segui-

‘deamente someterlos a la comisidn. Proponc, pues, que se continde examinen-—

do el Orden del dia, sin adopt r decisidn alguna en cuanto al fondo de los
puntos 2, 3 y 5e '

Asi se acuerda,

Bienvenida a la delegacidn de Kuwait

. El Presidente dice que es ésta la primera confdrencia a la que
asiste Kuwait en calidad de Miembro de la Unién ¥, en nombre de todos los
asistentes, da la bienvenida més entusicsta a la Delegocidn de Kuwaita

El delegado de Kuweit declara que su pais aprecia en su justo
valor la importanciae de la Unidn en su calidad deé Organizacidn que trata
de fomentar la amistad entre todos los paises del nundo y considers un gran
honor su participacidén por vez primera en una conferencia de la Unidn,

Mandoto de las Comisiones.(Documento N.° 52)

E1l Presidente hace observar que el Documento N.° 52, en el que
figura el nmandato de les Comisiones 4, 5, 6 y 7, contiene las proposicio-
nes aprobadas por la Comisidn de Organizacidn.

El delegado de Colombia manifiesta que no ha tenidotiempo su=
ficiente para estudiar en detalle el Documento N,? 52, Espera que nés
adelante podrdn incluirse nuevos puntos en cl.mandato de las Comisiones,

-El Presidente contvesta diciendo que el Pleno de lo Conferencia
puede siempre afladir nuevos puntos al mandato de las Comisiones.

Se acuerda aprobar el mandato de las Comisiones 4, 5, 6 y 7, se=
gin el Documento N,° 52, :

Infor@e dei'Consejo de Administracidn a la Conferencia (Documentb No° 1)

El Presidente propone que, por ¢l momento, se tome nota del
Informe del Comnsejo de Administracidn y que se someta a las Comisiones 4
¥y 5, para su examen detallado,
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As{ se acuerda.

Informe de la I.F,R.B. & la Conferencia (Documenig_N.o 20)

El Presidente ruega al Presideﬁte de 1a I.F,R.B, presente el
informne. :

El Sz, Sundaron, Presidente de la I.F.R.B., hace la siguicnte

-declaracidn;:

"Seflor Presidente, agradezco la oportunidad que ne ofrece de¢ pre-
sentar en nonhbre de 1la Junta Internacional de Registro de Frecuencias nuestro
informe a esta Conferencia. Como los seflores delegados no ignoran, una de
las ‘tareas de la Conferencia consiste en rcvisar las actividades de la
I.F.ReB. La Junta para facilitar esta labor, ha preparado, en los tres idio-
nas de trabajo dc la Unidn un inforne sobre sus actividades desde la dltina
Conferencia Administrativa Ordinaria de Radiocomunicaciones que ahora presen-
tanos en el Docuiente N.° 20, Para comcdidad de las Conisiones y Subconi=-
siones, se ha dividido el informe cen secciones apropiadas y, cen gencral, ca-
da seccidn es lo suficientencnte completa para facilitar las refercncias.,

" En el informe se cxponen ciertos conentarios y puntos de vista de
la Junta basados en su propie experiencia, que la Junta confia ayudardn a
la Conferencia y que quizds tomen en consideracidn las .Comisiones o Grupos
de trabajo al trator de las cucstiones a que se reficren,

" o La Junta he denorado hasta dltina hora la presentacidn de su ine
forme por considerar que scria de gran utilidad para la Conferencia indicar
en él la cevolucidn en nateria de registro de frecucncias hasta el 1.° de ju-
lio de 1959. Los hechos gquc desde dicha fecha sc hayan registrado o se re—
gistren se soncterdn en fecha ulterior, con la venia del Sr. Presidente,
directanente a la Conisidn o Subconisidn apropiada.

" Los nienbros de la I.F.R.B. cstdn a su disposicidn, colectiva ¢
individvalnentc, para facilifar cuantas infornaciones complencntarias esti-
nen de utilidad, Muchas gracias, scflor Presidente." '

El Presidente agradcce a la I,F.ReB. la nagnifica prescntacidn
del Informe y proponc que c¢l pleno torme nota del mismo y lo remita a las Co-
nisionecs 4 y 5 para su exanen detallado.

Bl delegado del Reino Unido hace observar que, el exancn de deter—
ninades puntos del informe corresponde a lag Conisioncs 6 y 7. Considera
que sc trata, cn conjunto, de un documento de gran valor ¢ interés.

El delecgado dc India expresa la esperanza de gue la informacidn
que el Presidente de la I, F.R.B. ha dicho se someterd ulteriornente a las:

.
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0an1513ncs, figure en un docunento, de forma que puede ser cstudiado por
todas las delegaciones. :

Sc peucrda tonar nota .del inforne de la I.F.R.B., y pasarlo, para
detnllado cstudio, a las Comisiones 4, 5, 6 y 7. :

Proposiciones relativas a logs trabajos de la Conforencia (DocumcntQ_N.°,6)

El Sgerctario de la Conferencia, refiriéndose al Docuncnto H.© 6,

 nanifiesta que la decisidn dc anmpliar el plazo de prescntacidn de proposi-

cioncs hasta cl 27 de cnero de 1959, y de publicar une scgunda scric cl

24 deo julic y una tercera cn los princros dias de la Conferencia, sc ha de-
bido a habersc rccibido mayor ndmero de proposiciones del que sc esperaba
(en total, unas 4. 500) nuches de ellas después de expirado dicho plazo.
Las proposiciones quc se rcciban con posterioridad sc publicardn como docu-
nentos de la Confercncia,

El dclogndo de Italis manificsta que la deocisidn adoptada por ol
Sccretario de la Confercncia cn su calidad de Secrctario General ad intcerin
suponc una violacidn del Convenio pucsto que en el apartado 3 del canitulo 3
del Reglanento General, sc estipula que Mel Sccretario General reunird y
coordinard las proposicioncs rceibidas, y los cnviard o todos los Micmbros
y Hicnbros asocicdog con tres neses de antelacidn, por lo nenos, a la aper-
tura  dc la Conferencia", Agrcgn que lamenta tal violacidn y sc rescrva el
derecho de plantear la cucstidn on la Conferoncia de Plonipotenciarios.

1 Sceretario de ls Conferencia dice que le cs diffcil creer que
el deleg qdo do Italia haya habledo con scric. El Sr. Stvder, Conscjcro res-=
ponsable de la preparacidn del volunien de proposiciones para la Conferencia
de Radiocormnicaciones, lc informé dec gue ¢l voluncn segulré abierto unas
scinanas nds, o peticidn cxpresa de Italia, precisamcnte para poder incluir
en é1 las proposiciones italianas. A pesar de la denora asi causada, cl
volurien se envid a las adninistrociones tres ieses antes de 1o fecha de la
apertura de la Conforencia, scgun prescribe cl articule citado por cl dele-
gado de Italiaes Desde cste punto de vista, el Convenio ha side escrupulo-
sanente observado, Al parccer, el dnico notivo de qucja del delegado de
Itclia es quo las proposiciones adicionalecs recibidas después de la fecha
de cierre del voluien se han renitido con ncnos de tres meses de antclacidn
a la fecha de la apecrtura de la Conforencia, &Pretende seriacinente el dele~
gado de Italia sostener que cstas proposiciones adicionales tenfan que ham -
bersce dejado de lado o haberse devuclio a los gobicrncs interesades? La
dnica conclusidn a que pucde llegarsc es que cl dolegbdo de Italla ha s1do
nal infornado.

El delegado dc Italia dice que la infraccidn del Convenio. exis—
tirfa aunque se hubicra debido a una peticidn de Italia. De hecho, sin one-
bargo, Italia no solicitd, on ¢l momento a que sg ha referido cl Sccretario
de la Conferencia, que no se cerrara el volunen de proposiciones, sino que
se 1initd sinplen ﬂnto a preguntar si todavia estaba abierto y, habiéndoscle
contestado en scntido afirmativo, cnvid sus proposicioncs. Lo cicrto cs que
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toda una scric de proposicionecs ha sido renitida a las adninistraciones con
sélo tres senmanas de antelacidn, lo cual no cstd de acuerdo con las dispo-
siciones pertincentes del Reglamento General.

El Secretario dec la Conferencia subraya que ¢l volunen principal
de proposiciones se ha enviado en el plazo prescrito por ¢l Reglenento Go-
neral, y dicc gque sigue sin poder creer quc lo que ¢l delegado de Italia
descaba es que no se hubiescen distribuido las proposiciones adicionales
recibidas después de expirade ¢l plazo,.

El Prcsidente nanificsta que lo importante es que la Conferencia
se halle en poscsidn de todas las proposicioncs. Posiblenente después de
la sesidn, afade hunoristicamente, el Dr, Nicotera y cl Sr. Gross podrdn
continuar la discusidn en un "Grupo de trabajo" ad hoc.

Resolucidn N,° 31 de la Confercncia de plenipotencinrios de Bucnos Aires,
1952 (Docwicnto N, °%5) “

El delegado de Irag dice gque la solicitud de su pais de ser in-
cluido cn la zona eurcpea sc basa en ¢l deseo de utilizar sus bandag de
frecuencia con fines cducativos. BEn la actualidad, Iraq compartc bandas
de frecucncias con los paises curopcos, lo que redunda en interforencias
considerables con los consiguicntes inconvenientes para los radiocscuchas
de Iraq., En realidad, la situacidn gcogrdfica dec la Repdiblica de Iraq inme-
ponc su inclusidn cm la zona ecuropea, a todos los efectos prdeticos y tée-
nicoses Adends, cn los linites actuales de la zona curopea,tal como se de-
finen en el N,° 107 del Roglancnto de Radioconunicaciones, se incluye una
partc dec la Repdblica de Iraq. La solicitud de inclusidn de la Repdblica
de Irag en la zona curcpca sc presentd ya en la Conferencia de Bucnos Aires,
y espera que csta Conferencia vera con simpetia tal peticidn, desprovista
en absoluto de todo caracter politico y que suponc sinplenente la rectifica~
c¢idn de una definicidn inadccuada hecha en Atlantic City.

El Presidente seflala o la atenciédn del Pleno el priner punto de
la parte dispositiva de la Resolucidn N,° 31 de la Confcrencia dc Bucnos
Aires, en el que se invita "a la prdxina Confercncia Adninistrativa de Ra-
dioconunicaciones a que exanine la posibilidad de incluir a Irag en la zona
europca definida cen el Reglanento de Radioconmunicaciones™. Cono en esta
cucstidn hay que tencr cn cucnta ciertas consideracioncs téenicas, crec que
la solicitud debe sonctersc o las Conisiones 4 y 5, las cuales podrian pre-
parar un informe quc se cxaninard en una scsidn plenaria ulterior.

Bl delegado de Pakistdn dice que su Delegacidn congidera con gran
sinpatia la peticidn iraquesa. Descaria saber lo que ha hecho la I.FGR.B.
por prestar "una ayuda cospecial a Iraq para rcsolver los problenas de fre-
cucncias que sc¢ le plantean couwo consccucncia de su actual exclusidn de la
zona curopca", a lo que se le invitaba cn cl punto 2 de la parte disposi-
tiva de la Resolucidn N.° 31, BIspera que la Comisidn que se ocupc de la
peticidn de Irag dard a cstc asunto espccial proferencia.




Documento N.° 110~-8
Pagina 7

El Presidente de la I.F.R.B, manifiesta que la ayuda especial
prestada por la I.,F.R.B., a Irag ha sido puramente técnica sin relacidn al-
guna con sus limites, tal como se definen en el Roglumento dc Radlocomunl—
ca01oneu. :

'E1 delegado de Irag dice que no siéndole posible estar presente
en la Conferencia mds de una semena, espera que la peticidén se considere
en sesidn plenaria sin tener que pasdr o una Comisidn.

El delegado de Yugoeslavia monifiestsa que simpatiza con la peti-
cibn de Irag y comprende perfectamente los motivos que han impulsado al de-
legado de Iraq o desear que se considere en sesidn plenaria, Propone, sin
embargo, que en el caso de que algunas delegaciones tuvieran dificultades
para adoptar una posicidén definida en el momento actual la Comisidn que es~
tudie la cuestidén lo haga 1o antes posible.

El delegado de la U, R, S.3. dice que su Delegacidn apoya sin reser-
ves la peticidn del Irag,. que supoae serd con51derada en la presente sesidn,

El delegado de Colombia simpatiza también con la peticién'del Iraq
y comprende perfectamente que el delegado de dicho pais ansie que este asun-
to se trate lo antes posible, No cree, sin cmbargo, que pueda hacerse en la
sesién de hoy, por razoncs de procedimiento. Como la Conferencia ha de re-
visar el Roglamento de Radiocomuniceciones, en general, parece prematuro en-
trar en esta sesién en la cuestién dc la definicién de zonas. Se muestra,
pues, de acuerdo con el' Presidente en que’ este asunto se someta a cstudio
de las Comisiones 4 y 5, para que se ocupen de é1 lo mds rdpidamente posible.

- El delegado del Reino Unido no crec posible tratar la peticiédn del-
Iraq aisladamente, y despuds de recordar que su Delegacidén ha presentado la
proposicién 3503 tendiente a la adopcién de 1o zona maritima europea, tal
como se define en el Convenio regional europeo para ¢l servicio mdévil mari-
timo de Radiocomunicacioncs {Copenhague, 1948) estima que la peticidn del
Iraq debe someterse, para urgente estudio, a la Comisidn competente.

Bl delegado de Dinamarca, en su calidad de Presidente de la Comi-
sidn 4, dice que segun el mandato de las Comisiones, aprobado al iniciarse
la sesibn, la peticién del Iraq cs de la incumbencia de la Comisidn 4, y
propone que esta Comisidn se ocupe del asunto en su primera se81on el pré-
ximo viernes.

Bl Presidente pregunta al delegoado del Irad :si su Delegacidn acep-
ta la solucidn propuesta por cl Presidente de la Comisidn 4.
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E1l delegado del Irag contesta efirmgtivamente y agradece al pleno
la olmputlw y la congideracidén con que ha acogido la peticidn de su
Delegacidn,

Se aguerda pasar la petlclon del Iraq a le Com sidn 4 para que
1o estudic en su primera s981on.

Plazo limite para los trabajos de la Comisidn de verificacidn de credenciales

El Presidente seflala a la ctencidn de los csistentes el apartodo 4
del Capitulo 5 del Reglamento General, segun el cual:"Una Comisidn especial
examinard les credenciales de cada delegacidn, y presentard sus conclusio-
nes dentro del plazo que le fije la Asamblea plenaria." De acuerdo con
dicho pirrafo, propone que el pleno decida que la Comisidn de verificacidn
de credenciales termine sus trabajos en un plazo de cuatro semanas.,

El delegado de Italia, Presidente de la Com1016n 2, apoya la pro-
posicidén del Presidente. '

El delegado de Estados Unidos de América supone que la adopcidn
de un plazo limite para los trabajos de la Comisidn de verificacidn de cre-
denciales no implicerd la imposicidn de una fecha limite para la aceptacién
de credenciales,

El Presidente dice que la suposicidn del deleﬂﬁdo de Bgtados
Unidos es correcta.

Se aprueba lo proposicidén del Presidente,

Prograna de trabajo de la Conferencia

El Secretario de 1s Conferencian seflala a la atencién de los asis-
tentes el programa de sesiones para ¢l periodo comprendido entre el 20 y
el 30 de agosto (Documentos N.0°S 56 ¥ 57).

El Presidentc ruege a los presidentes de Comisidn se sirvan prepo-
rar ¢l orden del din de por lo menos sus sesiones de apertura.

El delegado de Yugoeslavio espera que se hard todo lo posible por
que las Comisiones 4, 5 y 6 no se rcinan o un mismo tiempo. Al exponer este
opinidén, cree hablar en nombre de las delegaciones poco numerosas.

El Presidente recuerda que en la sesidén precedente se sugirid que
las Comisiones debieran terminsr sus trabajos para el 15 de noviembre y que,

‘a su vez, la Conferencia debiera esforzorse por terminor los suyos en la

misma fecha., La Comisién de orgonizacidén considera que aunque por €1 mo-
mento no se pucde recomendar una fecha pera la clausura de la Conferencia,,
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debe pedirse o las Comisiones técnicas (Comisiones 4, 5, 6 ¥y 7) que termi-
nen sug trabajos para el 15 de noviembre, La duracidn de los trabajos de
la Comisidén de redaccidn dependerd de la extensidn que las Comisiones den
a los textos gue le sometan, La Comisidn de organizacidn tendrd siempre
en cuenta la situacidén en su conjunto,

Se aprueba la decisidn adopteda vor lo Comisidn de organizacidn,

El Presidente seflala o la atencidn de los asistentes el articulo 25
del Capitulo 9 del Reglamento General, segun el cual "No sc podrd facilitar
a la prense comunicados oficiales sobre los trabajos de la Conferencia sin
previa autorizacibén del Presidente o de uno de los Vicepresidentes", y anun-
cia que en breve plazo se va a publicar un comunicado de prensa, preparado
por el jefe del servicio de informacidén y prense, en colaboracidn con los
vicepresidentes y Secretario de la Conferencia y con los presidentes de
Conisidn.

.

Se levanto 1a sesidn o las 5 de la tardes

Relatores: E1l Secretario de la Conferencia, El Prcsidente,

C. Mackenzie
S. Vittese Gerald C. Gross Charles J. Acton
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CORRIGENDUM

al acta de la primera sesidn de los jefes de Delegacién (Qgp,&ﬁhjifgll
Y .o la de la sesidn solemne de apertura (Doc. N.° 55

Lista de Delegaciones presentes

En el lugar que por orden alfabético corresponda, insértese:

Costa Rica.
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SUBCOMISICN 7A

INFORME

Primera sesidn ~ Subcomisidn 74 {Cuestiones generales de explotacidn)

Lunes, 24 de agosto de 1959, a las 10 h,, Palais des Expositions, Sala D

Presidente: Sr. P, Bouchier (Bélgica)

Vicepresidente: Sr,. Martin Flores Cantero (México)

El Presidente da la bienvenida a los miembros dé su Subcomisidn,
Expone los asuntos que habran de tratarse y anun01a que propondrsd una cla~
sificacidn de los mismos.

La Delegacidn suiza, invitada a facilitar un relator, designa al.
Sr, R. Monnat, E1 grupo de redﬁcc1on queda- completado por el Sr, W.Blow .
(Reino Unido) para el inglés, y por el Sr. F. Carcafio Alonso,(Espana5 para
el espafiol,

| El Presidente propone que la Subcomlslon recurra igualmente en
sus trabaaos, a la colaboracidén del Sr, Kunz, de la Secretarla General de
la'Unién, y a la del Sr, R. Page, de la I.F,R.B, °

Despues de dar lectura del mandato de la Subcom1s1on, el Presi-
\dente seflala que la distribucidn de los trabajos entre las tres Subcomisio-
nes de la Comisidn 7 tendra, sin duda, que ser objeto de algunas modifica-
ciones., Propone que las cuestiones se clasifiquen en tres categorias:
Cuestiones de poca 1mportan01a, de importancia relativa y de gran 1mportan—
cia. [Lsta dlgtrlbuc1on no se establece por su verdadero orden de HEMRWE
cia sino en Lunc1on del nimero de prop08101ones relacionadas cor.éﬁﬁﬁ-[
\&EENENﬁx»

artlculo.-

Las cuestiones de poca 1mportan01a las tratara el pleno; las de
las otras dos catevorlas las examinara el pleno en primer lugar y, en caso
necesarlo, se confiara su estudio a grupos de trabajo.

El Presidente da lectura de la lista de los documentos que han
de tratarse, anunciando que se unira al informe de esta prluera sesidn
(Vease el anexo) Rueva a los miembros que le den a conocer, en el curso
de una préxima ses1on, los eventuales olv1doq en que. haysa - incurridoc. Pro-
pone la siguiente distribucidn:
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a) Cuestiones llamadas de poca importancia que tratard el pleno:

Art, 15 y Apéndice 2
Art, 21

Art, 22

Art, 23

Art, 26

Art, 43, y

Art. 45 y Apéndice B.

: b) Cuestiones de relativa y de mayor: importancia, para las que even—
K tualmente serd necesario constituir grupos de trabajo:

‘Art. 25 v
Art, 42 del RR

¢) Cuestionés de gran importancia

Art. 19
Art. 20 y
Art. 24 del RR

Seguidamente la Subcomisidn pasa al estudio de los puntos que
figuran en el inciso a) precedente, por el orden numérico del RR,

, El delegado de los Estados Unidos de América presenta la Propo-
‘sicidn de su pals, N,o 1343, relativa al Art, 15 del RR, prop051olon que
se acuerda reémitir a Redaccidn.

3

: Se .entabla una discusidn sobre la Prop031c1on N,° 1344 de India,
apoyada por Indonesia, tendiente a dar un caracter imperativo al N.° 392
8 1, Art. 15 del RR. '

. Bl delegado del Reino Unido, apoyado por los Estados Unidos de
'Amerlca v Francia propone que se mantenga el texto actual.

. . Pueuta a votacidn la propuesta, 5 delegac1ones se pronunﬂlan por
1a modificacidn del texto, 17 en favor de que se mantenga y 5 se abstienen,
Alxeanudarse la sesidn, el delegado de Fran01a seflala que, antes
de pronunciarse definitivamente sobre el Art., 15, la Subcomisidn-debe espe~
rar los resultados de las deliberaciones relacionadas con los Arts. 13 y 14
del RR, a los que se refiere igualmente el Apéndice 2,

Careciéndose de documentacidn, se aplaza el examen del Art, 21
del RR. .

: El Presidente propone que en la proxima sesidn se examinen los
Arts, 21, 22, 23 y 25 del RR.

Asi se acuerda.
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Se ruega a los miembros de la Subcomisidn que respeten, en cuanto
sea posible, las horas de comienzo de las sesiones, o que comuniquenm al '
Presidente si desean que se retrase hasta su llegada la discusidn de un
punto determinado,.

Los informes de las seciones se redactaran en forma concisa y se
invita a los oradores que desecn la insercidn integra o parcial de una de-
. 7 . . 2
claracion, a que la entreguen al relator de la Subcomision,

Se levanta la sesidn a las 12.15 h,

Bl Relator, VQO ‘B.O
Bl Presidente,

R. Monnat
P, Bouchier

Anexos 1
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Arf.vl5
-Ap, 2:
Art, 21

Art, 22
. Art., 23

Art. 26

Arto 4‘3

Art . 45

Ap. B:-
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ANEXO

DOCUMENTACIéN QUE HA DE ESTUDIAR LA SUBCOMISION

os

N. ” v Art. del RR.

Informes de infraccidn

N.%% 392, 393, 394

Informe gobre una irregularidad

o0 _sobre una infraccidn al Conve~

nio de Telecomunicaciones ¢ a

los Reglamentos de Radiocomuni-

caciones

Secreto

‘N.OS‘485 a 487

Licencias

N.O5 488 a 492

Inspeccidn de las estaciones

mdviles

N.9% 493 a 499

Autoridad del capitdn

W,08 565 a 567

Estaciones experimentales

N,O% 1008 a 1015

Servicios especiales
N.O% 1034 a 1057

Transmisidn de frecuencias con-

trastadas y de seflales horarias

Recomendacidn
N.° 2

Prop081c1ones del Cuaderno amarillo
v documenta01dn

Estados Unidos de Amérlca
India
pdginas 319 Rev, 1 y 320

Estados Unidos de América;’?
Francia, Francia de Ultramar, Marruecos
pdginas 679.1 a 680.1

Republica Federal Alemana

pdgina 369

Véase el Art, 32 del Convenio de Buenos
Aires

Alemania, Francia, Francia de Ultramar,
Marruecos, Estados Unidos de América, Reino
Unido, Suiza, Checoeslovaqula, Australia
pdginas 370 a 371.1 :

(No se olvide el Apéndice 8; entre los do-
cumentos de a bordo figura la llcen01a)

Italia, Reino Unido, Checoeslovaguia)
Francia, Francia de Ultramar, Marruecos,
Estados Unidos de América

pdginas 372 Rev, 1 a 376

(No se olvide el Apéndice 8; documento de
a bordo) :

Finlandia, Dinamarca, Noruega, Suecia,
Estados Unidos de América
pdginas 410 y 411 Rev, 1

Reino Unido, Checoeslovaquia
pdginas 659 Rev, 1 y 659.1

Francia, Francia de Ultramar, Marruecos,
B&lgica, Reino Unido
pdginas 663 a 666

Reino Unido, Checoeslovaquia

Véangse, asimismo, las circulares de la
U.I.T. N.©% 772, pdgina 28, y 775 (CE VII)
pémlna 4
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08

V.~ v Art, del RR,

~ Art, 19 Distintivos de l1lamada
Seccidn I, aslfna01dn4y notifi~
cacidn
V?E 412 a 418

Seccidr IT, distiribucidn de las
series 1nterna01onales
N.© 419

Seccidn III,.compoulcldn de los
dlstlntlvos de’ 11amada

Art. 20 Documentos de:servicio .
N.O% 446 a 484 (excepto 447, 448
y 470)

- Ap. 6: (-~ Lista 1) Documentos de
' servicio
- Ap. T7: Simbolog empleados en los
. documentos de servicio
- Ap. 8: Documentos de que deben estar

provistas las estaciones .de
barco vy .de aeronave

Proposiciones del Cuaderno amarillo
¥y documentacidn

Estados Unidos de América, Reino Unido,
Alemania, Francia, Francia de Ultramar,
Harruecos, Espafia -

Doc. N,° 42, Espafla

pdrinas 334 Rev, 1 a 335.1

Nota de la Secretaria General

Congo Belga, Estados Unidos de América,
Francia, Fran01a de Ultramar, Irgn, Italia,
Japdn, Marruecos, Pakistdn, Suddn

pdginas 335.1 a 339 Rev. 2

Dstados Unidos de Amdrica, Italia, Paise:

‘Bajos, Fran01a, Francia de Ultramar,

Marruecos, Reino Unido, Japdh, Suecia,

U/R.8.8., India, China

Estados Unidos de Amérlcal), Francia,
Francia de Ultramar, Marruecos, Reino Unido,
Bdlgica, Italia, Paises Bajos,
Checoeslovaguia, Australia, India, U.R.S5.S.
Alemania, Espafia (Doc. N.° 43)

pdzinas 352 Reve 1 a 359

1)

Estados Unidos. Propésicidn .general
sobre el capitulo VIII

Estados Unidos de Amédrica, Francia, Francia
de Ultramar, Reino Unido, India, Bélgica,
Marruecos, Paises Bajos, Finlandia, Pakistdn
pdginas 706 Rev. 1la 726 1

Australia, Dlﬁumarca, Flnlaadla, Islandia.
Noruega, Suecia, Estados Unidos de Amdrigq
Francia, Francia de Ultramar, Marruecos,
India

pdeinas 727 Rev. 1 a 732 {(inglds: 727 a 732)

Francia, Francia de Ultramar, Bélgica,
Estados Unidos de Amé&rica, Finlandia,
Reino Unido, Australia, Dinamarca,
Islandia, Noruega, Suecia, U.R.S.S.
pdginas 733 a 740 '

Véanse, asimismo: ' ' '

Resclucidn N.° 8 de la C.A.E.R. (pégl~
na 131)

Resolucidn N.° 7 de la Conferencia Radio=-
telefdnica, del Mar. Bdltlco y del
Mar -del Norte ‘

Circular N,.O 766 de la Secretarla General
de la U,I.T.

Para los articulos 19 y 20 Circular

° 775, pdgina 4, CE VII, Recomen-

dacidh N,° 323



- Art, 25

- Art, 42

oS

N, v Art, del RR,

Certificados de operador de
estacidn de barco v de estacidn

de aeronave

N.O% 500 a 555

Clagse v nUmero minimo de opera-
dores en las estaciones de barco

v de aeronave

N.C% 556 a 564

Estaciones de aficionado
N.95 1000 a 1007

Anexo al documento N.© 112-=S
pdgina 7

Proposiciones del Cuaderno amarillo
y _documentacidn

Reino Unido, Estados Unidos de América,
Francia, Francia de Yltramar, Paises Bajos,
Marruecos, Italia, Inhdia, Alemania,
Checoeslovaquia, Finlandia, Australia,
U.R.S8,5., Pakistdn

(En relacidn con el Apéndice 8)

pdginas 376 a 406 Rev, 2

Francia, Francia de Ultramar,
Checoeslovaquia, Estados Unidos de
América, Reino Unido, Marruecos, Paises
Bajos, Finlandia, Pakistdn, Republica
Federal Alemana, Polonia

pdginas 406 Rev, 2 & 410

Australia, Marruecos, Reino Unido,
Checoeslovaguia, Francia, Francia de
Ultramar, India

pdginas 656 a 658
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COMISION 4

INYORME

o ———

de 1a 3.2 sesidn de la Comisidn 4 {Distribucidn de frecuencias)

Lunes, 24 de agosto de 1959, a lasl15 h, Sala 4

1. E1l Presidente abre la sesidn y manifiesta que el orden del dia
estard constituido por los puntos 3 y 4 del Documento N.° DT 7, que que-
daron pendientes en la sesidn del viernes.

Siguiendo cl procedimiento adoptado, se aprueban las proposicio-
nes 378, 381 y 382. Sobre la proposicidn 385, y sobre la 386, relacionada
con ella, ambas del Reino Unido, cuyo . objeto, segun se explica, es dar
forma al articulo 4, se manifiestan opiniones divergentes, También dan
lugar a un corto debate las proposiciones tendientes a rebajar de 5060
a 4000 kc/s el 1¥mite inferior de las frecuencias, acorddndose que todas
estas proposiciones pasen a un Grupo de trabajo que examine ¢l contexto
general del articulo 4., Asimismo, se acuerda que dicho Grupo_de trabajo

s . 2. ; s
estudie y discuta cuantas proposiciones se refieren a los N, 91 a 96
del Reglamento de Radiocomunicaciones. A este respecto, se discute nueva~
mente, con relacidn a la proposicidn 394, el grado de obligatoriedad que
debe darse al N.° 96 del Reglamento de Radiocomunicaciones, y se acuerda
que el Grupo de trabajo examine también este punto.

26 + La Comisidn pasa a examinar el punto 4 del orden del dia, rela-
tivo a los N.©% 97 a 108, articulo 5, del Reglamento de Radiocomunicaciones.,
Se hace notar que en el titulo del articulo se dice en francds y en espa-
flol "distribucidn de las bandas de frecuencias", en tanto que en inglds se
lee "distribucidn de frecuencias", La Comisidn toma nota de esta discre~
pancia y acuerda pasar la cuestidn a un Grupo de trabajo.

En cuanto a las frecuencias que realmente deben indicarse en el
t¥tulo, la Comisidn conviene en que la decisidn que ulteriormente habrd
de adoptarse dependerd del resultado de las discusiones relativas al
Cuadro de distribucidn de las bandas de frecuencias; a propuesta del
Presidente, se acuerda, en principio, que el Cuadro de dis 20
las bandas de frecuencias se amplie hasta 40000 Mc/s.
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El Presidente hace observar que si se exceptda la proposicidn 412,
que trata de un punto de redaccidn del texto francés, no parece que haya
ninguna proposicidn de modificacidn de los N.°% 97 a 106 del Reglamento de
Radiocomunicaciones. As¥ se confirma, en efecto.

En relacidn con la decisidn ya adoptada de incluir a la Repudblica -
de Iraq en la zona europea, el Presidente propone que se aflada el texto si-~
guiente al W.° 107 del Reglamento de Radiocomunicaciones:

"Esta zona comprende tambidn las partes de la Repudblica de Iraq
situadas fuera de estos limites M

Asi? se acuerda.

Contestando a una presunta del delegado de Espafia, el Presidente
explica que la Conferencia Europea de Radiodifusidn (Copenhague) habia
adoptado para la radiodifusidn una zona europea idéntica a la definida en
el N.° 107 del Reglamento de Radiocomunicaciones, en tanto que la Conferen~
cia Maritima de Copenhague, para incluir ciertos puertos del Mar Negro y
del norte de la U.R,S.5. por ejemplo, considerd necesario definir limites
diferentes para la zona maritima europea, Comentando esto, el delegado de
Yugoeslavia manifiesta que, por razones de orden prdctico, es necesario
definir lasg zonas del modo mds conveniente para los servicios interesados,
¥ expone su opinidn de que al definirlas debe incluirse en cada una de-
ellas la totalidad de un pais, y no una parte de su territorio,

La Comisidn aprueba seguidamente las proposiciones 3502 y 3503,
Al tratar de la proposicidn 3503 bis, se estima que las deliberaciones de
la Comisidn 5 pueden infiuir en el resultado de la discusidn. Sin embargo,
el Presidente propone que provisionalmente se aflada al N,° 107 del Regla~
mento de Radiocomunicaciones lo siguiente: ’

"La zona africana comprende la parte de la Regidn 1 situada al
sur del paralelo 30° Norte, y.la parte del territorio de Arabia
Saudita situada al norte de dicho paralelo."

As¥ se acuerda, a reserva del acuerdo de la Comigidn 5.,

Agotado el orden del dia, el Presidente da cuenta de haberse
puesto de acuerdo con la Secretaria para publicar un orden del dia en el

‘que, para facilidad de los delegados, se enumeren todas las proposiciones

relacionadas con el Cuadro de distribucidn de frecuencias, por orden numé-
rico de frecuencias. La prdxima sesidn de la Comisidn se celebrard el
martes 25 de agosto, por la tarde, y comenzard con el estudio del Cuadro
de distribucidn de frecuencias, a partir de 10 ke/s y hasta 4000 xe/s.

Se acuerda crear un Grupo de trabajo 44 con el mandato de
"estudiar los N.9® 86 a 108, articulos 3, 4 y 5 del Reglamento de Radio-
comunicaciones, teniendo en cuenta las discusiones de la Comisidn 4",
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Bl delegado de Francia acepta la invitacidn del Presidente de nombrar un
presidente del Grupo de trabajo. Se acuerda, ademds, que dicho Grupo de
trabajo 4A no se reuna el martes 25 de agosto, pero que se invite a las
delegaciones a que asistan a la sesidn de la Comisidn 4, ese mismo dia,
para que expongan su interds en relacidn con el Grupo de trabajo., No ha-
biendo otros asuntos que tratar, el Presidente levanta la sesidn,

Relator: Bl Presidente:

A, James Borne Gunmar Pedersen
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Docunento N.° 114-3
26 de agosto de 1959

SESTOI _PLENARTA

COMISTION 4
PORTUGAL
Proposicion
LRTICULO 5
Ninero de la
proposicidén
5%52 21850 ~ 22000 kc/s Léase, en la columma "Mundial:
a) Fijo
b) Mévil aeronfutico (R)
- Motivos:

La escucha intensiva demucstra que son muy pocas las estaciones
del servicio FAX que utilizan esta banda. 3Su empleo por las estaciones
del servicio fijo seria muy Util para las conunicaciones & larga distencia,

1 jefe de la Delegacidn:

M., AMARO VIEIRA
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SESTON PLENARIA
COMISION 4

PERT

Proposicitn

ARTICULO 5

Nomero de la
proposicién _

5348 La Delegacién del Pert desea poner en conocimien-
to del Cuarto Comité de la Conferencia Administrativa Ordi-
naria de Teleccomunicaciones, su posicibén contraria a todo
cambio en la tabla de asignaciones de frecuencias entre
4 y 27 1/2 megaciclos, Bsta posicibn se refiere a la tabla
de asignaciones en general, y a las columnas "Mundial" y
"‘Regibn 2" en particular,




UNION INTERNACiONAL DE TELECOMUNICACIONES

CONFERENCIA ADMINISTRATIVA

DE RADIOCOMUNICACIONES Document T+° 1168

GINEBRA, 1959

26 de amosto ‘de 1959

SESTION PIENARIA
COMISTON 4

ISRAEL

Proposiciones relativas a los N.%® 86, 87 y 38 del RR

Nimero de la

Consideramos que los w0 86, 87 y 88 del RR se

repiten demasiado. Proponemos, pues, la supresidén del

y el nuevo texto que a continuacidn se indica para

los dos primeros:

proposicidén
N.° 88,
5349 N.° 86:
5350 .0 87:
5351 Obsexr-

vacidn:

Los Miembros y Miembros asociados de la Unidn

se comprometen a no asignar a sus estaciones fre-
cuencia alguna gue no se ajuste al Cuadro de
distribucidn de las bandas de frecuencias, com~
prendido en este capltulo, ni a las demds pres~
cripciones del presente Reglaomento, salvo con

la condicidn expresa de que de ello no resulten
interferencias perjudiciales para ningdn servi-
cio que funcione de acuerdo con las dlSpOSlClO-
nes del Convenio y de este Reglamento.

Toda asignacidén de frecuencias y todo cambio en
la utilizacidn de las mismas  deberd hacerse de
modo que no se cause interferencia perjudicial
a los servicios efectuados en frecuencias asig-
nadas de conformidad con las disposiciones del
presente Reglamento.

A fin de evitar repeticiones tales como la de
"Miembro y Miembro asociado de la Unidn", suge-
rimos que se prepare una lista de abrevigiu
del Reglamento de Radiocomunicaciones ﬁgﬁﬁl Q-

plo: U.LT.
BENENE

Miembro - Miembro y Miembro wsoo\u
la Unidn.
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MEXICO

Proposicidén

Apéndice 1

"Ndmero de la
proposicidbn

5353 . Sustitdyase el texto actual por el siguiente:
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NOTIFICACION A LA {.F.R.B. DE UN CAMBIO EN EL USO DE FRECUENCIAS ) Ndmero
f) | Fecha
a) Ggbierno notificante b c d -~
MEXICO - X ‘ g) | Referencia
Adi ci on Enmienda * Cancelacidn
PARA USO DE LA 1.F.R.B. ** 1. Frecuencia |- = = - = = = = [sa "2 3
h : Fecha de utilizacion Distintivo de 1lamada
el NP ** 5 ** 55 56 ,
Clase de sstacidn y naturaleza del servicio Ubicacidn del transmisor Posicidn Geogrdfica Pais
%% - Py ree T o TS — ol ¥ 13b o ]‘30
b Radio'de | Ancho de‘banda | Naturaleza 104 yorario de e Azimut de Amp"%Ud Ganancia Inf i
. . g Potencia .o | Estacion y fase |, dia- i nitormacion
Punto o area de recepcion agcion y de la N operacgion ds operacidn a radia- |angular | de la suplementaria
tipo  emisidn | transnisidn ' T.M.G. par: mg;?ga del haz. | antena
Kns -
15.~ Oficina centralizadora IB,.-}Admjnis’cr-aan 0, 17.~ Direccidn telegrafica
7" -compania explotadepra
_ C y postal
18.~ Observaciones -
b Ca(actgriktica bdsica * Los datos enmendados estan subrayados 3

-




Documento N.° 117-S
Pégina %

Notas explicativas sobre la modificacién gque México introduce con respecto
-2l "Apéndice 1" al Reglamento de Radiocomunicaciones. con objeto de esta-
blecer consistencia entre esta nueva forma de "Apéndice 1" v sus "proposi-
ciones de enmienda, adiciones, supresiones, etc., al Reglamento de Radio~
comunicaciones". Se toma como base la forma actual.

Pormenor a: Igual al N,° 1 de la forma actuals

Pormenor b: Agui se indicaré con una "X" si se trata de una asignacién
nueva o adicional.

Aqui se indicard con una "X" si se trata de un cambio de

Pormenor ¢:
frecuencia o de cualquier caracterlutlca de una a31gna016n
existente,

Para los pormenoresjh y € se ha aplicado, segin el caso, la
definicibén de "Cambio en el uso de frecuencias" establecido
en las "Proposiciones de enmienda, adicionés, supresiones,
etc., al Reglamento de Radlocomunlca010neo"

Pormenor d: Aquf se indicard con una K" si la notificacién se refiere
a la cancelacidén de una a81gna016n en todas sus caracteris-
ticas notlflcadas.

Pormenor e: Se indicard el ntmero de notificacién.

Pormenor f: Se inscribird la fecha en que se envia la notificacidn.

Pormenor g: Aquf se indicaré cualquier referencia a la notificacidn.

Pormenor h: Para anotaciones que tuviera que hacer la I.F.R.B.

Columna 1 : Se mantiene segin el N.°4 de la forma actual.

Columna 2b: Fecha de puesta en operacién efectiva de la estacibén corres-
pondiente, de acuerdo con las caracteristicas notificadas.

Columna 3 ¢ Distintivo de llamada asignado segun €l Articulo 19.

0s

Columna 4 : Se mantiene segin los N. ~ 11 y 12, de la forma actual, con
su correspondiente nota "f",

Columnas 5: a) Localidad
b) Posicidén geogréllca
c) Pais

Columna 6 : Localizacién geogrifica de los puntos o 4reas de recepcidn,

de acuerdo con las "opiniones de la I,F.R.B." para los diver-
S0S Casos.
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Columna

7 .

Columna 8 :

Coiumna
Columna

Columna

Columna

Columna

Columna

Columna

Columna

Columna

Columna

\O
o

10:

11¢

12z

13f

15¢

16:

17:

18:

Longitud del circuito para el caso de comunicaciones de punto
a punto, o bien,radio de accién cubierto por la comunicacidn
para el caso de radiofaros, estaciones méviles en operacidn
con estaciones de base y otros, segin se detalla en las
"Opiniones de 1a I.F.R.B.".

Se mantiene el N.° 6 y el N.° 5 de la forma actual, este dl-
timo "con su correspondiente nota "a'.

Se mantiene el N.° 17 con su corresPOndiente nota "J",

Se mantiene el N.° 7 de la forma actual.

‘Horario mdximo de utilizacidén de la frecuencia para cada lap-

so determinado por la "Estacién y Fase de actividad solar"
para el que se prevé seg Util la frecuencia, segin se indique
en la columna 12, Deberd expresarse G.M.T.

Estacidn y fase en que se prevé sea dtil la frecuencia. Las
fases y estaciones que se tomarfnen cuenta para rendir esta

informacidn, serén:

© Fases: Estaciones:
Alta Junio

- Media “-Equinoccio
Baja Diciembre

Caracteristicas de la antena transmisora:
2) Azimut de la irradiacién méxima, en grados, a partir del
Norte verdadero, en el sentido de las agujas del reloj.

b) Angulo de abertura del 16bulo principal proyectado en el
plano horigontsl, en grados.

¢) Ganancia en decibeles (db) en la direccidn de la irradia-
cién mdxima, para la frecuencia asignada.

Informacidén suplementaria scbre las caracter{isticas de opera-
cién de la frecuencia, que a juicio de la Administracién no-
tificante sea Util o necesaria.

Oficina centraligadora que controla los servicios de comuni-
cacidn radioeléctrica.

Se mantiene el N.°'18 de la forma actuél.

Se mantiene el N.° 19 de la fcrma actual, con su correspon-
diente nota "“k". '

Se mantiene el N,° 20 de la forma actual, con Su cCOrrespon-
diente nota "1".
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INFORME

Priniera sesidn = Subconisidn 70-(Sdcorro v sqguridad)

Martes, 25 de agostd de 1959, a las 3 de la tarde

Asuntos tratados: Docunento N.° DT 14

Bl Presidente abre la scesidén y expresa su agradeciniento por el
honor de que haen sido objeto - lo mismo ¢l que su pafs = al ser designado
para ocupar la presidencia de la Subcomisidén. MNenificste, asinisno su sa-
tisfaccion por contar con la valiosa asistencia del Vicepresidente, Sr.
Sven Gejer, y con la colaboracidn técnica de los Sres. I, K. Wang dc la
T.7.R.B. y Jean Kunz de la Secretarfa Goneral de la U.I. T,

Designacidn del relator de la Subconigidn y del Grupo de redaceidn,

. E1 dclegado de los Hstados Unidos (de América designa al Sr, R,T.
Brown como relator de la Subeonisidén 7C y los delegados de Francio y de
Espaﬁa a los Sres. Fontaine y E. Carcaflo, recspectivanente, para complctar
el Grupo de redaccidn.

Egndatgvgo‘la Subconisgidn 7C,

El Presidente anunciﬂ que el nﬂndato de la Subcomisidn cs el con-
tenido en el docunento N,° 2, pdgina 19; que la Conisidn 7 no ha exaninado
el docunento N.,° 95, y que, dc 1nuroduC1rsc alguna MOdl;lC@ClOﬂ en
tino, sc estudlﬁra en la prdxinc sesidn.

Or an121016n de la Subcon1s16n 7C.

El Presidente siente no contar con un Orden del dfa nds detallado,
es decir, con uno en cl gque sc cnumerch las diversas proposciones, y sugicre
el cxanen punto por punto de los asuntos confiados a lo Subconisidn o fin
de ver cudles son los que requicren la constitucidn de Grupos de trabqjo.

Puntos que ha do cstudiar cl pleno de la Subconisidn © gue hon do
a_Crupos 4o trobejo.

(a) El primer punto es cl N.° 232 del Reglaucnto de Radioconunicaciones
respecto del cual se han recibido las siguicntes proposicionecs:
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(b)

1005 China  pe244

1006 Francia, y
Conjunto de Territorios repreoentados
por la Oficina francesa de Correos y

Telecomunicaciones de Ultramar o244
1007 Marruecos pe244
1008 Reino‘Unido : Peld4
1009 U.RaS,S. A Do 244

El delegado del Reino Unido,apoyado por el de los BEstados Unidos de

’oo. % . . » .
Anérica, recomienda que se prohiban a todas las estaciones las emisio-

nes de Clase B, Existe, al parecer, acuerdo general, pero el delegado
de Francia y el de los Pafses Bajos seﬁalan que hay que tener en cuens-

ta el N,~ 865 del Reglamento,

En vista de ello, el Pre81donte recomlendj que la cuestlon se
ALE8100NLS
incluya en el Orden dol dia de la proxima sesion.

El Presidente anun01a que, posteriormente, ge tomardn en conside-
racidn, 'y sé discutirdn, las Recomendaciones N,  124-219-224-250 y

. 252 del C.C.L.R,

Se pone a debate el N,° 240, del articulo 8, junto con las propo-

‘siciones 102% a 1032 y 3648 El delegado del Reino Unido, en vista de

que todas las propos101ones tienden a que se establezca una banda de
seguridad adecuada para la frecuencia 2182 kc/s, recomienda que el re-
lator de la Subcohisidn, asistido de sus colwborqdores de lengua fran-
cesa y espaflola, preparc un texto p%rq la prox1ma sesidn. El delegado
de India cree quec la propos101on N, 1040 debe examinarse junto con el
N w,0 252 del RR. El delegado de Israel solicita que, para las futuras
sesiones, se prepare un Orden del afa preciso que permita a los delega~
dos estudiar la docunentaolon pertlnento. El delcgado de Malaya desea
que se exanine también la prop05101on N, 2221, como sogunda frecuoncia
de socorro para la zona tropical y apoya la prop05101on del delegado de
de Israel, El delegado de la U.R.S,.S. recow10nda que se discuta mas a

fondo el ,° 340, antes de adoptur una decisidn,

El Presidente propone que sc levante la 9051on, e indieca que antes

de le prox1ma s6sidn se.distribuird un Orﬂcn del afa detallado.

No formuldndose observa01on alguna, se lovanta la sesidn a las

%030 de 1a tarde.

El rclator: El Presidente:
R.T. Brown G, Van A, Graves
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CORRIGENDUM N.©° 1

G I N E B R A , |9 5 9 . . ' : i 11 de septlembre de 1959
coMIsIn 5
CORRIGENDUM
al

Informe de¢ la 2.2 sesién de la Conisién 5

Tunes, 25 de¢ agosto - Documento I, © 119

Pégina 4 del Documento N.° 119, Sustitdyase por la siguicnte de-
claracién del Sr. Petit, representante de la I,F.R.B., y reemplédccsc por
la siguiente:

"El Sr. Petit, representonte de la I,F.R,B., da las gracias a la
~ Comisién por haber estudiado el Informe de la I,F.R,B. desde la
iniciacién de sus trabajos. Expone brevemente el contenido de
dicho Informe, y cree que, por el momento, la Comisién sdélo debe
estudiarlo en su conjunto, y considerar las cuestiones de detalle
cuando se examinen las proposiciones de modificacién del
Reglamento en el seno de los Grupos dc trabajo de la Comisién 5", .
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" entrevista ternind cuando sc habia rcanudado la scsidn y sc habia rosy

COMISION

INFORME

de 1a 2,2 sesidn dc la Conmisidén 5

(Procediniento de registro de frocucncias y
Lista internacional dc frecuencias)

Iunes, 24 de agosto o las 10. de la nafiana

El Presidente abre la sesidn, 'la Conisidn aprueba el orden del
dfa (Documento N,° DT 11),

Docuniento N.° 35, vpunto 2 de la Resolucidn N,° 31 de Bucnos Aires
Constitucidn de un Grupo de trabaio

v . 3 3} .
- E1 Prosidente rccucrda la decisidn adoptada en la 1,” sesidn y na=
nificsta a la Couisidn quc c¢s necesario constituir vnuodwwtanente un Grupo
de trabajo.

El Sr, Pedersen, Presidente dc la Conisidn 4, da cuenta de los re-
sultados de los trabajos de su Comisidn sobre esta cuestidn y expone su opi-
nidn de que cs preferible esperar a quc cstos resultados se conuniquen al
plenc de la Conferencia antes de que la Comisidn 5 proceda a su estudio.

w—

' "Lﬁ Dologaolon e)paﬁolo no pudo manifestar su opinidn en la Coni-
316n 4 sobre estc asunto, porque durante la interrupcidén de la sesidn para
que se reunicsc el grupo de trabajo los delegados cspafioles pertenccientes
a esta comisidn hubicron de cantrevistarsc con ¢l Secrctario General, y es

la cuestidén plantcada por ol Irag.

"La Dclegacidn cspafiola, ‘a lasvista dcl texto nreparado por s
Grupo de trabajo, se aprcsura a nanifcstar ahora que desde lucgo ¢s partida-
ria de la inclusidn del Iraq en la Zona curopea. Sin cmbargo, enticnde quo
a la Conisidn 4, scgin los térninos de su mandato, no le corrcsponde enjui-
ciar si el plan de Copenhague debe scr rcvisado o no, y,por tento, deberia
haber expresado su opinidn indcependientcmente de consideraciones relativas
a la eventual rcvisidn de dicho plan, ya que la oportunidad de csta revisidén
corrcsponde ser cstudiada por la Conisidm 5 y no por la 4. '
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"Por cllo Espafa quisiera aclarar que cnticnde que dicho texto no
implica la idea de que los Convenios y Planes de Copenhague de radiodifusidn
vy radiomaritimo hayan de scer adoptados como definitivos por esta Conferencia,
sino solanentc que esta Conferencia posiblemente vaya a relegar la revisidn
de dichos plancs a posteriores Confeorencias especiales,

"En caso de quc el texto indicado quisicra significar que la adni~-
sién del Irag se condiciona a la conscrvacidn, como definitivos {por ejon-
plo para su adopcidn, como lista de frecuencias) de los planes de Copenhaguc
citados, Espafla no podria accptar dicho texto, aunque nanificste que de nin-
guna manera sc opone a la inclusidn del Iraq cn la Zona europea. En cfecto,
Espafla ha prescntado proposiciones para la rcvisidn de los plancs de Copene
hague (véasc el Documento N, °°40), on los quc Se razona la necesided de cfce~
tuar dicha reovisidn, si bicn en el menci ionado docuncnto, se expresa la ideca
de que scrdn necesarias pare ello confcrencias eopoc1alcs.

"Rogaros que esta declaracidn figure en acta.

"Como conplemento de vsta declaracidn, la Delegacidén cspafiola pro-—
pone que la discusidén en csta Conisidn, que os la competente para cllo, de
si los plancs dec Copenhaguc nccesiton o no revisidn, se dificra hasta el 1o~
mento oportuno, desligando csta cucstidan de la rclativa a la inclusidn ¢ no
del Irag en la zona curopca,"

El dolcgado de Italia prceisa al dolo gade de BEgpafla la decisidn to-
nada por la Conisidén 4.

El delcgado de Suiza manificsta que apoya la doclaracidn del Pro-
sidente de la Conisidn 4.

-

El Presidente conc 1igue el acuerdo e los delegados uobre la DTOpOSiw
cidn del Presidente de la Comisidn 4, segdn la cual la Comisidn 5 esperers,
para examinar esta cuestidn, a que la Asanmblea Plenaria de la Conferencia ha-

ya estudiado el informe de la Comisién 4,

Documento N.© 1 — Discusién general

El Pr931dente invita a un delegado qUe forme parte del Conoego de
Administracidén a presentar el Documento K.° 1,

El dclegado de Italia, Sr. Nicotcra,micmbro dcl Conscjo de Adnlnls—
tracidn, sc¢ ofrece para prescntar cl docuncnto, Hace un breve resumen his—
térico de las actividades del Consejo-de Adninistracidén y de las nedidas
adoptadas por ¢éste para la aplicacidén dc los acucrdos de Atlantic City. In-
siste particularmente on los resultados prdcticos conscguidos por la C.A.ER.
colebrada cn Ginebra en 1951 ¥y sobre cl notable trabajo cfectuado por la
I.F,R.B, Informa a los dclcgados dec las rcpercusiones financicras de la pre-
paracidén de los proyectos de plancs pars cl servicio de radiodifusidn por
altas frecuencias, ¥ seflala la necesidad de tener cn cucnta cste aspecto fi-
nancierc al conforir facultades adicionales al organismo cencargado del Re—
gistro dc frecuenciase
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El dolegado de Espafa-sofiala algunos errorcs.que ha-observado on
¢l texto del Informe del Consejo de Administracidn, ‘cn particular en lo re-

ferente a los resultados conseguidos por la C.A.E.R., Anexo Iy punto 1.6.

El delcgado de Cuba desea saber si seria posible que la I.F.R.B,
facilitara aclaraciones sobre cl procedinicnto quc debe seguirse en la asig-—
nacidn de freccuencias,

. E1 Prcgidente declara que csta cuestidn scrd cstudiada en el punto
3 del Orden del dia y da algunas explicacioncs al delegado de Espafla sobre el
Inforne del Consejo de Adnlnlstra016n, basdndosc cn el texto francés, nds
explfeito quc el espafiol, ‘

E1 deolegado de Colombia pregunta si serfa posible que la I.F.R.B.
publicara un brcve documento en el que sc¢ detalle por bandas de frccuencias,
la utilizacidn rcal de cstas bandas.

El Prosidente rcmite csta cucstidn al punto 3 del Orden del dfa.

El delegado de Yugocslavia cstima que el Informe del Conscjo de
Administracién resune nuy bien las nedidas adoptadas para la preparacién de
planes, y crcc que si la L.F.R.Bs, no ha podido siemprc llevar su labor a bum
fin, sc ha debido, sobre todo, a la falta de nedios y a la falta dc disci-
plina por partc de las adulnlstra01ones. Se nuestra de acucrdo con este
Informe, C

El Precsidente estima que las delegaciones se han podido ya hacer
una idea gencral del Informe del Conscjo "de Adninistracidn y que las cucs—
tiones de detalle podrdn tomarsc cn consideracidn cuando se estudien las
proposiciones de modificacidn del Rovlanento.

Asf sc acucrda sin objecién alguna.

Docunento N.° 20. Discusién gencral

Bl dclogado de los Estados Unidos recuerda que su pafs apoyd desdo
el principio la proposicidn encaminada a la creacidn de la I.F.R.B. Sc com—
place en couprobar que estc organismo ha llevado a cabo totalmente su mi-
sién, a pesar de la falta de medios 'y de personal y felicita a la I.F.R.B.
por el trabajo por ella recalizado. v

El delegado de Portugal da las gracias a la I.F.R.B. por cl trabajo
cfectuado y subraya cl- interés quec presenta la franca cooperacidn entre aqué-
1lla y las adninistracioncs a fin de que ¢l Registro rcfleje lo nds cxacta-
nente posible la utilizacidn real del esvectro de frecuencias.,

El aclepado de México nanlflcota que su pals cstd satisfecho del
trabajo recalizado por la I.F.R.B. Es incvitable que sc formulen
criticas quc se expondrdn al discutirsc las proposicioncs de modificacidn
del articulo 11. Pecro cllo no significa que, dentro de los limites impucs-—
tos por los ncdios de que disponc,la I.F.R.B, no haya cumplido plenamcnte
su nisién. Propone quec lds cuestionecs de detalle sc discutan en los Grupos
de trabajo de la Comisidn 5,
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El Sr, Petit, representante de: 1a I.T. R.B.; da las gracias a la
Comisidn por haber estudiado su informe desde la iniciacidn de sus trabajos,
Expone brevemcnobel contenldo de dicho Informe y cree que por el momento la
Comisidn sdlo deberia estudiarlo desde el punto de vista general, oon31deran—
do las cuestiones de detalle al discutirse las pronoulclones de modificacidn
del Reglamento en los Grupos de trabajo de la Comlslon.

Bl delegado de Nueva Zelandia apoya lo dicho por los Estados Unidos
vy Portugal, y algunas de las declaraciones hechas por el delegado de México.
Rinde homenaje a la I,F.R.B. y a su personal por el inmenso trabajo realiza-
do y cree que de no haber existido el citado organismo, el especiro radio-—
electrlco se encontraria en un estado cadtico,

Bl delegado de Colombis apoya. las declaraciones de los Estados
Unldos, Portugal, México y Nueva Zelandla y subraya las dificultades con que
ha tropezado la I.F,R.B, ¥ la manera cémo la Junta las ha superado, Pregun—
ta de nuevo si la I.F.R.B, podrla publicar un documento resumiendo por bandas
de frecuencias, la utilizacidn real que de ellas se hace.

El delegado de Pakistdn estima gquc las conclusiones de la I.F, R.B
son bastante satlsfaotorlas. S5in embargo, opina que dicho organismo podria
haber estado mds acertado espec1almente en lo que se refiere a la atribucidn
de frecuen01as a los paises Jovenes e insuficientemente desarrollados., La De-
1ega01on formulars proposiclones concretas de mod1f10ac1on, Sin embargo, afirme
que la constitucién de la I,F.R.B. ha sido muy dtil,

El dongﬂdo de la Argentina informa que su Delegd01on ha estudiado
con interds el informe de la I,F,R.B, Cree gque si los resultados no son com-
pletOo, la I,F,R.B, no eg responsable de ello. Apoya las declaraciones de los
paises que le han precedido en la discusidn..

Fl delegado de Indig fellclta a la I,F,R.B. por la claridad del
Informe que ha preugﬂtado, que serd de gran utilidad al dlscutlrse las pro-
posiciones de mod1f10a01on. :

El delegado de Brasil felicita a la I.F.R.B. y se uhe,a las decla~
raciones precedentes. ' '

El delegado de la Republica Federal Alemana subraya la cficacia
de la I,F.R.B,

Fl delegado dc Australia hace suyas las declaraciones anteriores,

El delegado de Filipinas hace la declara¢i6h siguientes:

"La Republica de Filipinas, a su vez, desca expresar su reconoci-
miento por ¢l trabajo realizado por la IL,F.R.B., admirablemente resumido por
el Sr, Milles, de los Estados Unidos, y .por.las delegaciones que ya han hecho
uso de la palabra. Nos damos perfecta cuenta de la dificultad de la tarea
enprendida por la I.F.R.B. Nuestro pa{s ha colaborado estreohamonté durante
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cerca de dos afios en los trabagos de la J P.F, enviando a uno de sus cxper—
tos. a trabagar con los exportos en radiocomunicaciones de los demas 1iembros
de la Unidn,y mds tarde, en 1951, enviando a la C, A.E.R. a dos delegados. Si
el trabajo de la I.F.R.B. no da entera satisfaccidn a todas las adm1n10Lra~
ciones hay que felicitar, sin embargo, a l% Junta por su trabaao, gracias
al cual han podido iniciarse una inscripcion y una as1gna01on metddicas de
las frecuenolas de los distintos servicios que se han revelado en muchos A
pectos cémodas y eficaces, Hay que reconocer, y nuestra Administracidn se

da perfecta cuehta de ello, quc la atribucidn de frecucncia a todos los ser—
vicios de todos los paises de la Unlon, es no splamente dlflCll sino delica=
da y enfadosa. Creemos cuc esta cuestidn se ha resuclto en conferen01as ante=
riores, y es de esperar que la presente y las quc sigan podran adelantar,
aunque sdlo sca unos pasos, hacia la solucidn Justa de los problemas urgcn-—
tes que ya conocen las diversas delegacioncs.

"El mayor consueld de la I.F,R.B. cn su tarea de resolver los
problemas de csta naturaleza es la 1dea de que, con los aflos, los progrosos
de las radiccomunicacioncs se extenderan al mundo entero, allgerando poco
a poco la tarea de la Junta, Tal vez sean necesarios 01nco o diez afios, pero
tenemos plena conxl,nza en que nuestra época pr,senolara cambios revolu01ona—
rios en la fabricacidn de materialesy en las tdenicas de explotacidn y en
otros tantos soctores de la investigacidn gracias a los cuales las adminis-
tra01ones podran utilizar jmenos que en cl prescntc las bandas de ondas dcca-
métricas, 1o que redundard en una importantc descongestidn de dichas bandas,

"En un futuro prox1mo, los progresos que han de realizarsc en la
utilizacidn de las ondas métricas 5 decimctricas, y la intonsa utlllza01on
de los cqblos coaxiales cen los palses de gran suDorflcle contribuirdn a la
resolucidn dc nuestros problemas comunes, permitidndonos utilizar cada vez
nmenos las ondas decamdtricas para las comunicaciones gque pueden cxplotarse
fdcilmente en otras frecuencias del espcctro,

"Quercemos seflalar que 1la Ropﬁblica de Filipinas ha claborado un
programa de cinco aflos que, cuya aplicacidn debc comenzar a principios de
1960, con miras a cstablccer la 1nterconoy1on de sus 7000 islas mediante la
ut111z301on sistemdtica de las ondas métricas y de las mlcroondag. De esta
forma podran liberarsc las asignaciones de ondas decamdétricas en provecho
de aquellos otros servicios dec nuestro pafs para los cuales sean espcciale
mentc Utiles., Podemos afladir que los delicados problemas que se nos plantean
en ¢l campo de las ondas decamétricas sc ven todavia agravados por el hecho
de gue las exigencias de los circuitos particulares s6lo nos permiten uti-
lizar frecuencias de 2 a 9 Me/s para todos nucstros circuitos locales. Di-
chas frecuencias, como es sabido, son de diffcil eyplota01on no solamente
por los problemas de 1nterleren01as gue crean sino también el eleva vdo nivel
de ruido que caracteriza a la Regidn 3 en esta parte-del espectro.
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"Tia finalidad de nuestra Delegaoién al exponer estos hechos es mos-—
trar los esfuerzos que realizamos, en -colaboracidn con otras administraciones,
por encontrar una solucién parcial a los problemas que .a todos se nos plantean
en el campo de las ondas decamétricas, y describir las limitaciones y dificule
tades con que tropieza nuestro Gobierno para explotar sus servicios urgentes
de radiocomunicacidn, debido a la insuficiencia de sus asignaciones en ondas
decamétricas,

El delegado del Reino Unido hace suyas las declaraciones de los
demas pafses sobre la eficacia de la I.F,R.B. Pregunta si este organismo
podr{a publicar un documento en el que se resumieran todas las sugerencias
contenidas en el informe. '

Cree que en razdn del gran mimero de proposiciones de modificacidn
del Reglamento presentadas serd indispensable limitar el de los Grupos de
trabajo. Sc une a la proposicién de Portugal de limitarlo a dos: uno para
el procedimiento de notificacidn de las frecuencias y otro para la Lista de
frecucencias, : '

Dado lo avanzado de la hora, sc levanta la scsidn a las 12,30,

Los relatorest El Presidente,

J. Barrailler , o M, Joachim
D.D, Donald
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SESION PLENARIA

PRIMER INFORME DE LA COMISTOW 4
AL PLENO DE LA CONFERENCIA

Inclu51on de la Repiblica de Iraq en la "Zona curopca'
(Véase el 107 de RR)

En su segunda 3081on, celcbrada cl 21 de agosto, la Conlslon 4
aprobo por unaninidad ¢l siguiente informe:

La Conisidn 4, dcspues do exaninar las prop08101oncu de la Repu~
blica de Iraq que figuran cn cl docunento N, 35, la 81tu3018n crcada por
el N, 107 del Reglamento de Radiocomunicaciones y por el N, 10 del Acuer-

- do de la C,A.E,R. ¥ la Resolucidn N.O 31 de la Confercncie de Plcnipoten—

ciarios de Bucnos Aires, 1952 (proposicidn N,° 413) y, considcrando los ar-
gumentos de orden téenico presentados por cl delegado de Irag, sc nuostra
unanlnenente de acucrdo cn que debe incluirse a Iraq on la "Zona ouropo~

a condlclon, sin embargo dc quc csta inclusidn no implique la revisidn on
csta Conferencia de los plances de Copenhaguc o Estocolmo ni de cualquler
otro plan regional, Jncluldos los del scrvicio narftino. La Cov1s1on 4 ha
adoptado esta decisidn con el asentinicnto y valiosa colaboracidn del dele-
gado de Francia,

El Prcsidente,
Gunnar PEDERSEN
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CONISION 4

INFORIE

de 1o 4.2 sesién de la Comisién 4 (Distribucibn de frecuencias)

Martes, 25 de agosto, a las 3 de la tarde ~ Sala A

B1 Presidenté lee el orden del dfa (documento DT 16), que es apro-
bado.

Se aprueba el primer informe de la Comisién (Documento N.° 80),

e et A

dican, por bundﬁs de frecuen01as, los nimeros de lao pfOPOolCloneS presentgm
das, por los diferentes paises, numeros de propos101ones que no figuran en

el Cuadro sindptico de las pdginas 237 Rev, a 243,1 Rev, 1 del Cuaderno

de proposiciones. Ruega a las Delegaciones que a medida que vayan discu-
tiéndose los distintos puntos seflalen las omisiones que observen en el Anexo.
Hace notar también que asimismo debe examinarse lo proposicién 5098, conte-
nida en el documento N.° 61, y agrege que algunos de las proposiciones que
aparecen en el anexo no implican modificaciones ni de fondo ni de forma,

10 — 14 ke/s

En esta banda dec frecuencias se plantea por prlmera vez la cues—
tién del nuevo servicio de "radiodeterminacién de posicién". Se entabla un
reve debate en cuanto a si procede aplazar la discusién sobre las frecuen—
cias que este servicio requiere hasta que la Comisién 6 haya redactado una
definicidén., Sin embargo, después de manifestar el delegado de Estados
Unidos que fundamentalmente podia entenderse por radiodeterminacién de posi-
cibn "la perte de la radiolocalizacidn distinta de la radionavegacién' y su
creencia de que le aceptacién de este concepto bédsico facilitaria la labor
de la Comisién, se acuerda proceder sobre esta base, También se acuerda ro-
gar o la Comisidén 6 dé prioridad a la redaccidén de una definicién de v
diodeterminacibén de posicién, : / pBCH*fé

Tras breve discusién se aprueba la proposicién 3278,

Se pasa a la proposicidn 628, formuladL por la Indla, de rebajar
el 1imite inferior de la banda 9975 c/é, acordéndose, a propuesta de Col@nhu%
fijar dicho limite en 9 kec/s. :

. Sc aprueba, en consecuencia, ‘la reduccién de la cifra de 10 ke /s
a 9 ke/s (Proposicién 5098, de la Repiblica Federal Alemana)
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14 ~ 70 k c/s

E1l Presidente hace notar que las proposiciones de fondo referentes
a esta banda son de tres clases: modificacién del N,° 110 del Reglamento
de Radiocomunicaciones, introduccidn de las -"frecuencias patrén® y autoriza~
cién (proposicién de la U.R.S.S,) para podor utilizer en la U.R.S.3., la ban-

‘da de 60 - 80 kc/s para usos industriales.

.- La proposicién 3279 da luger o un breve debate, acordéndose final-
mente aplazar su estudio, o

Tros brove debate se acuerda, asimismo, pasar la proposicibn 3280
a un Grupo de trabajo.

Se acepte la proposicién 889,

70.~ 90. ke/s

f

El Presidente manifiesta que cuando surjan materias ya tratadas
como, por ejemplo, el W.0 110 del Reglmnento de R(dlocomunlcaClones, se aten-
drd 1o Comisidn a lo ¢ corcho. '

Se‘pone 2 dobate la pr0p051016n 417, que apoya n:Australia, Pokistén,

‘Reino Unido, India y Portugal, pronuncidndose en contra Argentina y los

Egtados Unldoq, que estiman que todas las proposiciones referentes a la ban-
da 70 ~ 130 kc/s deben considerarse conjuntamente, Conparte también este ‘
punto de vista Canadd, acorddndose, por uUltimo, dejor la cuestién para ul-
terior estudio. '

Se acuerda reservar a un Grupo de trabajo las prop031oloﬂes 726
891 y 4617, ® Se entebla une discusién sobre si lo proposicién 3508 esté com-

- prendida .en las disposiciones gencrales del N.% 83 del Reglamento de Radio-

comunicaciones, acordéndose finelmente que la prop031016n se estudie por un
Grupo de trabajo.

90-= 110 ke/s

Tras un breve resumen de las proposiciones formulaedas, se acuerda
encomﬂndnr SU .CXamen a un Grupo de travbajo. S

110 - 130 Lq/s i 130 = 150 ke/s

TraS’breve_discusién de las proposiciones reclotivas o estas ban-
deos, se scucrdo confiar su estudio a un Grupo de trabajo.

Siendo las 5,15-de,la tarde, el Presidcnte propone -que se levante
la sesidn, pero antes de hacerlo pregunte cudles son les delegaciones pre—
sentes que desean participar en las tareas del Grupo de trebajo 4 A,
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Manifiestan su deseo de participar en dicho Grupo de trabajo las
siguientes delegaciones:

Estados Unldos de América, Filipinas, U,R,S5,S8., Reino Unido,
Bélgica, Indonesia, China, Argentina, Irlanda, Israel, Espafla, Unién Suda-
fricana, Luxenburgo, Canadd, Yugoeslavia, Marruecos, Noruega, Suecia, Pro-
vincias Portuguesas de Ultramar, Brasil, Austria, Arabia Saudita, Libia,
Hungria, India, Pakistén, Nueva Zelandia, Paraguay, Japén, Colombia, México
y Grecia, asf{ como la Organizacién internacional C.I.R.M.

El Presidente del Grupo de trabajo 4 A dice que el Grupo Se reu-
niréd el miércoles 26 de agosto, a las 10 de la meflana, en la Sala E. Antes
de levantarse la sesibn, el delegado de Checoeslovaguia hace observar una
diferencia existente entre los textos francds e inglés de la proposicién 895,
¥ la U.R.S.5. manifiesta que en este caso el texto correcto es el francés.,

El Pres1dente da las gracias al delegado de la U.R,S5.5. y levan—
ta seguidamente la sesién,

Los relatores : El Presidente :

A, James Bourne Gunnar Pedersen
F, Dreyfus



‘UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES s

CONFERENCIA - ADMINISTRATIVA
DE RADIOCOMUNICACIONES Docusento 1.0 122:5

GINEBRA, 1959

COMISIONES 4, 5, 6 v 7

PROZECTO

APLICACION DE LAS DISPOSICICIES DEL CAPTTULO 18 DEL REGLAMENTO GENERAL

iAuendiondo o los deseos expresados repotidas veces en el pleno de
la Comision, ~djunto se acompafia el Jtoxto completo - corrigendum inclusive -
de la Circular N.©° 775 de la Division de Roadiocomunicaciones, de 1.° de

julio de 1959,

Como quiers que la citada Circular sustituyo ,ala N, 772, salvo
su Anexo 5, adjunto al presente documento figura tombién ese Anexo.

Por el Secretario de la Confercncia,

C. STEAD
Secretario adjunto.

Anexos: 2




SECRETARIA GENERAL DE LA ONIGN INTERMAGIONAL
| DE TELECOMUNICACIONES

DIVISIGN DE RADIOCOMUNICACIONES

Circular Nim. 775

‘ Ginebra, 1.0 de julio de 1959
Aplicacién del
caprtulo 18 del Reglamento General

Seiior Director General :

La circular N.© 772 de la Divisién de Radiocomunicaciones
fechada el 21 de marzo de 1959, contenfa un informe sobre las medidas
adoptadas en aplicacién del caprtulo 18 del Reglamento General anexo al
Convenio Internacional de Telecomunicaciones de Buenos Aires, 1952,

Adjunto tengo el honor de enviarle, para su conocimiento, un
segundo informe sobre lamateria, preparado en consecuencia de las deli-
beraciones de la IX Asamblea plenaria del C.C.I.R., Los Angeles, 1959,

: Aprovecha esta oportunidadpara reiterar a usted el testimonio
de su alta consideracién,

Por el Secretario Gener;al ad interim
y por orden,

Jean PERSIN
Consejero superior




SECRETARIAT GENERAL DE
L’'UNION INTERNATIONALE
DES
TELECOMMUNICATIONS

DIVISION DES
RADIOCOMMUNICATIONS

CORRIGENDUM

a la Circulaire N° 775 de
la Division des
radiocommunications

Les corrections qui suivent
doivent étre apportées aux
annexes de ladite circulaire.

ANNEXE A10.

GENERAL SECRETARIAT
INTERNATIONAL TELECOM-
MUNICATION UNION

RADIO DIVISION

CORRIGENDUM

to Radio Division

Circular N> 775

The following corrections should
be made to the annexes of said
circular.

SECRETAR{A GENERAL DE
LA UNION INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES

DIVISION DE
RADIOCOMUNICACIONES

CORRIGENDUM

a la Circular ndm. 775 de
la Division de
Radiocomunicaciones
Modifiquense los Anexos a esta

circular en la forma que a conti-
nuacién se indica.

Sous le titre, remplacer la référence: (Question n° 81 et Programme d’étude n° 85)

par [Question No. 3 (III) et Programme d’études ne 128 (III)].

ANNEX A10.

Reference under title, replace: (Question No. 81 and Study Programme No. 85)

by [Question No. 3 (III) and Study Programme No. 128 (III})].

ANEXO A10.

Titulo. Sustitiyase la referencia (Cuestién nim. 81 y Programa de estudios nim. 85)

por [Cuestion nim. 3 (III) y Programa de estudios num. 128 (IIT})].

ANNEXE A20.

Sous le titre, remplacer : (Question n° 104 revisée)

par: [Question no 187 (VIII)].

ANNEX A20.

Under title, replace : (Question No. 104 Revised)

by : [Question No. 187 (VIII)].

ANEXO A20.

por: [Cuestion nam. 187 (VIII)].

ANNEXE A21.

par: le Rapport no 136.

ANNEX A21.

by : to Report No. 136.

ANNEXE A21b.

par ... par chaque ligne inclinée.

ANNEX A21 b.

Titulo. Sustitiyase la referencia: (Cuestion num. 104, revisada)

Page 4, a la fin de la Remarque 1, remplacer : le Rapport n°® 436

Page 4, end of first Note, replace: to Report No. 436

Page 4, alinéa b), 3¢ ligne, remplacer : ... par chaque ligne horizontale

Page 4, para. b), 2nd line, replace: ... allocation shown along each horizontal line

by ... allocation shown along each inclined line.

ANEXO A21b.

por ... por cada linea inclinada.

ANNEX A21c.

Under title, replace : Recommendation No. 270 *)

by Recommendation No. 278 *).

ANNEX A23.

First page, Note *), replace: Recommendation No. 72

by Recommendation No. 217.

ANNEXE A31.

Page 6, sous 65, remplacer : ... des champs produits

par ... des densités du flux de puissance.

ANNEX A3t

by ... power flux densities produced.

ANNEXE A31.

ANNEX A31.

Remarque du Directeur du C.C.LR.

Plusieurs Administrations ont réservé
leur opinion au sujet du Rapport n° 173
du C.C.L.R. qui avait &été mis en circula-
tion aprés la cloture de la IXe¢ Assemblée
. pléniére 4 fin de commentaires.

tance.

Page 6, item 65, delete: for the field strength to
distance.

Note by the Director of the C.C.LR.

Several Administrations have reserved
their opinion on C.C.I.R. Report No. 173
which was circulated for comment after
the close of the IXth Plenary Assembly.

Pdgina 4, inciso b), 32 linea, sustitiyase : ... por cada linea horizontal

Page 6, item 65, replace: ... field strengths produced

DPage 6, sous 65, biffer : pour que le champ y soit inversément proportionnel a la dis-

be inversely proportional to the

Nota del Director del C.C.I.R.

Varias administraciones han reservado
su opinién sobre ¢l Informe num. 173
del C.C.L.R., que s¢ les envié después de
clausurada la I1X® Asamblea plenaria para
que formulasen los comentarios que
estimaran oportunos.



INFORME COMJN DE LA SECRETARIA ESPECIALIZADA DEL C.C.I.R.
Y DE LA SECRETARTA GENFRAL

Preparacién de proposiciones para la Conferencia Administrativa
de Radiocomunicaciones de Ginebra (1959)

En la Circular N.© 772, se incluia un informe ¢omin sobre la preparacién
de proposiciones para la Conferencia Administrativa de Radiocominicaciones de Gi-
nebra %Agoste de 1959).

En la pdgina 6, punto 5 de dicha circular, se snunciaba la preparacién
de un suplemento al referido infgrme con las nuevas conclusiones de la IX Asam-
blea plenaria del C.C.I.R. (Los Angeles, abril de 1959), tendiente a que la Con-
ferencia de Radiocomunicaciones tuviera conocimiento de las opinienes mis re-
cientes del C.C.I.R,

Terminada ya la Asamblea plenaria, se observa que tal suplemento resul-
taria demasiado largo y que serfa preferible revisar totalmente la primera parte
del informe original para hacerla mis completa.

El informe que sigue sustituye, pues, al informe comin de la Circular
N.© 772, con sus Anexos 1 a 4.

Algunas de las recomendaciones, etc., figuran ya en el Volumen I de los
documentos de la VIII Asamblea plenaria (Varsovia, 1956), pero la mayorfa son
nuevas recomendaciones no impresas todavia, y por ello se incluyen estas dltimas
como anexos al informe (Anexos Al - A30). Los documentos de la primera catego-
ria se han seflalado con un asterisco delante del tf{tulo.

En la reunién de Los Angeles se han cambiade en muchos casos los mime-
ros de las recomendaciones que se mencionaban en el Anexo 5 a la Circular N.© 772,
pero, por lo general, se ha mantenido integramente el fondo de dichos documentos,
no obstante la adopcién de otros muevos., Para evitar, pues, todo incremento in-
necesario de los anexos al presente documento, no se incluye nlngun corrigendum
para el Anexo 5. En esencia puede considerarse ain vdlido, designéndole como
Anexo B al presente documento.

Comigidn de estudio I (Transmisores):

Pueden utilizarse los siguientes textos para modificar el Reglamento
de Radiocomunicacioness

% Recomendacién N.C© 129 : Método para indicar la potencia suministrada
a la antena por un transmisor radioeléctrico.
Anexo Al Recomendacién N.° 230 Espectro y anchura de banda de las emisiones

- Anexo A2 231 Definicidn de la anchura de.banda ocupada por
una emisién
Anexo A3 " no232 Radiaciones no esenciales

Anexo A4 " o233 Estabilizacidn de la frecuencia de los trans-
misores _—,




daciones:

Anexo A5

Anexo A6

Anexo A7
Anexo A8
Anexo A9

-2:-

Pueden presentarse, para simple conocimiento, las siguientes recomen-

# -Recomendacién N.© 130

Recomendacién N.C° 228

" " 249
" n 246
" n 247
" n 248

™ % o0

Relaciones entre las diversas potencias en
el caso de emisiones moduladas.

Estudio de las relaciones entre la potencia
de crestay la potencia media.

Disposicién de los canales de los transmiso-
res telefénicos multicanal para circuitos a
larga distancia que trahajan en frecuencias
inferiores a unos 30 Mc/s

Manipulacién por desviacién de frecuencia.
Sistema diplex de cuatro frecuencias
Especificacidén de los sistemas radioeléctri-
cos multicanal para circuitos a larga distan-
cia cque emplean frecuencias inferiores a unos
30 Mc/s y designacién de los canales en es=~
tos sistemas.

Comisién de estudio II (Receptores):

La Comisién de estudio II no tiene recomendaciones que presentar, pero
propone que se modifique en la forma siguiente el N.° 396 del Reglamento de Ra=-
diocomunicacioness

#1396, 8 23 No obstante, y dentro de los limites compatibles con las
consideraciones de orden préctico, la seleccién de los aparatos trans-
misores, receptores, y de medicién se basaran en los {ltimos progre-
sos de la técnica indicados, inter alia, en las Recomendaciones del
C.C.I.R., y especialmentie, en lo que concierne a los receptores, en

los cuadros anexos a las Recomendaciones, en los cuales se dan valo-
res de las distintas caracteristicas de los receptores”,

Comisién de estudio III (Sistemas del servicio fijo)

Anexo AlO

Podrian utilizarse para modificar el Reglamento de Radiocomunicaciones
los siguientes documentoss

# Recomendacién N.© 403

* Recomendacién N.C 74:

# Recomendacién N,.© 100s

Recomendacidn N.® 241

Relaciones radiotelefdnicas intercontinenta-
les y utilizacién de enlaces radioceléctricos
en los circuitos telefénicos internacionales,

Principios de los dispositives empleados para
el secreto de las conversaciones radiotele-
fénicas.

Reducecién de la anchura de banda ocupada y
de la potencia de los transmisores de radio-
telefonia.

La nocién de las pérdidas de transmisién en
los proyectos de sistemas radioeléctricoa,
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Comisiones de estudio IV y V(l) (Propagacién de las ondas terrestres y troposfé-
ricas

Las Comisiones de estudio IV y V se preocupan continuamente de la forma
en que las ondas radioeléctricas se propagan por una superficie terrestre irregu-
lar y heterogénea y por la troposfera. Las administraciones nacionales pueder
consultar los documentos mds recientes de la Asamblea plenaria del C.C.I.R. que
contienen un resumen de los actuales conocimientos técnicos que pueden utilizarse
al preparar planes para servicios de telecomunicacién de todas clases.

Merecen especial atencién las siguientes Recomendaciones:

Anexo All Recomendacidn N.° 312 : Curvas de propagacién de las ondas en la tropos-

fera

Anexo Al2 " " 307 : Curvas de propagacién de la onda de superficie
para frecuencias inferiores a 10 Mc/s

Anexo Al3 " ¥ 308 : Propagacién de la onda de superficie por terre-
nos heterogéneos

Anexo Al n " 310 : Definicién de términos relativos a la propaga=-

cién troposférica
¥ los dos atlas de las curvas de propagacidn de la onda terrestre de frecuencias
comprendidas entre 30 y 300 M¢/s y entre 30 y 10,000 Mc/s, respectivamente, publi-
cadas en virtud de los Ruegos N.°% 11 y 22,

(NOTAs Véase también en la enumeracidén de la Comisién VI los dos documentos que
llevan la llamada 2))

Comisidn de estudio VI (Propagacién ionosférica)

La Comisidn de estudio VI, como consecuencia de su propia naturaleza y
sobre tedé de su historia mds reciente, no tiene recomendaciones adecuadas para
su inclusidn en el Reglamento de Radiocomunicaciones, de acuerdo con el capftulo 18
del Reglamento General, Sin embargo, ha preparado dos recomendaciones y un in-
forme que desea presentar a la Conferencia. de Radiocomunicaciones. Son las si-
gulientes:

Anexo 415 Recomendacién N.C 31 : Proteccidn de las frecuencias utilizadas para

)las mediciones radioastronémicas

Seleccidén de las frecuencias que han de utili-
zarse para la telecomunicacién con los satéli-
tes terrestres artificiales y otros vehiculos

del espacio o entre ellos

: Factores que influyen en la seleccién de fre-
cuencias pars la telecomunicacidn con los vehi-
culos del espacio o entre ellos.

Anexo 416 n n o 259(2

3
Anexo A17 Informe N.° 115(21

(1) En la IX Asamblea plenaria del C.C,I.R., celebrada en Los Angeles en abril
de 1959, las Comisiones de estudio IV y V trabajaron conjuntamente bajo la
direccidn del Relator principal de la Comisién de estudio V.

(2) Estos dos documentos se refieren a cuestiones que figuran también en el
programa de la Comisidn de estudio V.
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La Comisidn de estudio desea, ademds, comunicar a la Conferencia de Ra-
diocomnicaciones, que contimjan estudiidndose continuamente las cuestiones en que
interviene la propagacién ionosférica, tales, como, por ejemplo:

- La predicecién MIF
- El cdlculo de la intensidad de campo
- El nivel del ruido radioceléctrico atmosférico,

por lo cual las Administraciones pueden consultar los dltimos documentos de la
Asamblea plenaria del C.C.I.R. a fin de estar informadas de los actuales conoci-
mientos técnicos sobre esas materias que tienen tanta importancia en la planifi-
cacidn de servicios radioeléctricos. Puede sefialarse, como ejemplo, que en la
Recomendacidn N.© 315 se dice que el Informe N.© 65 "™evisidn de los datos sobre
ruidos atmosféricos radioeléctricos" ha de utilizarse con precaucidén al calcular
el nivel del ruido radioeléetrico atmosférico en todo el mundo, en-espera de que
se puedan acumular datos nuevos suficientes para proceder a su revisidn.

Por dltimo, la Comisidn de estudio considera anticuado -por tanto no
aconsejable su utilizacidn— la informacién sobre propagacién ionosférica conte-
nida en el Apéndice 2 del Anexo a la resolucién adoptada por la Conferencia In-
ternacional de Radiocomunicaciones de Atlantic City relativa a la preparacién
de la Nueva Lista Internacional de Frecuencias.

Comisidn de estudio VII (Frecuencias patrén y sefiales horarias):

Se somete a consideracidn de la Conferencia Administrativa de Radioco-
municaciones los siguientes documentoss

Anexo Al8 Recomendacidén N.© 320 : Emisiones de frecuencias patrén y de sefiales
horarias en nuevas bandas de frecuencia

Anexo A19 Ruego N.© 53 ¢+ Emisiones de frecuencias patrdn y de sefiales
horarias en la banda 4

Comisidn de estudio VIII (Control técnico internacional)

Podrifan utilizarse para modificar el Reglamento de Radiocomunicaciones
los siguientes documentoss

* Recomendacidn N.© 19: Organizacién del servicio de control técnico
(Punto 5 internacional de las emisiones (el contenido
de los puntos 1 a 4 de esta Recomendacién fi-
gura ya en el Reglamento de Radiocomunica-
ciones),

# Recomendacién N.° 22: Presentacién de los resultados de las medi-
ciones de frecuencia y de intensidad de cam=-
po efectuadas por las estaciones de control
técnico

Anexo A20 Recomendacidn N.© 323 s Identificacién de las estaciones radioeléc-
tricas

Comigidn de estudio IX (Sistemas de relevadores radioeléctricos)

La Comisidn de estudio sefiala a la atencidn de la Conferencia de Radio=-
comunicaciones el siguiente documentoz
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Anexo A21 Ruego N.° 55(3) : Sistema de relevadores radioeléctricos para
televisidén y telefonia. Bandas de frecuen-
ciasy frecuencias centrales preferidas para
los enlaces de relevadores radioeléctricos
destinados a la interconexidn internacional.

Las Comisiones de estudio X (Radiodifusidn), XI (Televisidn) y XII (Radiodifusidn
tropical) no tienen documentos que puedan influir en el Reglamento de Radiocomu-
nicaciones,

Comisidn de estudio XIII (Servicio mévil)

Para la revisidn del Reglamento de Radiocomunicaciones podrfan conside-
rarse los siguientes documentos:

#* Recomendacidn N.© 124

Escucha en la frecuencia radiotelefdnica de
socorro de 2182 ke¢/s. (Se recuerda también

la Resolucidn N.© 4 de la Conferencia Radio-
telefédnica de los Mares Bialtico y del Norte
(1955): Escucha en los barcos en la frecuen-
cia de socorro y de llamada de.2182 kc/s.)
Sefial de alarma que se utilizard en la fre-
cuencia de socorro de 2182 kc¢/s del servicio
marftimo y radiotelefénico. (Se recuerda tam-
bien los N.©S 34 a 42 del Reglamento comple~
mentario de Radiocomunicaciones de la Confa-
rencia Radiotelefdénica de los Mares del Bal-
tico y del Norte: Sefal de alarma)

Ensayos de los receptores radiotelefdnicos
automdticos de alarma instalados a bordo de
los barcos que funcionan en 500 kc¢/s (Punto 7)

* Recomendacidn N.© 219

* Recomendacidn N.© 224

Anexo A22 Recomendacidn N.° 250(42 Sefiales "May-day" y "Pan"

(3) En las notas que siguen a este Ruego se llama la atencidn sobre los siguien-
tes documentos que se afiaden también a los Anexos del presente:

Anexo A21 a Recomendacidn N.© 303 : Sistemas de relevadores radioeléctricos que
utilizan la propagacidn por dispersidn tropos-
férica

Disposicidn de los canales radioeléctricos
Sistemas de relevadores radioeléctricos que
utilizan la propagacidén por dispersién tro-
posférica

Sistemas de relevadores radioceléctricos para
telefonfa y televisidn »
Intercomunicacidn en las frecuencias radio-
eléctricas de los sistemas de relevadores
radioeléciricos de telefonia con una capaci-
dad de 600 a 1.800 canales o su equivalente
e funcionan en las bandas de 2,000 y 4.000
le/s )

o

Anexo A21 b Informe N.© 136

Anexo A21 c¢ Recomendacién N.© 278

Anexo A21 4 Programs de estudios
N.© 160

Sistema de relevadores radioceléetricos para
televisién y telefonfa

Caracteristicas preferidas para los sistemas
de relevadores radioeléctricos auxiliares
destinados a facilitar canales de servicio

(4) Tsta Recomendacidn puede considerarse como respuesta a la Recomendacidn N.© 5
de Atlantic City para el C.C.I.E.



Anexo A23 Recomendacidn N.© 252 ¢ [mpleo en radiogoniometria de la frecuencia
de 8364 kc/s (Punto 7 y primera frase del
punto &)

Anexo A2, Recomendacidn N.° 251 : Adicién al Apéndice 9 del Reglamento de Ra=-
diocomunicaciones

Anexo A25 Recomendacidn N.© 25/ Caracteristicas técnicas de los equipos de
modulacidén de frecuencias que trabajan en
ondas métricas para el servicio maritimo
(Puntos 2, 4, 5, 7el, 702, 73, 7.5 8 y la
frase del punto l.1 "la desviacién de fre-
cuencias no deberd ser superior, por ahora
a ¥ 15 ke/s", debiendo utilizarse como nota

de pie de pagina el resto de dicho punto

Anexo A26 Recomendacidn N.© 256 t Interferencias originadas por los productos
de intermodulacidn en los canales del ser=
vicio mévil maritimo radiotelefénico de on-
das métricas (Puntos 5, 6, 7, 8 y 9)

Anexo A27 " " 253 . : Especificacidn de las marcaciones y posi-
ciones en radiogoniometria

Anexo A28 " noo258 : Equipos radiotelefénicos de banda lateral
Jinica para los servicios mévil maritimo y
(5) aeronautico , ,
Anexo A9 " voo255 ¢ ‘misiones parasitas de los equipos movil

maritimo de modulacidn de frecuencia que
funcionan en ondas métricas

La Comisidén de estudic XIII propone, ademds, que se sefiale a la aten~
cidn de la Conferencia sobre la seguridad de la vida humana en el mar, las si=
guientes Recomendacioness

Eliminacién de las interferencias en la re-
cepcidn a bordo de los barcos

Ensayo de los receptores radiotelegraficos
automiticos de alarma, instalados a bordo
de los barcos, que funcionan en 500 ke/s
Medidas que han de adoptarse para evitar
que los equipos de radar de barco causen
interferencias en los aparatos de radioco=-
municsciones de a bordo

(Puntos 9 y 11)
(Punto 8)

¥ Recomendacidn N.0 218

# Recomendacidn W.0 224

[

# Recomendacidn W.° 45

Anexo A23 Recomendacidn N.© 252
Anexo AR6 " " 256
Anexc A27 n w253

) Los titulos se han dado
ya anteriormente

s e» o0

Comisidn de estudio XIV (Vocabulario)

Para la revisidén del Reglamento de Radiocomunicaciones podrian utilizarse
los siguientes documentos:

Anexo A30 Recomendacidn N.C 324 Nomenclatura de las bandas de frecuencias y
. de las longitudes de onda empleadas en ra-

diocomunicaciones

Modificaciones eventuales de las definicio=-
nes del Reglamento de Radiocomunicaciones,

Act, 1

-

Anexo 431 Informe N.C 173

5) En la Recomendacidn se menciona el siguiente documento:
a gu

Anexo A29 a Informe N.° 113 : FEmisiones pardsitas de los equipos méviles
maritimos de modulacién de frecuencias que
funcionan en ondas métricas
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Anexo N.© Contenido Doc. de los Angeles N.O
Al Recomendacidn 230 487
A 2 " 231 486
A 3 " 232 651
A 4 n 233 584,
A 5 " 228 488
A 6 n 249 518
a7 " 246 652
A 8 n 47 646
A 9 n 248 570
A 10 " 241 618
All " 312 526,
Al2 " 307 A43
A13 - " 308 LAd,
A4 " 310 489
A 15 n 314 437
A 16 " 259 531
Al7 Informe N.© 115 662
A 18 Recomendacidn 320 548
A 19 Resoluecidn N.© 53 612
A 20 Recomendacidn 323 549
A2l Resolucién N.O 55 613
A2l g Recomendacidn 303 693
A2lbv Informe N.© 136 727
A2l c Recomendacidn .78 643
A2ld Programa de estudio 160 (IX) 597
A 22 Recomendacidn 250 582
A 23 " 252 Reco 217 (rev.)
A 24 " 251 659
A 25 " 254, 645
A 26 n 256 557
A 27 " 253 559
A 28 : n 258 581
A 29 n 255 583
A22a Informe N.© 113 678
4 30 Recomendacidn 324 615

A3l Informe N.© 173 T



ANEXO Al

’ ¥*
RECOMENDACION N.© 230 )

ESPECTROS Y ANCHURAS DE BANDA DE LAS EMISIONES
(Cuestidén N.©0 1 (1))

(Estocolmo, 1948 -~ Ginebra, 1951 - Londres, 1953 -
Varsovia, 1956 - Los Angeles, 1959)

El C.CoI.R.,

Considerando:

a) Que es de la mayor importancia asegurar la econom{s del espece
tro radioeléctrico reduciendo la separacién entre las frecuencias asig-
nadas;

b) Que para ello es necesario que la parte del espectro ocupada
por cada emisidn se ajuste a lo dispuesto en el articulo 13, apartado 4,
del Reglamento de Radiocomunicaciones, y que el Reglamento de Radioco-
municaciones dispone, ademds, en su articulo 17, apartado 2, que las
anchuras de banda indicadas en el Apéndice 5 deben ser consideradas co-
mo gufa hasta la publicacién de recomendaciones mis recientes del C.C.I.Rs

e) Que para la determinacién de un espectro de anchura mfnima de-
be tenerse en cuenta el conjunto del canal de transmisién, as{ como to-
das sus condiciones técnicas de funcionamiento, y, en especial, los fe-
némenos de propagacidn;

d) Que no se puede, en rigor, hablar de anchura de banda sin ha-
ber adoptado previamente definiciones cuantitativas de las diferentes
anchuras de banda, fijando puntos bien determinados en el espectro com-
pletos

e) Que la definicién de la anchura de banda ocupada, unica que
figura en el Reglamento de Radiocomunicaciones y que responde a las con-
diciones precedentes, es 1itil para caracterizar una emisién determinada;

£) Que esta definicién no basta, sin embargo, para tratar el con-
Jjunto del problema, y que se debe estar en condiciones de fijar reglas
generales que limiten, por una parte, la banda ocupada al valor estric-
tamente necesario en cada caso y, por otra, las amplitudes de las com=-
ponentes emitidas en la parte del espectro susceptible de interferir

los canales vecinos;

g) Que de ellos se desprende la utilidad de los tres conceptos.
siguientes:

- Anchurs de banda necesaria,
-~ Anchura de banda ocupadsa, ¥y
- Espectro emitido fuera de la anchura de banda necesaria,

#) Reemplaza a la Recomendacién N.° 145.



1,

—2—

conceptos que pueden definirse y aplicarse de conformidad con los si-
guientes principios:

gol Debe fijarse en el valor més reducido posible la anchura de
banda necesaria incluidas las componentes espectrales dtiles
para que un buen receptor asegure, en condiciones técnicas
determinadas, una comunicacién de la calidad deseada por los
dos correspondientes, es decir, con la calidad telefénica fi-
jada, o con el porcentaje de errores admitido en telegrafia;

"€02 La anchura de banda ocupada, tal y como se define en el Regla=-
mento de Radiocomunicaciones, debe permitir a los explotantes
¥ a los organismos nacionales o internacionales efectuar me=-
diciones sobre la anchura de banda realmente ocupada por una
emisién dada, y de este modo determinar, por comparacién con
la anchura de banda necesaria, si esta emisién ocupa una an-
chura excesiva, dado el serviclo que ha de asegurar, y si es
susceptible de crear interferencias perjudiciales mds alld de
los 1fmites previstos para este tipo de emisidn; este con-
cepto podria servir para incitar a los explotantes a limitar
la energia emitida fuera de la banda necesaria;

g>3 El espectro emitido fuera de la banda necesaria debe determi-
narse conciliando:

-~ La limitacién al minimo estricto de las interferencias cau-
sadas en los canales vecinos;

- Las posibilidades.técnicas y précticas de construccién de
los transmisores, y

~ Lg linitacién a un valor admisible de las deformaciones o -
distorsiones causadas en la seﬁal;

h) Que, no obstante, debe tenerse siempre en cuenta que estos
tres conceptos no son independientes y que si bien el conocimiento de
oada uno de ellos en una emisién determinada proporciona informacidén
parcial acerca del espectro emitido, la emisidn sélo queda totalmente
caracterizada por el espectro completos;

Recomienda por unanimidad:
Definiciones

Que se empleen las definiciones y notas explicativas siguien-
tes como convenciones de caricter practico para facilitar y aclarar el
oxamen de las cuestiones relativas a la anchura de bandas

1.1 Anchurs de banda ocupada por uns emigidn:

Una anchura de banda de frecuencia tal que, por debajo de su
frecuencia 1{mite inferior y por encima de su frecuencia lfmite supe-
rior, se radien potencias medias iguales a un 0.5% cada una de la po=-
tencia media total radiada por la emisién considerada (véase la Nota 5).
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1.2 Anchurg de bandg necesaria:

Para un tipo de emisidn dado, un valor mfnimo de la anchura
de banda de frecuencla tal que, por debajo de su frecuencia limite in-
ferior y por encima de su frecuencia l{mite superior, se radien poten-
clas medias iguales a un 0y5% cada una de la potencia media total ra-
diada, bastando este valor mfnimo para asegurar la transmisién de la
informacién a la velocidad de transmisién y con la calidad requeridas
para e% sistema empleado, en las condiciones especificadas (véase la
nota 5).

1.3 Radiacidn fuera de bandas

Potencia radiada por la emisidn fuera de la banda necesaria
(véase la nota 1). La radiacién fuera de banda no comprende las ra-
diaciones en frecuencias distantes, tales como las radiaciones no
esenciales (véanse las notas 2, 3 y 4).

1.4 Tiempo_de establecimiento de una sefial telegrifica:

Tiewpo durante el cual la corriente telegréfica pasa del dé-
cimo a los nueve décimos (o viceversa) del valor que alcanza una vez
establecida la sefial (5) (véase la fota 6).

1.5 Nota 1 ~ Las radiaciones dtiles para el buen funcionamien-
to de los aparatos receptores, como, por ejemplo, la radiacién corres-
pondiente a la portadora de los sistemas de portadora, reducida, deben
incluirse en la anchura de banda necesaria y no en la radiacidn fuera
de banda.

Nota 2 ~ BEn la radiacidén fuera de banda no se han querido
incluir las radiaciones en frecuencias distantes de las frecuencias
dtiles de la emisidn, tales como las arménicas de alta frecuencia, que
son objeto de reglas distintas (véase el Apéndice 4 del Reglamento de
Radiocomunicaciones).

Notg 3 = Como la anchura de banda ocupada por una emisién
puede considerarse perfects desde el punto de vista de la economfa de
anchura de banda, coincide con la anchura de banda necesaria. En este
caso, la potencia total de la radiacién fuera de banda es igual al 1%
de la potencia total radiada. Si la anchura de banda ocupada es8 ma=-
yor que la anchura de banda necesaria, este porcentaje es mds eleva-
do.

Not -~ La nocién de radiacién fuera de banda constituye
un medio comodo para indicar la imperfeccidn relativa de una emisién.
No obstante, la descripcidn completa del espectro de radiacién fuera
de banda es indispensable para determinar la interferencia causada en
los canales vecinos.

Not - En clertos casos (como, por ejemplo, en el de la
radiotelefonfa, en los sistemas de canales miltiples con distribucidén
de frecuencia y, mds especialmente, en el de los sistemas que traba=-
Jan en hiperfrecuenciasg el porcentaje de potencia elegido (035%)
puede originar ciertas dificultades para la aplicacién préctica de las
definiciones de la anchura de banda ocupada y de la anchura de banda
necesaria. En tales casos, podrd ser dtil adoptar otro valor.
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Nota 6 ~ Cuando se trata de sefiales disimétricas, puede ha=
ber dos valores diferentes para esta definicién, que representan el
tiempo de establecimiento al principio y al final de la sefial.

Limitacidén de los espectros emitidos

Que, como ciertas emisiones actuales (especialmente las de
tipo Al) ocupan una anchura de banda excesiva, se esfuercen las adminis-
traciones por limitar a la mayor brevedad posible, y en la forma que a
continuacién se indica, los espectros emitidos en los distintos tipos
de emisidn,

La velocidad telegrafica que se menciona en los textos siguientes
designada con la letra B) es la velocidad méxima empleada por el trans-
misor correspondiente. Cuando el transmisor trabaja a velocidad infe-
rior a este miximo, hay que aumentar el tiempo de establecimiento a fin
de mantener en el minimo la anchura de banda ocupada, conforme a lo
dispuesto en el articulo 17, apartado 2 (N.° 398), del Reglamento de
Radiocomunicaciones,

201 Emisiones de tipo Al con_ fluctuaciones

Las especificaciones que a continuacién se indican para las
emisiones de telegrafia-simplex con modulacidn de amplitud en ondas
entretenidas (tipo Al), en presencia de importantes variaciones de cor-
to periodo de la intensidad de campo recibida, representan las carac-
ter{sticas deseables que pueden obtenerse con transmisores provistos
de filtros de entrada convenientes y con amplificadores suficientemen-
te lineales después de los pasos manipulados.

2.1.1 Anchura de banda necesarig

La anchura de bhanda necesaria es igual a cinco veces la
velocidad telegrifica en bauds, con una atenuacidén de las
componentes que limitan esta banda igual, al menos, a 3 db,
con relacién al nivel de las mismas componentes del es-
pectro representativas de una serie de puntos rectangu-
lares y de espacios iguales, transmitidos a la misma ve-
locidad. Este nivel relativo de ~3 db. corresponde a un
nivel absoluto de 27 decibelios por debajo del nivel de

un trazo continuo.

2.1.2 Esgpectro de la radiacidn fuers de banda

Fuera de la banda antes definida, la envolvente del espec-
tro deberi encontrarse por debajo de una curva que parta
de los puntos (2 523 , =27 db.) antes definidos, y que
presente una caida® de 30 db. por octava en una extensién
de por lo menos una octava, esto es, hasta los puntos
(5B, - 57 dbs)e. A partir de estos dltimos puntos, el
nivel de todas las componentes emitidas deberd encontrar-
se por debajo de-57 db,
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2:1.3 Tiempo de establecimiento de la sefial

El tiempo de establecimiento de la sefial emitida depende
esencialmente de la forma de la sefial a la entrada del
transmisor, de la constitucidn exacta de los filtros a
los que se aplica la sefial, de los efectos de filtrado y
de los efectos no lineales que pueden producirse en el
propio transmisor (en el supuesto de que la antena no
influya en la forma de la sefial), En primera aproxima-
cidn, puede admitirse que a un espectro vec¢ino del es-
pectro 1limite descrito en los parrafos 2.1.1 y 2.1.2
corresponde un tiempo de establecimiento igual al 20%
aproximadamente de la duracidén inicial del punto telegra-
fico, es decir, del orden de _1l.

5B

2.2 Emigiones de_tipo Al sin flﬁctuacioneg

En telegrafia con modulacidén de amplitud en ondas entretani-
das, cuando las variaciones de corto periodo de la intensidad de cam-
po recibida no influyan en la calidad de la transmisién, la anchura
de banda necesaria puede reducirse a tres veces la velocidad telegra-
fica en bauds.

203 Emisiones de tipo A2

Para las emisiones en telegrafia-simplex manipuladas al pro-
pio tiempo en la portadora y en las frecuencias de modulacién, modu-
ladas a un porcentaje que puede ser hasta del 100% en una frecuencia
superior al doble de la frecuencia de manipulacién (F < B), las es-
pecificaciones que se dan seguidamente representan caracteristicas
deseables que pueden obtenerse con transmisores provistos de filtros
de entrada bastante sencillos y con pasos sensiblemente lineales.

20301 Eggectro

Fuera de una banda cuya anchura sea igual al doble de la
frecuencia de modulacién (designada poer F) mds cinco ve-
ces la velocidad telegrdfica en bauds, la envolvente
del espectro tendrd que estar por debajo de una curva
que parta de los puntos de abseisa ¢ (F ¢ §2§) y de orde-

nada =24 db. y que tenga una cafda de 12 db. por octava
a lo largo, por lo menos, de una octava, es decir, hasta
los puntos de abscisa ¥ (F ¢ 5 B) y de ordenada =36 db,

A partir de estos Ultimos puntos, el nivel de todas las
componentes transmitidas habrd de estar por debajo de

-36 db. El nivel cero es el nivel de la portadora en ré-
gimen de raya continua.

2,302 Profundidsd de modulacidn

Para reducir las componentes debidas a las arménicqs de
la frecuencia de modulacién, se recomienda no emplear,
en general, una profundidad de modulacidn superior a
un 80%0
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20:30.3 Anchurg de banda necesaria

La anchura de banda necesaria depende, a la vez, de la velocidad
telegrafica, de la frecusncia y del porcentaje de modulacién, asi
como de los efectos no lineales. Por consiguiente, hay que de-
terminarla en cada caso particular,

204 Emisiones de tipo A3

Las limitaciones que a continuacién se indican para las emisiones
radiotelefénicas se han deducido de mediciones efectuadas por diferentes mé-
todos. Segdn uno de estos métodos, se aplican al transmisor dos tensiones
sinusoidales de frecuencias acisticas y de amplitudes iguales, y se mide a
la salida la amplitud de los productos de composicién cuya frecuencia esté
fuera de la banda de paso normal del emisor. Otros métodos consisten en
sustituir las dos tensiones sinusoidales por la tensién proveniente de un
registro de conversaciones telefénicas ¢ per una tensién de ruido blanco.
Estos métodos, fundamentalmente distintes, no dan resultados idénticos; no
obstante, los resultados de medicién conocidos estéan comprendidos dentro del
espectro limite que a continuacién se define. En las curvas definidas en
los puntos 2.4.1 y 2.402, las ordenadas representan la energfa recibida por
un receptor de una anchura de banda prédcticamente igual a 3 ke/s, cuya fre-
cuencia central estia sintonizada en la frecuencia indiceda en abscisas, com-
parada con la energfa que recibirfa el mismo receptor si estuviera sintoni-
zado en la frecuencia central de la banda ocupada. La Nota 5 del punto 1.5
debe aplicarse a las emisiones de esta clase, Un porcentaje de potencia li-
geramente superior al 99% darf{a, probablemente, unos valores de anchura de
banda ocupada y necesaria mds préximos a los valores de anchura de banda ne-
cesaria considerados habitualmente, definidos segiin el nivel de los compo-—
nentes espectrales,

20401 Emisiones de tipo A3 en doble banda lateral

‘040lo1l Anchura de banda necesaria

La anchura de banda necesaria es précticamente igual al
doble de la frecuencia aciistica M més alta que se desea
transmitir con una reducida atenuacién determinada.

2:401.2 Potencig en lg banda necesaria

Paras evaluar estadisticamente la reparticién de la poten=
cia en el interior de la banda necesaria cuando el trans-
misor no estéd conectado a ningin sistema de secreto co-
mercial, puede emplearse la reparticién indicada por el
C.CoI.F. para el "psofémetro para circuitos telefénicos
comerciales" (Recomendacién N.© 5, XVI Asamblea plenaria,
tomo VI); hay que tener en cuenta, ademis los niveles
relativos de potencia de las frecuencias de la palabra.
Si el transmisor se emplea con un sistema de secreto co=-
mercial de inversién de banda, pueden emplearse los mis-
mos datos haciendo que el espectro obtenido sufra uns
inversién adecuada.
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Finalmente, si se emplea un sistema de secreto comer-
cial de divisién de banda, conviene tener en cuenta que,
estad{sticamente, la reparticién de la potencia es uni-
forme en el interior de lg banda.

Potencia fuerg de la bandg necesaria

Si la anchura de banda necesaria es igual a M y se em-
plea en abscisas una escala logaritmica de frecuencias
y en ordenadas una escala linesl en decibelios para las
amplitudes, la curva de reparticién de la potencia fue-
ra de la banda necesaria habra de estar por debajo de
dos rectas que partan de los puntos (£ M, O db.) y 1lle-
guen a los puntos (£ 1,4 M, =20 dbs). Mds alld de es-
tos puntos y hasta el nivel de =60 db, esta curva ha-
brd de estar por debajo de dos rectas que partan de
estos dltimos puntos y tengan una cafda de 12 db. por
octava., Esta misma curva se encontrari seguidamente
por debajo del nivel de =60 db.

El nivel cero corresponde al nivel de una tensidén sinusoi-
dal pura que, aplicada a la entrada del transmisor, da
la modulacién completa de éste.

20402 Emisiones de tipo A3s, A3b, etc., de bandas laterales inde-

pendientes con portadors reducida

2640201

2040202

204e2e3

Anchura de banda necesarig

La anchura de banda necesaria JF es prdcticamente igual

a la diferencia entre las dos frecuencias radioeléctri-
cas que limitan la banda necesaria., Estas dos frecuen-
cias corresponden a las frecuencias de modulacidn extre-
mas que se desea transmitir, con una determinada atenua-
cidn reducida en los dos canales exteriores de la emisidn.

Potencia en la banda necesaria

La reparticién de la potencia en la banda necesaria se
determina igual que en los transmisores de doble banda
lateral. No obstante, hay que tener en cuenta que los
transmisores de bandas laterales independientes se em~
plean, por regla general, con un sistema de secreto co-
mercial de divsién de banda; hay que admitir, pues, que
la reparticién de la potencia es, por lo general, esta-
disticamente uniforme en el interior de cada una de las
bandas laterales del transmisor,

Potencia fuera de.la banda necesarig

La potencia fuera de la banda necesaria depende del ni-
mero y posicién de los canales en servicio. Las curvas
que se describen seguidamente corresponden al caso en

que todos los canales estén en servicio simulténeamente.
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Cuando ciertos canales estdn inutilizados, la potencia
fuera de la banda necesaris es menor, Si la anchura de
banda necesaria es igual a 2F y si se emplea en abscisas
una escala logaritmica de frecuencias, y en ordenadas

una escala lineal en decibelios para las amplitudes, la
curva de reparticidn de la potencia fuera de la banda ne-
cesaria habrd de estar por debajo de dos rectas que par-
tan de los puntos (£ F,0 dv) y que lleguen a los puntos
(21,4 F, - 30 db).

Mids alli de estos puntos hasta el nivel de - 60 db, esta
curva habrd de estar por debajo de dos rectas que par-
tan de estos Wltimos puntos y tengan una cafda de 12 db
por octava. Esta misma curva habrid de estar seguidamente
por debajo del nivel de = 60 db, FEl nivel cero corres-
ponde al nivel de una tensidn sinusoidal pura que, apli=~
cada a la entrada de uno de los canales del transmisor,
da la potencia de creta de éste,

205 Emisionesg de tipo F1

Para la telegrafia de tipo Fl por desviacién de frecuencia, con o sin
fluctuaciones:

. R+5:1 Anchurg de banda necesarisa

20502

Si se representa por 2D la desviacién o diferencia entre las fre=
cuencias de trabajo y de reposo, y por m el fndice de modulacidn
2 D/B, se obtiene la anchura de banda necesaria mediante una de
las férmulas siguientes, que se elegird segin el valor de ms

2,6 D ¢ 0,55 B para 1,5< m € 5,5 con una aproximacién de 10%
2,1D 61,9 B para 5,52 m « 20 Z con una aproximacién de 2%

Espectro de la radiacién fuera de bandsg

Fuera de la banda anteriormente definida, la envolvente del es=~
pectro deberéd encontrarse por debajo de una curva de caida cons-
tante en decibelios por octava que parta de puntos situados en
las frecuencias limites de la banda necesaria y prolongada hasta
el nivel de -~ 60 db, Los niveles se cuentan, por debajo del ni-
vel cero correspondiente a la amplitud de la emisidn; las orde=-
nadas de arranque de la curva, asi como su cafda, se dan en el
siguiente cuadro en funcién del indice de modulacidn m:

Indice de modulacidn  Ordenada de arranque (db) Cafda (db por octava)

1,54 m <6 =15 13 41,8 m
6Zm<8 - 18 19 ¢ 0,8 m
84 m<¢ 20 -20 19 ¢ 0,8 m
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En las frecuencias mds alejadas de-la frecuencia mediana que
aquellas en que la curva alcanza el nivel de - 60 db, el nivel
de todas las componentes emitidas deberd encontrarse por deba-
jo de = 60 db,

Tiempo de establecimiento de la sefial

A un espectro muy préximo al espectro limite descrito en los
puntos 2,5.1 ¥y 2.5.2 corresponde un tiempo de establecimiento
de la seflal aproximadamente jeual a un 8% de la duracién inicial
del punto telegrifico, es decir, 1/1,2B aproximadamente, a con-
dicidén de que se emplee un filtro adecuado para el redondeo de
la sefial.

Anchura de panda ocupada si la sefial no es redondeada

A los efectos de comparacidn con las férmulas anteriores, puede
indicarse que en el caso de una serie de serlales de trabajo y
de reposo iguales y rectangulares (tiempo de establecimiento
nulo), las anchuras de banda ocupadas se obtienen mediante las
férmulas siguientes:

2,6 D¢ 1,,B para?2 < m <8 con una aproximacién de 2%

~

2,2D ¢ 3,1 B para 8 € m <20 con una aproximacién de 2%
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ANEXO

EJEMPLOS DE ESPECTROS QUA ILUSTRAN LA DEFINICION DE
LA ANCHURA DE BANDA NECESARIA

En abscisas: las frecuencias
En ordenadas: las potencias por unidad de frecuencia

Se supone que los espectros son simétricos

Anchura de banda necesaria

-]

Emisicn mas
ancha que la emisién
"perfecta™

> 0,5% 0.5%
Anchura de banda ocupada

Anchura de banda necesariz

Emisién "verfecta"

w77 s
0'5% L Oos%
Anchura de banda ocupada

Anchura de banda necesaria

Emisién mids estrecha
que la emisién

"perfecta
p— sl %$52§Ravx§&
< 0.5% 0.5%
Anchura de banda ocupada
Las superficies rayadas representan Las superficies sombreadas representan
la radiacidn fuera de banda (Véase la radiacidén fuera de la handa ocupada

la definicién 1.3.) (Véase la definicién l.l.)
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RECOMENDACION No° 231 )

DEFINICIéN DE LA ANCHURA DE BANDA OGUPADA POR UNA EMISIéN
(Programa de estudios N.° 126 (I))
(Varsovia, 1956 - Los Angeles, 1959)

El G°C.I.Ro,
Considerando:

a) Que el criterio de la potencia contenida en la banda es el unico
susceptible de dar los resultados mds coherentes cuando varian las condiciones
del trafico y de la medida;

b) Que la relacidn entre la potencia fuera de la banda ocupada y la
potencia total de la emisidn da una apreciacidn del 1{mite superior de la in-
terferencia;

c) Que existen métodos satisfactorios para medir directamente la anchu-
ra de la banda ocupadaj ‘

a) Que en ningﬁn método de medida se tienen en cuenta las componentes
discretas situadas fuera de la banda comprensiva del 99% de la energia,

Recomienda por unanimidad

1. Que se defina la anchura de la banda ocupada por una emisidn por la
banda de frecuencia comprensiva del 99% de la potencia total radiadaj;

20 Que la anchura de banda ccupada por una emisidn debe dejar, en gene-
ral, un 0,5% de la potencia emitida por debajo del l{mite inferior de esta
banda y un 0,5% por encima de su 1{mite supsrior;

3, Que cuando sea necesaric dar una descripeisn mds completa del espac-
tro emitido se indiguen las anchuras de banda correspondientes a porcentajes
distintos de 99%, en egpecial 98% y 99,5%;

bo Que en toda nueva definicidn no se tengan en cuenta las componentes
discretass

*) Reemplaza a la Recomendacidén N.° 146
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50 Que se someta a la proxima Conferencia Administrativa de Radiocomu-
nicaciones el siguiente proyecto de definicidns

Anchura de banda ocupada por una emisidn:

Una anchura de banda de frecuencias tal que, por debajo de su fre-
cuencia 1imite inferior'y por encima de su freeuencia l{mite superior, se ra-
dien potencias medias iguales cada una a un 0,5% de la potencia media total
radiada por la emisidn considerada,

6o Que se someta a dicha Conferencia el siguiente proyecto de defini-
cidén para permitir, siempre que sea necesario, acencdar exastamente una emi-
sién determinada en el espectro de frecuencias radioceléctricas:

Banda_de_freguencias ocupada por una emigidn:

Una banda de frecuencias del espectro de frecuencias radioceléctricas
tal que, por debajo de su frecuencia lfmite inferior y por encima de su frecuen-
cia 1fmite superior, se radien potencias medias iguales cada una a un 0,5% de
la potencia media total radiada por la emisién considerada,

7 Que en ciertos casos (por ejemplo, en el de radiotelefonia,en el de
miltiplex con distribucidén de frecuencia y, especialmente, en el de los siste=
mas que emplean hiperfreeuencias) el porcentaje del 0,5% elegido puede conducir
a ciertas dificultades de aplicacidn de las definiciones de las anchuras de ban-
da, ocupada y necesaria, y gue en tales casos puede ser itil sefialar un porcen-
-taje distintos

8, Que la Conferencia Administrativa de Rediocomunicaciones se sirva
examinar estas proposiciones junto con loe demds proyectos de definicidn que
se le someten:

-~ En la Recomendacidn N.° 230, revisada en Los Angeles, punto 1,2
(Anchura de banda necesaria), y

= En la Recomendacién N.° 233, punto 1 (Banda de frecuencias asignada
a una estacidn, Frecuencia asignada, Frecuencia caracteristica de
una emisifn, Frecuencia de referencia, Tolerancia de frecuencia).
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RECOMENDACION N,° 232
RADIACIONES NO ESENCIAIES

(Cuestién N.° 1 (I), pér. A.b)

(Ginebra, 1951 - Londres, 1953 ~ Varsovia, 1956 -
Los Angeles, 1959)

El COCOIOR°9

Considerando:

a) Que el Apéndice 4 del Reglamento de Radiocomunicaciones (1947) deter-
mina el nivel méximo de las arménicas y de las emisiones parasitas para todog
los transmisores (con la excepcidén indicada en 1s nota 1 de dicho Apéndice)

que trabajan entre 10 y 30,000 ke/s, expresado por la potencia suministrada a
la antena en la frecuencia de la arménica o de la emisidn pardsita;

b) Que en el articulo 17, apartado 2 (398) del Reglamento de Radioeo=-
municaciones se estipula:

"La anchura de banda de las emisiones, el nivel de las arménicas de
radiofrecuencia y las emisiones no esenciales se mantendran en el
valor mas bajo que el estado de la técnica y la naturaleza del ser-
vicio que se haya de gsegurar permitan., A este respecto, log apén-
dices 4 y 5 se considerardn como una gufa hasta la publicacién de
recomendaciones mas recientes del CoCoI.R.";

c) Que para estudiar el funcionamiento de un transmisor desde el punto
de vista de la pureza de su emisidn en condiciones determinadas, es util medir
la potencia suministrada a una antena de emisidn o a una antena ficticia en
frecueneias distintas de las frecusncias fundamentales, y que tales mediciones
inducirén a las empresas de explotacidon a tomar las medidas oportunas para
reducir las radiaciones no esencialss;

d) Que la relasidn entre la potencia suministrada a la antena en las
frecuencias de una rediacidn no esencial y el campo de esta radiacidén medide
en un lugar alejado del transmisor puede variar de un modo importante a causa
de diversos factores, tales como la directividad de la antena en los plancs
horizontal y vertical on las frecuencias no deseadas, la propagacion por di-
versos trayegtos y la radiacidén por elementos del equipo transmisor distintos
de la propia antena;

e) Que es bien sabido gue la medida del campo de las radiaciones no
esenciales en un punto alejado del transmisor constituye un procedimiento que
permite expresar directamente la intensidad de las interferencias debidas a
esta radiacion;

f) Que cuando se trata de las frecuencias fundamentales de una emisidn,
las administraciones tienen por costumbre fijar la potencia suministrada a la
antena y medir el campo a distancia, eon objeto de tratar de resolver los cases
de interferencia entre una emisién y otra autorizada, y que seria de gran uti-
1lidad un procedimiento andlogo cuando se trata de interferencias producidas

por las radiaciones no esenciales (véase el articulo 13, némero 376, del Regla-
pento de Radiocomunicaciones), y

) Reemplaza a la Recemendacién N.° 147.
Franecia ha reservado su opinidn sobre esta Recomendacidn.
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g) Qes para lograr la maxima econonfa en el empleo del espectro de
frecuencias hay que imponer una limitacién general de las radiaciones no osen-
ciales, sin dejar de reconocer que loa servicios particulares pueden exigir
tolerancias mis estrictas, por razones téenicas o por necesidades de oxplota-
cion,

Recomienda:

Terminologfa y definiciones:

Que se utilicen los siguientes tdrmines y definiciones para designar
lo que se entiende por radiaciones no esenciales;

1.1 Radiacién no esencial

Radiacion en wna o varias frecuencias situadas fuera de la banda
necesaria, cuyo nivel puede reducirse sin influir en la transmisidn de 1la
informacidn correspondiente. Las radiaciones arménicas, las radiaciones paré=
sitas y los productos de intermodulacidén estédn comprendidos en las radiaciones
no esenciales, pero no las radiaciones en la preximidad inmediata de los limites
de la banda necesaria resultantes del proceso de modulacidn itil para la trans-
mision de la informacién,

1,2 Radiacidn arménica

Radiascidén no esencial en frecuencias miltiplos enteros de las cor-
prendidas en la banda ocupada;

1.3 Radiacidn pargsita

Radiacidén no esencial, producida accidentalmente en frecuencias que
son independientes de la frecuencia fundamental o de las frecuencias que apa=
recen durante la produccidén de las frecwencias fundamentales;

1.4 Productos de intermodulacidén y radiaciones distintas de las pardsi-
tas armdnicas

lo4.1 Radiacidén no esencial en frecuencias resultantes de la intermodu-

lacidén entre la frecuencia fundamental o las frecuencias arménicas de

una emisidn, las frecuencias fundamentales o las frecuencias arménicas de
una o de otras varias emisiones procedentes de la misma estacidén o de es=
taciones diferentes;

lo402 Radiacion no esencial en frecuencias resultantes de la intermcdu-

lacién entre varias frecuencisms que aparecen en el curso de la produeccion
de la frecuencia fundamental de wna o de varias emisiones, no comprendida
en la definicidn dada en l.4.13

1l.403 Raaiacién no esencial en frecuencias o armdénicas de frecuencias
utilizadas en el curso de la produceidn de una frecuencia fundamental.

Aplicacidn de las tolerancias

2,1 Que las tolerancias para las radiaciones no esenciales continfien
expresandose por la potencia suministrada a la antena en las frecuencias de la
radiacién no esencial consideradas
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2.2 Que, de adoptarse las tolerancias irdicadas en el sigulente apartado
3 por una Conferencia administrativa encargada de revisar el Apéndice 4 del
Reglamento de Radiocomunicaciones, los plazos que podrian ser necesarios para
permitir a las administraciones aplicar estas tolerancias sean de 3 afios para
los transmisores nuevos, a partir de la fecha de entrada en vigor de dicho
Reglamento.

Tolerancias pars la intensidad de las radisciones no esencigles (Véanse las

notas 1y 2)

3.1 Que a los nuevos transmisores cuyas frecuencias fundamentales estén
comprendidas entre 10 ke/s y 30,000 ke/s se apliquen las tolerancias siguientes:

-~ Para cualquier radiacidn no esencial, el nivel de la potencia media
suministrada a la antena debsra ser, por lo menos, 40 db inferior a
la de la radiaceidn en las frecuencias fundamsntales, sin rebasar el
valor de 50 m¥ (Véanse las Notas 3, 4y 5)

3.2 Que a los nuevos transmisores euyas frecuencias fundamsntales estén
comprendidas entre 30 Mc/s y 235 Mc/s se apliquen las toleramcias siguientes:

3.2.1 Estaciones cuya potencin de emisidn en la frecuencis fundgrsn-

tal es superior a 25 Ws

Para cualquier radiacién no esencial, el nivel de la potencia
media suministrada a la antena debora ser, por lo msnos, 60 db info-
rior a la de la radiacidén en las frecusncias fundamsntales, sin re-
basar el valor de 1 md (Véase la Nota 6);

30202 Estaciones cuya potencia de emisidén en la frecuencia fundamen-
tal es inferior a 25 Ws

Para cualquier radiacidén no eseneial, el nivel de la potencia
media suministrada a la antena deberd ser, por lo menos, 40 db infe-
rior a la de la radiacidon en las frecuencias fundamsntales, sin roba-
sar el valor de 25 /uw;

3.3 Que las tolerancias adoptadas por la Confersncla Administrativa de
Radiocomunicaciones se incluyan igualmente on el Reglamsnto de Radiocomunica-
ciones en forma de grafico, como se indica mds abajo en la Fig. 1

304 Notas

l. Se admite que los servicios particulares pusdan exigir tolerancias
mis estrictas, por razones técnicas o de explotacidn.

2, Estas tolerancias no se aplican a los transmisoros de los botes sal=
vavidas, balsas y demds embarcaciones de salvamento, ni a los trans-
misores de emesrgencia (rosorva) aeronduticos y mar{timos.

3. Para los transmisores que pueden trabajar en dos o mds frecuencias,
en una banda de frecuencias de wna octava, aproximadamente, o mayor,
puede no ser siempre posible obtener en la prdctica una atenuacién
superior a 60 db,

4o Para ciertos oquipos portdtiles de potencia inferior a 5 W pusde mo
gser précticamente poaible ebtener mna atenuacién suparior a 40 dbe
En este caso, la atenuseidén debs ser de 30 db.
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5, Para los transmisores mdviles es posible que no pueda obtenerse un
li{mite de 50 mW, En este caso, la radiacidén no esencial debe ser
inferior en 40 db, por lo menos, a la radiacidn en las frecuencias
fundamentales para no rebasar el nivel de 200 mW,

6. En ciertas zonas en que las interferencias no plantean problemas
importantes, puede bastar con un limite de 10 mi,

Métodos de medida de las radiaciones no esenciales mediante la medicidn de la
potencia suministrada a la antena

Que, entre otros métodos conocidos de medida de la potencia de las
radiaciones no esenciales se utilice el método de sustitucién o bien un métcdo
de medida directa de la potencia, cuando el transmisor funcione en condiciones
normales y esté conectado a su antena normal o a una antena ficticiaj

4ol Método de sustitucidn

En el método de sustitucién se utiliza un generador auxiliar, de
potencia de salida variable, cuya frecuencia se ajusta a la frecuencia media
de la radiacién no esencial considerada., Este generador auxiliar debe utili-
zarse de la manera siguiente:

El transmisor se sustituird por el generador, reguléndose la potencia
de salida y la impedancia interna de éste para que produzca en la frecuencia de
radiacidn no esencial el mismo campo que el propio transmisor (en intensidad y
en polarizacién), mididndose este campo por medio de un receptor, sintonizado
a la frecuencia de radiacién no esencial, que se situard a una distancia de
la antena de emisidn igual a varias veces la longitud de onda, La potencia
suministrada por el generador es entonces igual a la que suministraba primiti-
vamente el propio transmisor, siempre que la no linealidad del sistema radian=-
te no provoque por s{ mismo una radiacidn armdénica. Com ebjeto de que al uti-
lizar el generador no se cambien las condicionss iniciales, se deberan tener
en cuenta todos los acoplamientos parasitos entre el transmisor y el sistema
radiante y cualquier radiacidén que provenga directamente del transmisor, de las
1lineas de alimentacidén o de cualquier drgano que pueda ser excitado por un aco-
plamiento directo, Es preciso también tener en cuenta que la potencia de las
radiaciones no esenciales puede suministrarse segin un modo simétrico o asind-
trico o por una combinacién de ambos, Cuando el mcdo de excitacidn es complejo
puede ser necesario utilizar mds de un generador, Ademas, es preciso determinar
la impedancia de entrada de la linea do transmisidn para la frecuencia de radia-
cibén no esencial para pcder medir sin error la potencia suministrada a la anie-
na., Es conveniente hacer varias series de medidas en diversos lugares de receep-

cién, Si el transmisor estd conectado a una antens ficticia, se utilizard un
aparato indicador acoplade a ésta.

#) Los documentos relativos a esos m§todos son los N.°° 65, 80, 101, 124, 130, 140
de Londres, 1953, el Doc. N.® 313 de Varsovia, 1956, y los Does. N,°5 I/22,
1/28 y 1/3L de Ginebra, 1958,
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o2 Método de medida directa de la potencig

Que se utilice cualquiera de los dos mitodos siguientes de medida
directa de la potencia:

Primer método: medida de la corriente, de la tensidn y del factor -
de potencia por acoplamiento, en un punto seleccionado de la l{nea de trans-
misidén de un receptor selectivo sintonizado a la frecuencia media de la ra-
diacidn no esencial considerada.

Segundo método:s determinacidén de la potencia directa y de la potencia
reflejada mediante un acoplador direceional y un receptor selectivo sintonizado
a la frecuencia media de la radiacidn no esencial considerada. La diferencia
entre esas dos potencias es igual a la potencia suministrada a la antena en las
frecuencias de esa radiacidn.

Radiacién de elementos de la instalacidn transmisora distintos de la antena

Que la radiacidn no esencial procedente de elementos de la instala=-
cion transmisora distintos de la antena no tenga un efecto mayor que el pro-
ducido por la radiacidén de la antena, cuando la potencia media suministrada
a la antena en la frecuencia de esta radiacién no esencial tenga el valor mA=-
ximo fijado anteriormente.

Me joras ra el futur

Que las administraciones y las ompresas privadas de explotacién
continden reduciendo las radiaciones no esenciales siempre que sea econdmica=
mente posible, con objeto de disminuir las interferencias ocasionadas a los
otros servicios mds ain de lo que permite el simple cumplimiento del Cuadro
de tolerancias (Apéndice 4 al Reglamento de Radiocomunicaciones), por ejemplo,
mediante:

~ La insercién de filtros pasa<bajos u otros a la salida del transe
misors

= La utilizacidn de circuitos de acoplamiento apropiadoss
-~ El blimdaje de los diversos pasos del transmisor; de los filtros

y de otroo elementos de la instalacién que, sin esta medida, podrian
emitir, dirsetamente o por acoplamiento, radiaciones no esenciales.

#it) EXPLICACIéN DE 1A FIGURA 1
(Pagina 7)

Potencia suministrada a la antena en las frecuencias
de la radiacidén no esencial, expresada en db por debajo
de la potencia media de la fundamental,



FIGURA 1 - TOLERANCIAS PARA EL NIVEL DE LAS RADIACIONES NO ESENCIALES (VﬁASE EL PUNTO 3.3) (POTENCIA MEDIA SUMINISTRADA A LA ANTENA)
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ANEXO Ag

RECOMENDACION N.° 233 *)
ESTABILIZACIéN DE LA FRECUENCIA DE LOS TRANSMIS ORES
(Cuestidn N.° 1c (I))

(Londres, 1953 — Varsovia, 1956 - Los Angeles, 1959)

El C.C.I.R.,

Considerando

a) Que gran ndmero de transmisores actualmente en servicio en
ciertas bandas de frecuencias tienen una estabilidad mejor que la
estipulada en el Apéndice 3 del Reglamento de Radiocomunicaciones de
Atlantic City (1947);

b) Que parece posible y conweniente ajustar a tolerancias mds
estrictas los nuevos transmisores destinados a esas bandas;

c) Que la aplicacidn de estas nuevas tolerancias a los nuevos
transmisores supondria un gasto suplementario insignificante en com-
paracidén con el que origina el estableeimiento y explotacidn de las
instalaciones, y

a) Que algunos pérrafos del Reglamento de Radiocomunicaciones,
en especial los N,08 271 y 274 a) del articulo 9, asf como el tftulo
del cusdro de tolerancias quitan toda significacién préctica & las
tolerancias de frecuencias,

Recomienda
T ermi ef i one

Que, para tratar las cuestiones de asignacidén y de toleran-
cias de frecuencias, se utilicen los términos y definiciones siguien-
tes:

1.1 ecuenci i da

Centro de la banda de frecuencias asignada a una estacién.

1.2 Banda de frecuencia asisnada a une estacion

Banda de frecuencia cuyo centro coincide con la frecuencia
asignada a la estacién, y cuya anchura es igual a la anchura de banda
necesaria m4s el doble del valor absoluto de la tolerancia de fre-
cuencia.

*) Reemplaza a la Recomendacidén N.° 148.

India ha reservado su opinidén sobre esta Recomendacidn.
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1.3 Frecuencia caracteristica de una emisidn

Frecuencia que puede identificarse y medirse fd4cilmente en
una emisidén determinada.

1.4 ec cia de refere

Frecuencia que ocupa una posicién fija y bien determinada con
relacién a la frecuencia asignada. ILa desviacidén de esta frecuencia en
relacién con la frecuencia asignada es, en magnitud y signo, la misma
que la de la frecuencia caracteristica con relacién al centro de la ban-
da de frecuencias ocupada por la emisién.

Nota 1 - Se ha hecho necesaria la nocién de frecuencia de referencia
por no ser fdcil identificar y medir la frecuencia central de
ciertos tipos de emisiones,

Nota 2 - Para ciertas clases de emisiones, es necesario especificar el
valor de una o varias frecuencias de referencia al mismo tiem-—
po que la frecuencia asignadae. Por ejemplo, en el caso de las
estaciones de televisidn, las frecuencias caracteristicas son
las de las portadoras de imagen y de sonido, y deben especifi-
carse los valores de las frecuencias de referencia correspon-
dientes.

1.5 Tolerancia de frecuencisa

Desviacién mdxima admisible entre la frecuencia asignada a
una estacién y la situada en el centro de la banda de frecuencias ocu-
pada por la emisién correspondiente, o0 entre la frecuencia de referen-
cia y la frecuencia caracteristica, La tolerancia de frecuencia se
expresa en c/s, o en valor relativo en comparacién con la frecuencia
asignadas

Que se considere en la préxima Conferencia Administrativa de
Radiocomunicaciones la revisién o la supresién de los N,°S 271 y 274 a)
del Articulo 9 del Reglamento.de Radiocomunicaciones;

Que se apliquen a los nuevos transmisores las. tolerancias de
frecuencias indicedas en el cuadro siguiente, que la préxima Conferencia
Administrativa de Radiocomuniceciones habré de tener en cuenta para la
revigién del Reglamento;

Que en el cuadro de tolerancias de frecuencia, la designacidn
de las bandas de frecuencia se haga tinicamente a base de 1los valores
limite de esas bandas, con excepciénde toda numeracidén o designacién
alfabética, y

Que podréd ser necesario un periodo de tres afios, a partir de
la fecha de entrade en vigor del nuevo Reglamento de Radiocomunicaciones,
para gue las administraciones puedan conseguir estas tolerancias con los
nuevos transmisores, '
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La tolerancia de frecuencia se expresa en

e ia

millonésimas (107°) o en ciclos por segundo

Bandas de frecuencias y
categorias de estaciones (1)

Tolerancia adop~
tada en Atlantic

Tolerancia propues-
ta; la fecha de en-
trada en vigor serd
fijada por la préxi-

City, 1947 ma Conferencia Admi-
nistrativa de Radioo
co icgcione

1 2 3
fandgs: 10 a 535ke/s
. Egtacioneg fijas:
- 10 a 50 ke/s 1,000 1.000
- de 50 ke/s al final de la banda 200 200
bo Estaciones terrestres:
a) Estaciones costeras
- de potencia inferior o
igual a 200 W 500 500
- de potencia superior a 200 W 200 200
b) Estaciones aeronduticas 200 100
3. Estacioneg mdvileg:
a) estaciones de barco 1.000 1.000
b) transmisores de socorro (reserva)
de los barcos y transmisores de
las cembarcaciones, balsas y botes
de salvamento 5,000 5,000
c) estaciones de aeronave 500 500
l4. Estaciones de radionavesacion: 200 100
5. Estaciones de radiodifusidn: 20-¢/s 10 ¢/s
ﬁgggg: 535 y 1.605 ke/s
Estaciones de radiodifusién: 20 ¢/s 10 ¢/s(3)
Banda: 1.605 a 4.000 kc/s
1. Estacioneg fijag:
- de potencia inferior o
igual a 200 W 100 100
- de potencia superior a 200 W 50 50
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2. Estaciones terrestres:

- de pdtencia inferior o igual
a 200 W
- de potencia superior a 200 W

3. Estaciones méviles:

a) Estaciones de barco
b) Transmisores de las embarcaciones,
balsas y botes de salvamento
c) Estaciones méviles terrestres
- d) Estaciones de aeronave

4. Estacionéé de radionavegacidn:

- de potencia inferior oigual
a 200 W

- de potencia superior a 200 W

50 BEgtaciones de radiodifusidn:

1100
- 50

200

200
200

100
50

50

100
50

. 200

500
200
100

100
50

20

Banda: 4,000 a 29,700 ke¢/s

1., Egstaciones fijag:
~ de potencia inferior o igual
a 500 W
- de potencia superior a 500 W

2. EBstaciones terrestres:

a) Estaciones costeras

-~ de potencia inferior o igual
a 0,5 kW

- de potencia superior a 0,5 kW, pero
inferior a 5 kW

- de potencia igual o superior a 5 kW

b) Estaciones aeronduticas:

~ de potencia inferior o igual a 0,5kW
- de potendia superior a 0,5 kW

¢) Estaciones de base:

-~ de potencia inferior o igual a 0,5kW
- de potencia superior a 0,5 kW

3. Estaciones méviles:
a) Estaciones de barco -

ii) Emisiones distintas de las de
tipo Al:
-~ de potencia inferior o igual
a 50 W
- de potencia superior a 50 W

i; Emisiones de tipo Al

100
30

50

50
50

100
50

100
50

200

50

50
15

50

30
15

100
50

100
50

200

100
50

(4)
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b) Transmisores de las embarcaciones,
balsas y botes de salvamento 200 200
c) Estaciones de aeronave 200 100
d) Estaciones méviles terrestres 200 200
4. Egstaciones de radiodifusidn: 30 15
anda: 29,7 a 100 Mc/s
1. Estaciones fijag:
- de potencia inferior o igual a
200 ¥ 200 50
- de potencia superior a 200 W 200 30,
2. Estaciones terregtres:
~ de potencia inferior o igual a
15 W 200 50
~ de potencia superior a 15 W 200 20
3. Egtaciones mdviles:
- de potencia inferior o igual a
54 200 100
- de potencia superior a 5 W 200 50
4, Estaciones de radionavegacidn: 200 200
5. Estaciones de iodifusién (que no
sean de televisidng
- de potencia inferior o igual a 50 W 50
- de potencia superior a 50 W 30 20 c/s
6. Estaciones de radiodifusidn (televi-
8ién sonido de imagen)
- de potencia inferior o igual a
50 W 100
- de potencia superior a 50 W 30 1,000 ¢/s(10)
[ Banda: 100 a 470 Mc/s
1. Estaciones fijas:
- de potencia inferior o igual a
50 W 100 50
~ de potencia superior a 50 W 100 20
2. Estaciones terrestres:
a) Estaciones costeras 100 20
b) Estaciones aeronduticas 100 50
c) Estaciones de base:
- de potencia inferior o igual
abV 100 50
~ de potencia superior a 5 W 100 20
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3. BEgtaciones mdviles:

a) Estaciones de barco y transmisores
de las embarcaciones, balsas y
botes de salvamento:

- banda 156 a 174 Mc/s (5)
- fuera de esta banda

b) Estaciones de aeronave

c) Estaciones méviles terrestres:

- de potencia inferijior o igual a
bW
~ de potencia superior a 5 W

4. Estaciones de radionavegacidn:
5. Estaciones de radiodifusidn (que no

sean de televigidn
Estaciones de radiodifusidn (televi-
sién: sonido e imagen)

- de potencia igual o inferior a
100 W :
- de potencia superior a 100 W

100
100
100

100
100
200

30

30

20
50 (6)
50

50
20

50 (7)

20

100
1.000 ¢/s(10)

[Banda: 470 a 2.450 Mc/s

1. Estaciones fijas:

- de potencia inferior o igual s
100 W
- de potencia superior a 100 W

2., Estaciones ferrestzes:
3. Estaciones méviless
4, Estaciones de radionsvegacidn:

5. Estaciones 4 diodifusién (que no
sean de televisidn

6. Estaciones de radiodifusidn (televi-
sién, sonido e imagen, 470 a 960 Mc/s

- de potencia inferior o igual a
100 W
- de potencia superior a 100 W

7.500
7,500

7.500
T.500
T.500
T.500

T7.500
T+500

300 (9)
100 (8)

300
300
500 (7)
100

100
1.000 ¢/a(10)

Banda: 2,450 a 10,500 Mc/s
1. Estacioneg fijas:

~ de potencia inferior o igual a
100 W
~ de potencia superior a 100 W

70500
74500

300 (9)
100 (8)




1.

20

3

4

50

6.

To

8.

%

10,

1 2 "3
2. Estacioneg terregtreg: 7,500 300
3. Egtaciones mdviles: 7.500 300
4. Estaciones de radionavegacidn: 7500 | 2.000 (7)
Banda: més de 10,500 Mc/s
Bstaciones fijag: 500

Notas

Las potencias mencionadas para las diferentes clases de estacién representan
potencias medias, de conformidad con la definicién dada en el Articulo 1 del

. Reglamento de Radiocomunicaciones.

Se admite que ciertos servicios pueden exigir tolerancias més estrictas, por
razones de cardcter técnico o de explotacidn.

Se admite que conviene seguir aplicando la tolerancia de 20 ¢/s en las zonas
?n que)esté en vigor el Acuerdo Regional de Radiodifusién de América del Norte
NARBA),

Para ciertos transmisores de barco que utilizan tYinicamente frecuencias inferio-
res a 13 Mc/s, la tolerancia de 100 puede elevarse a 200 en las regiones tropi-
cales. Estos transmisores se utilizan algunas veces en esas regiones en las
mismas condiciones que los de la banda de 1.605 a 4.000 kc/s.

Los 1fmites indicadosde la banda de 156 a 174 Mc/s se ajustan al Acuerdo de
La Haya (1957) aplicable a Europa. ILos limites de la banda correspondiente
pueden ser distintos en otras regiones.

Esta tolerancia no es aplicable a la frecuencia 243 Mc/s, para la cual se ha
propuesto una banda especial de seguridad.

Cuando no se ssignan frecuencias determinadas a las estaciones de deteccién
electromagnética, la anchura de banda ocupada por sus emisiones debe mantener-
se por completo dentro de la banda destinada a este servicio y no es aplicable
la tolerancia indicada.

Esta tolerancia se aplica a las emisiones cuya anchura de banda es igual a
3 Mc/s, como méximo; para las emisiones de anchura de banda superior a 3 Mc/s,
la tolerancia es de 300,

Para ciertos transmisores de canales mdltiples con distribucién en el tiempo
la tolerancia de 300 puede aumentarse a 500,

Ciertas administraciones desean adoptar una tolerancia de 500 c/s para los
transmisores de imagen, conservando la de 1000¢ /s para los transmisores de
sonido.



ANEXO A5

RECOMENDACION N,° 228 *)

ESTUDIO DE LAS RELACIONES ENTRE LA POTENCIA DE CRESTA Y

LA ‘POTENCIA MEDIA
(Cuestién N.° 22)

(¢inebra, 1951 - Los Angeles, 1959)

El C‘ocoIoRO,
Congiderando

a) Que en el Reglamento de Radiocomunicaciones de Atlantic City,
1947 (N.°® 60 a 64, articulo 1, seccién IV) se dispone el empleo de la
expresién "potencia de cresta" para designar la potencia de un emisor,
pero que se prevé, asimismo, el empleo del término "potencia media”
cuando la expresidén de la potencia de cresta no conviené o no es apli-
cable;

b) Que en muchos casos se puede medir directamente la potencia de
cresta y, en otros, deducirla de mediciones hechas en condiciones ade-
cuadas;

c) Que es conveniente definir claramente la potencia radiada para
su utilizacién en los célculos relativos a la propagacién, a las separa-
ciones entre frecuencias y a las relaciones seﬁal/&nterferencia y senal/
ruido que intervienen en las radiocomunicacionesj

a) Que a los fines de reglamentacién administrativa o de los cél-
culos mencionados en el considerando c), la indicacidén de la potencia de
cresta definida en el Reglamento de Radiocomunicaciones de Atlantic City
(1947) no basta para evaluar correctamente la capacidad de una senal de
producir interferencias;

e) Que para el control o para el registro de la intensidad de
campo de las senales, el empleo de registradores automdticos implica, a
menudo, mediciones del valor medio mds bien que del valor de cresta de
la intensidad de campo y que, para ciertos tipos de sefiales moduladas,

la intensidad de campo media no sufre influencia alguna de la modulacidn;

f) Que, por consiguiente, la intensidad de campo medida con un

aparato de medicién debe referirse siempre a la potencia nominal del
transmisor, y

*) Reemplaza a la Recomendacién N.° 73.
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g) Que las informaciones relativas dnicamente a la potencia de

cresta 0 a la potencia media del transmisor, definidas en el Reglamento
de Radiocomunicaciones de Atlantic City (1947), sélo convienen en de-
terminados tipos de emisidén y para ciertos fines, y que en muchos casos
es preferible caracterizar de otra forma la potencia del transmisor,

R 0 * ; o e ! :

Que se anule el Anexo a la Cuestién N.° 22 y se reemplace por
el cuadro que se acompafia como Anexo, en que se indica, para cada tipo
de emisién especificado en el Reglamento de Radiocomunicaciones de
Atlantic City (1947), 1la relacién entre la potencia de cresta y la po-
tencia media, asi como la potencia en ausencia de modulacién (siempre
que pueda facilitarse esta indicacién).

ANEXO

CUADRO DE CONVERSION INDICATIVO DE LOS VALORES DE LAS RELACIONES

ENTRE 1A POTENCIA DE CRESTA Y IA POTENCIA MEDIA

En el cuadro que figura a continuecién, los simbolos Pp y Pm
representan, respectivamente, la potencia de cresta y la potencia media
de la emisién, tal como se definen en el articulo 1 del Reglamento de
Radiocomunicaciones de Atlantic City, que dice:

1.1 Potencia de cresta de un transmisor radioeléctrico: la media,
en condiciones normales de funcionamiento, de la potenciz suministrada
a la sntena durante un ciclo de alta frecuencia, en la cresta mds ele-
vada de la envolvente de modulacidn,

1.2 Potencia media de un transmisor radioceléctrico: la media de

la potencia enviada a la antena en funcionamiento normal, tomada durante
un tiempo suficieritemente largo comparado con el periodo correspondiente
a la frecuencia més baja que se encuentre en la modulacién real. En ge-
neral, se tomard un tiempo de una décima de segundo aproximadamente, du-
rante el cual la potencia media se halle en su médximo,

En el cuadro se considera como potencia unidad la potencia me-~
dia suministrada por un transmigsor a su antena durante un periodo de al=-
ta frecuencia en ausencia de modulacidén. Les condiciones de ausencia de
modulacién se especifican en una columna del cuadro. Con estos datos se
obtienen los valores relativos de Pm y Pp para las diversas emisiones mo-
duladas, consultando las columnas Pm y Pp, que indican los factores de
conversacién, cuando son aplicables,

Para convertir la potencia de cresta en otras expresiones de
. . * » . A
la potencia, es indispensable especificar la forma de la senal de modu-

. lacién. Por consiguiente, para cada tipo de emisién enumerado en el

siguiente cuadro, se suponen y describen una o més "modulaciones carac-—
teristicas". A fin de facilitar la evaluacidén adecuada de los alcances
geogréficos de las interferencias eventuales, se han elegido estas "mo-
dulgciones caracteristicas" gue dan un valor méximo de la relacidén Pp/?m.
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Tipo de emisidn| Modulacién caracteris- Condlcl9nes de F?gt?zzs de conver-
modulada tica ausencza.de sidén\Véase el apar-
modulacidn tado 2)
Pn Pp
#bﬂnlaﬂiﬁaJig
' Al Serie de puntos rec-= |Manipulador 0,5 1
(Telegrafia por | tangulares; sefiales de|bajo.  (Nota 1)
interrupcidénde | trabajo y reposo de
portadora) igual duracidénj; ningu-| -
na emisién durante los
periodos de reposo.
A2 Serie de puntos rec-
{(Telegrafia por | tangulares; sedales
mnipulacién de | de trabajo y reposo
wa audiofre- de igual duracidn;
cuencia de mo- una sola audiofrecuen—
dulacidén, o de cia de modulacién de
la emisién mo- 'onda sinusoidal; 100%
dulada) de modulacién ,
a) Menipulacién de la {a) Manipulador ) 1,25 a) 4
frecuencia de mo- alto (modu—
dulacién lacién su-
primida)
b) Manipulacién de la b) Manipulador b) 0,75 b) 4
emisién modulada bajo (modu-
lacién su=
primida)
- A3 a) Una sola audiofre- |a) Portadora ) 1,5 a) 4
(Telefonfa de cuencia de modula- solamente
doble banda la- cién de onda si- (Nota 2)
teral; portado- nusoidal; 100% de
ra completa) modulacién
b) Texto leido sin b) Portadora b) el b) 4
. . a 1,08
altos ni bajos solamente
A3a (vVéase el cuadro com- (Nota 2)
(Banda lateral | plementario I y No-
finica: portado-~ | ta 3)
ra reducida)
A3%p (Véase el cuadro com-
(Dos bandas la~ | plementario II y No=-
terales inde— ta 3)
pendientes;por-
tadora reducida)
A4 Imagen en tablero de |Amplitud de 0,5 1
(Facsimile) damas en blanco y ne-~ | portadora com- (Nota 6) (Nota 6)
gro; senal de modula~ |pleta
cién cuadrada; 100%
de modulacidén
A5 (Véase Nota 4)
(Televisién)
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Tipo de emisidén

Modulacidén caracteris-

Condiciones de
ausencia de

Factores de conver-
sién(Véase el apar-

modulada tica nodulacidn tado 2)
Pm Pp
[Modulagidn de
|frecuencig o (En todos los tipos de
de fase transmisiones de modu-
M lacién de frecuencia o 1 1
F2 de fase, la modulacién 1 1
F3 varia la distribucidén 1 1
F4 de la potencia en la 1 1
1) banda de frecuenciasde 1 1
6 las emisiones, sin mo- 1 1
9 dificar la potenciato- 1 1
tal de las emisiones).
Mo ién_po Tren de impulsos mani-|Manipulador 0,5 1/coefi-
impulsos pulado por interrucién|bajo (Nota 4) (Nota 5)| ciente de
Pl ‘de portadora; sefiales repeticidn
(Telegrafia de trabajo y reposo de
simple) igual duracidén; impul-
sos rectangulares; sm-
plitud y coeficiente
de repeticién constan-
tes.
Telegrafia por modulacién de audio-
frecuencia. Serie de senales de tra-
bajo y reposo rectangulares de igual
duracién; una sola audiofrecuenciade
modulacién de onda sinusoidal; 100%
de modulacidén
P24 a)Manipulacidn de fre- |a)Manipulador a) 1,29 a)4/coefi
(Impulsos; mo- cuencia de modula- alto (fre- ciente
dulacidén de cién cuencia au- de reps-
amplitud; coe- dible sumi- ticién.
ficiente de re- mida)Notas) ‘
peticién cons- | b)Manipulacidén de la |b)Manipylador b) 0,74 b)4/coefi-
tante) emisién modulada 23%3012r§a_ géegg;;_
siiineet
P2e a)Manipulacién de la a)Manipylador a) 1 a)l[bdeﬁr
g;mpulsos; mo- frecuencia de modu- | &lto (fre- ciente
ulacién eg ; cuencia au- medio de
anchura o du- lacidén dible supric repeti
rociénjyampli- mida)Nota 5) cidn
tud constante) | p)Manipulacién de la |b)Hanipylador b) 0,5 b)1/coef
emisién modulada bajo (fre- ciente
cuen01aaggy- medlodf
ble, gupr repetil
X . ga (N0¥a 5 cidn
pof a)Manlpulacldn de la a) anipylador a) 1 a) id.
(ImPU%sos; mo- frecuencia de modu~ gﬁggczgig;
dulacién en fo- lacién dible siori
sgdo.en po?%rld mida)(No 8.5;
ggnggaﬁﬂg} b)Manipulacién de la |b)Manipylador b) 0,5| b) id.
emisién modulada bajo (fre~
cuencia au-
BidafesEY)
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Tipo de emisién | Modulacidén caracteris— Condlcl?nes de F?ctores de conver—
modulada tica ausencia de sién(Véase el apar-
modulacidn tado 2)
| | Pm Pp

P3a Telefonia
(Impulsos; mo- | a)Una sola audiofre- |a)Portadora de | a) 1,5 |a)4/coefi-
dulacién de cuencia de modula- impulsos so- ciente
amplitud; coe- cidén de onda sinu- lamente (No- de repe~
ficiente de re- soidal; 100% de mo- ta 5) ticién
peticién cons-~ dulacidn
tante) b)Texto leido sin b)Portadora de | b) de 1 [b) id.

altos ni bajos impulsos so- a 108
lamente (No-
ta 5)

P3e Una sola audiofre- Portadora de 1 1/&oefi—
(Impulsos; mo= cuencia de modulae- impulsos sola= ciente
dulacién de cién de onda sinu- mente (Nota 5) medio de
enchura o endu- | soidal; 100% de mo- repeti-
racién; ampli- dulaciénj impulsos cién
tud constante) rectangulares

P3f Portadora de 1 id.
(Impulsos; mo= impulsos sola=
{dulacidén en po- mente (Nota 5)
gicidén o en
fase; amplitud
constante)

Notg 1

Para el Cédigo Morse, Pm = 0,49 Pp.
Para el Cédigo TelégréficoInternacional N,° 2, Pm = 0,58 Pp,

Nots 2

La potencia de cresta de un transmisor de doble banda lateral es, en
rrincipio, igual a cuatro veces la potencia de la portadora no modulada. Pa-
ra determinar el nivel adecuado de la corriente vocal a introducir, se emplean
dos frecuencias acdsticas, como en el caso del transmisor de banda lateral Uni-
ca que se describe en la Note 3. En un transmisor bien concebido, éste daréd
por resultado porcentajes de modulacién relativamente elevados.

Se ha observado que en un texto leido sin altos ni bajos, un nivel de 2
unidades de volumen sonoro (lectura en un voltémetro)* corresponde a una potencia
media de O dbm.** medida en la banda de audiofrecuencias, es decir, en principio
hasta 3,000 6 4.000 c/s.

#) Se refiere a las mediciones hechas con el aparato que en este documento se
denomina voldmetro, que es un indicador de volumen sonoro que tiene caracteris-
ticas dinémicas bien determinadas y cuya descripcién se ha publicado en el ni-
mero de enero de 1940 de loa "Proc. I.R.E.," 28. Un aparato de esta naturaleza
indica cero para uma sefial sinusoidal de 1,000 c/s que facilite una potencia de
1m¥ en una impedancia de carga de 600 ochmios. Cuando se mide el volumen de la
palebra con este aparato, de acuerdo con las normas de la I.R.E., la lectura ce-
ro corresponde a "unidad de volumen cero" (Cero VU).

#3#) dbm es la potencia en decibelios con relacidén a un milivatio.



Notas 3

El método de dos sefiales para evaluar la potencia de los
transmisores radiotelefdénicos de bandas latersal dnica consiste en ajus-
tar el nivel de cada una de las dos senales de igual intensidad aplica-
das a la sntrada de los pasos de baja frecuencia del transmisor, de tal
modo que la resultante de su intermodulacién (2f; - fp) sea 25 decibe-
lios inferior al nivel de cada sefal medido a la salida de los pasos de
radiofrecuencia del transmisor. La potencia de cresta del transmisor
se considera igual a cuatro veces la potencia de salida de radiofrecuen-
cia después de la supresién de una de las dos sehales, Para la transmi-
sién en un solo canal, se aplican las sefiales de palabra a la entrada
de los pasos de baja frecuencia con un nivel de potencia, medido en uni-
dad de volumen sonoro, igual al nivel medio en dbm., de una de las dos-
sefiales mencionadas. En las transmisiones por canales mfltiples de ban-
da lateral dnica, se reduce el nivel de cada canal en 0,5 (N-1) decibe-
lios, representando N el mimero de canales, que puede ser hasta 4

Nota 4

La condicidn de no modulacidén puede no presentarse segin las nor—
mas empleadas. En cada caso partiéular puede calcularse la relacidn
potencia media/botencia de cresta en los casos extremos de una imagen
toda negra o toda blanca, habida cuenta de las amplitudes y duraciones
relativas de las sefales de supresién, de los impulsos de sincronizacién
y de las sefiales de video. Asi, por ejemplo, puede obtenerse en el sis-
tema de 525 lineas y 60 tramas, utilizado actualmente en los Estados
Unidos de América, una relacién Pm/Pp de 0,164 para una imagen toda blan-
ca y de 0,608 para una imagen completamente negra; en el sistema de 405
lineas y 50 tramas, utilizado en la actualidad en el Reino Unido, estas
relaciones son de 0,800 y de 0,080, respectivamente.

Nota 5

La potencia media suministrada a la antena en una emisién de
impulsos durante la emisién de un impulso de un tren de impulsos no mo-
dulados (Po), se considera igual a la unidad.

Jota 6

Los valeres que se indican estdn basados en una transmisidn
facsimile de modulacidén directa de la portadora prineipal. En el sisto-
na que consiste en modular una subportadora, que a su vez modula en fre—
cuencia o en amplitud a la portadora principal, la emisién presenta las
caractoristicas de una emisidn A3, A3a, A3b o F3; convendrd, pues, bus—
car las relaciones do potencia aplicables a tales emisiones en la parte
del Cuadro que corresponde a cada una deo ellas.
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Cuadro complementario I
Relacidn Pm/Pp para lag emigioneg A%a

Condicidén de

augencia de Modulacidén caracteristica
modulacién
Nivel de la por- | *¥Una sola audiofre-|**Texto leldo sin {¥**¥"O{ros materia-
tadora con rela~ | cuencia de modula- }jaltos ni bajos; les de programa";
cién a la poten- | cién de onda Sinu- jtransmisor en ple-jtransmisor en plena
cia de cresta de | soidal; transmisor na carga carga
la banda lateral { en plena carga :
- 10 @b 0,636 (-1,97 ab) | 0,149 (-8,27 ab) | 0,115 (-9,39 db)
- 20 db 0,835 (-0,78 db) | 0,139 5-8,57 db) | 0,091 (-10,4 ab
- 30 db 0,940 (-0,27 db) 0,150 (-8,24 av) | 0,095 (~10,2 db)
- _ 1,000 (0 db) 0,158 (-8 db) 0,1 (=10 ab
(Portadora to-
talmente supri-
mida)
Cusdro complementario I1
Relacd P as e iones 4
Condicidn de :
ausencia de - Modulacién caracteristica

modulacién

Nivel de la por-
tadora con rela-
cién a la poten-—
cia de cresta de
una de las ban-
das laterales

*Una sols au-
diofrecuencia
de modulacién
de onda sinu-
soidal en ca-
da. banda la-

;**Texto lefdo
sin altos ni
bajos trans-
mitido en to-
das las ban-
das laterales

®##ENOEros ma-
teriales de
programas"
transmitidos
en todas las
bandas late-

Texto leido sin
altos ni bajos
en la banda la-
teral 13;"Otros

materiales de

programa” di-

teral: trans- |a plena cargsj|rales a ple- | fundidos en la
misor en ple- |transmisor enina carga; banda lateral 2
na carga plena carga |[transmisor en
' plena carga .
- 10 db 0,3%92(-4,07ab) | 0,078(-11,14b) |0,056(~12,5 db)} 0,067(~11,8 db)
- 20 db 0,456(=3,41db)]|0,074(-11,3dv) {0,048(-13,2av)| 0,061(-12,1 db)
- 30 db 0,485(-3,14db)| 0,077(-11,1db) |0,049(-13,14Db) o,os3§-12 db)
- © 0,500(~3,01db)| 0,079(-11 db) {0,050(-13 db){ 0,065(~11,9 db)

(Portadora to-
talmente supri-
Inida)

*)

**) Véase las notas del cuadro en la pdgina siguiente,

***)
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#) En el caso de una sola audiofrecuencia de modulacién de onda
sinusoidal, la potencia media de radiofrecuencia en cada banda lateral
es igual a su potencia de cresta de radiofrecuencia (definicién de
Atlantic City), pero en 3 decibelios inferior a su potencia mdxima ins-
tantdnea de radiofrecuencia; esta diferencia de 3 decibelios correspon-
de a la diferencia de 3 decibelios que existe entre 1los niveles medio

y méximo instantdneo de la potencia de audiofrecuencia de la modulacién,

* ) En lo que se refiere al texto leido sin altos ni bajos, se
supone que la potencia media de radiofrecuencia en cada banda lateral
es 8 decibelios inferior a su potencia de cresta de radiofrecuencia
(definicién de Atlantic City) u 11 decibelios inferior a su pot encia
médxima instantdnea de radiofrecuencia. La informacién mds reciente
de que se dispone permite prever también una diferencia de 11 decibe-
lios entre el nivel medio y el mdximo instantdneo equivalente de la
potencia de audiofrecuencia de la modulacidn.

***) Para la palabra y otros materiales de programa de caracte-
risticas distintas al texto leido sin altos ni bajos, se supone que
la potencia media de radiofrecuencia en cada banda de banda lateral
es 10 decibelios inferior a su potencia de cresta de radiofrecuencia
(definicidn de Atlantic City), o 13 decibelios inferior a su potencia
méxima instantdnea de radiofrecuencia. La informacidén mds reciente
de que se dispone permite prever también una diferencia de 13 decibe-~
lios entre el nivel medio y el mdximo instantédneo equivalente de la
potencia de audiofrecuencia de la modulaciém.



ANEXO A6

RECOMENDACION N,° 249 *)

DISPOSICION DE LOS CANALES DE LOS TRANSMISORES RADIOTELEFONICOS
MULTICANAIES PARA CIRCUITOS A LARGA DISTANCIA, QUE TRABAJAN EN
FRECUENCIAS INFERIORES A UNOS 30 Me/s
(Cuestidn N.° 46)

(Londres, 1953 = Varsovia, 1956 = Los Angeles, 1959)

El C.C.I.Re
Considerando:

a) Que la falta de uniformidad en la disposicién y designacion de los
canales de los transmisores multicanales para circuitos radioeléctricos a larga
distancia puede dar lugar a ciertas dificultades cuando una estacidén transmisora
debe trabajar con varias estaciones receptoras;

b) Que dada la necesidad de economizar el espectro radioeléctrico en
las relaciones intercontinentales constituidas principalmente por un circuito
radiceléctrico Gnico a larta distancia, que trabaje en frecuencias inferiores
a 30 Me/s., conviene:

- Emplear, siempre que sea posible, los sistemas de bandas laterales
independientes;

~ Transmitir una banda de frecuencias menor que la banda de 300 a 3,400
¢/s., recomendada por el CoC.I.F, para los circuitos terrestres;

~ Reducir la frecuencia superior a 3,000 ¢/s. o menos, sin descender
de 2,600 ¢/s.; a no ser en casos especiales;

c) Que actualmente existen en servicio eireuitos internacionales de
canales miltiples en los que la anchura de banda asignada a cada canal es de
3,000 ¢/s., con una banda de frecueneias vocales realmente transmitida de 250
¢/s. a 3,000 ¢/s.3

d) Que los riesgos de interferencia con una estacidn que trabaje en una
frecuencla asignada adyacente son mucho mayores en los canales exteriores que
en los interiores, entendiéndose por canales exteriores los mas alejados de la
frecuencia asignada y por interiores los mds prdximos;

e) Que hay actualmente en servicio gran nimerc de transmisores en los
que se produciria una diafonis excésiva si se les hiciera trabajar con dos
canales sin alejar uno de ellos de la portadora, y

*) Reemplaza a la Recomendacidén N.° 149.
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f) Que es posible agregar un tercer canal en ciertos transmisores actnal-
mente en servicio, cuando se desea efectuar un trifico suplementario,

g) Que puede ser ventajoso adoptar la misma disposicidn de canales en
toda la gama de frecuencias de 3 a 30 M¢/s,

Recomienda, por unanimidad:

1, Que se normalice la disposicién de lca canales de los sistemas radio-
telefénicos multicanales;

2 Que la banda de freeuencias destinada a cada canal telefédnico sea
de 3,000 o/s,;

3. Que la banda de frecuencias vocales transmitida en cada canal vaya
de 250 a 3,000 c¢/s.3

bo Que en los sistemas de cuatro canales se dé a é€stos la disposicidn
representada en la figura 1 a);

50 Que en los sistemas de cuatro canales se dé a éstos la designacidn
indicada en la li{nea superior del cuadro cuando la frecuencia de referencia o
la correspondiente a la portadora reducida sea supsrior a 10 Mc/s,, y la indi=
cada en la linea inferior cuando esta frecuencia sea inferior a 10 Mc/s.j debe-
ran utilizarse los mismos cuadros cuando se empleen menos de cuatro canales;

6, Que cuando se utilicen menos de cuatro canales, se elijan los méds
préximos a la portadora, de acuerdo con la disposicién indicada en las figuras
1 b)y c)y d)y €), o £);

7o Que en ciertos transmisores en servieio qus no funcionan de manera
satisfactoria con la disposicidén de la figuwra 1 d), se puede emplear una dis-
posicidén de canales como la indicada en la figura 2y a fin de reducir la diafo=
niaj

8o Que en ciertos transmisores en servicio que no funcionan de manera
satisfactoria con ia disposicién de las figuras 1 b) y 1 ¢), se puede explotar
un tercer canal segin nna disposicidén como la que se indica en la figura 3;

% Que, en lo posible, los nuevos transmisores permitan mantener la misg-
ma disposicidn de canales en toda su gama de frecuencias
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Frecuencias

radioeléctricas.

Estas figuras dan la relacion entre las frecuencias vocales y las frecuencias radioeléctricas

para las

distintas disposiciones de canales.
FIGura 1



B ! A
-3000 -256f | +2250 +5000 ¢/5
. (1]

Frecuencia d€ referencia por encima de 10 Mc/s.

A I B8
- 5000 - 2250 fl#'zs;o +3000 ¢/s
0

Frecuencia de referencia por debajo de 10 Mc/s.

FIGURA 2

-5000  -2250 b, +2250  ¢5000c/s

Frecuencia de referencia por encima de 10 Mc/s.

Ci
-5000 -2250 f, #2250  +5000c/s

Frecuencia de referencia por debajo de 10 Mc/s.

Es necesario que la divisién del canal C en dos partes, Cl y C2, asi como la disposicion de estas
dos partes, sea objeto de acuerdo entre los organismos de explotacion.

FiGgura 3



ANEXO A7

#*

REGOMENDAGION N.O 246 *)
MANIPULACION POR DESVIACION DE FRECUNNCIA

(Cuestién N.° 183 (III))

(Ginebra, 1951 - Londres, 1953 - Varsovia, 1956 - Los Angeles, 1959)

El C.C.I.R.,
Considerando

a) Que la manipulacidn por desviacién de frecuencia la utiliza en
radiotelegrafia el servicio fijo y que su uso se ha hecho extensivo tam-
bién al servicio mdvil;

b) Que conviene adaptar el valor de la desviacién de frecuencia a
la velocidad telegrafica;

c) Que interesa reducir al minimo las interrupciones de tréafico
evitando modificar frecuentemente el velor de la desviacidn de frecuenciaj

d) Que a menudo hay que utilizar el mismo transmisor radioeléctrico
para trabajar con mis de una estacidn receptora;

e) Que conviene normalizar las principales caracteristicas de fun=-
cionamiento de los sistemas de manipulacidn por desviacidn de frecuenciaj

f) Que en la eleccidn de las caracteristicas de tales sistemas in-
tervienen diferentes factores tépnicos ¥, en particular:

-~ La economfa en la anchura de banda y la consiguiente necesi-
dad de poder ajustar la forma de las sefiales transmitidas;

~ La distorsién de las sefiales debida a las condiciones de
propagacidn;

- La inestabilidad de las caracterfsticas de ciertos drganos
de los transmisores y de los receptores (osciladores, fil-
tros, discriminadores), que es una de las razones de las
desviaciones relativamente grandes empleadas en muchos apa=-
ratos existentes, y

g) Que el empleo de los términos "trabajo" y "reposo" puede crear
dificultades en el caso de circuitos de teleimpresor, y que en su VII Asame
blea plenaria el C.C,I.T. formuld la Recomendacién I.4 en la que se in-
dican nuevos términos, los cuales han sido publicados por la U.I.T. en
junio de 1957, en el '"Repertorio de definiciones de los términos esencia-
les utilizados en telecomunicaciones. Parte I; términos generales, tele-
fonfa, telegrafia',

i

*)

Reemplaza a la Recomendacidén N.© 150



Recomiend or un [of

1. Que aunque es prematura todavia la normslizacién de las ca=
racter{sticas de la manipulacién por desviacidén de frecuencia, se pro-
cure por todos los medios lograr esta normalizacidén cuanto antes para
las emisiones que sdlo utilizan dos frecuencias; que a tal fin se dé
preferencia en lo posible a las caracter{sticas que se enumeran a con-
tinuacién;

20 Que la desviacidn de frecuencia sea la menor posible, te-
niendo en cuenta la velocidad telegriafica mds elevada que normalmente
se utilice, las condiciones de propagacidén y la estabilidad de los apa-
ratos;

3. Que los valores preferidos de desviacién de frecuencia para
los sistemas bivalentes de desviacidn de frecuencia (sistemas de un
canal o sistemas mlticanal con distribucién en el tiempo) que t;gbau
jen entre 3 y 30 Mc/s aproximadamente sean de 200, 400 y 500 ¢/s /;

° Que pueden emplearse provisionalmente los valores 140, 280,
¥y 560 ¢/s, pero que no debiera adoptarse para muevos sistemas el va-
lor 560 c¢/s;

56 Que la desviacidén de frecuencia no difiera, si es posible,
en mas del 3% de su valor nominal, y en ningin caso en mds de un 10%;

6, Que, en el caso de enlaces en los que se emplee el cddigo
Morse, se haga corresponder la frecuencia superior a la sefial de tra-
bajo y la frecuencia inferior a la de reposo;

7o Que en el caso de circuitos que empleen el Alfabeto Tele-
grafico Internacional N.° 2 con aparatos arritmicos, se haga corres-
ponder la frecuencia superior a la sefial de arrance (posicién 4), ¥
la inferior a la sefial de parada (posicién Z);

4ﬁ)'Para las comunicaciones a larga distancia, véase la Cuestién N.° 181(III)

_:*#)Se admite que, cuando haya necesidad de modificar los equipos, ten-
dra que transcurrir cierto tiempo hasta que puedan entrar en viger

las recomendaciones contenidas en estos puntos, en el caso de cir-

cuitos entre administraciones distintas.
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‘ 80*) Que, en el caso de circuitos télex en los que se emplee el
Alfabeto Telegrafico Internacional N.© 2 directamente en el enlace
radioeléctrico, se haga corresponder la frecuencia superior "al cir-
cuito libre" (Posicidn A) del C.C.I.T.T. y la frecuencia inferior al
"eircuito en reposo® (Posicién Z) del C.C.I.T.T., y

3*

9. ) Que, en el caso de canales con sistemas correctores de erro=-
res de céddigo de 7 unidades, designados en el Anexo a la Recomendacién
N.° 167 como canales de manipulacién directa (por ejemplo, el canal A
de un sistema de doble canal), se haga corresponder la frecuencia su=-
perior a los elementos del cédigo indicados por la letra A y la infe-
rior a los indicados por la letra Z. En el caso de canales provistos
de un sistema de manipulacién inversa (por ejemplo, el canal B de un
sistema de doble canal) en los que se haga corresponder la frecuencia
superior a los elementos del cddigo indicados por la letra Z y la in=-
ferior a los elementos indicados por la letra A.

*) Se admite que, cuando haya necesidad de modificar los equipos, ten=
dréd que transcurrir cierto tiempo hasta que puedan entrar en vigor
las recomendaciones contenidas en estos puntos, en el caso de cire
cuitos entre administraciones distintas.



ANEXO a8

. ) *)
RECOMENDACION N, 247

SISTEMA DfPI_EX DE CUATRO FRECUENCIAS
(Cuestién N.® 183 (III))

(Varsovia, 1956 = Los Angeles, 1959)

El C.C.I.R.,
Considerando:

a) Que en los servicios radiotelegraficos fijos que funcionan entre

2 y 27 Mc/s se emplean sistemas diplox de cuatro frecuencias en los gque cada
una de ellas sirve para transmitir una de las cuatro combinaciones posibles
de sefiales correspondientes a dos canales telegraficos, entendiéndose que uno
de ellos, o los dos, pueden estar subdivididos por distribucion en el tiempo,
Y que el uso de estos sistemas es susceptible de extenderse;

b) Que conviene normalizar las caracter{sticas esenciales de los sis-
temas diplex de cuatro frecuencias;

c) Que a veces puede ser necesario que el mismo transmisor radicelée-
trico trabaje con mds de una estacidn receptora;

d) Que las interrupciones de circuito deben reducirse al minimo evitan-
do cambios demasiado frecuentes de la separacidn entre las frecuencias adyacen~
tes y del sistema de correspondencia entre las frecuencias y los estados signi=
ficativos de los canales; ‘

e) Que en la eleccidn de las caracter{sticas de estos sistemas intervie-
nen diversos factores técnicos, espscialmente;

~ La economia de la anchura de banda y, por tanto, la necesidad de
ajustar la forma de las sefales transmitidas;

-~ La necesidad eventual de una separacidn bastante grande entre las
frecuencias adyacentes para las welocidades telegréficas elevadas;

-~ La distorsién de la sefial debida a las condiciones de propagaeciocn:
= La inestabilidad de las caracteristicas de ciertos elementos de los

transmisores y receptores, tales como osciladores, filtros o discri-
minadores;

*)  Reemplaza a la Recomendaeién N.° 152
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f) Que numsrosos sistenas df{plex de enatro frecusncias emplean actual-
mente cuatro valores diferentes de separacién entre las frecuencias adyaesntes,
con velocidades telograficas cerrsspondisntess

g) Que conviene emplear un sistema de codificaeidn fGnico, pareciendo
preferible el mis sencillo,

Recomienda por imida

1, Que se adopten los valores preferidos siguientes para la separacién
entre las frecuencias adyacentes:
Separacién entre las Velocidnd telegrafica nomi-
frecusncias adyacen- nal de cada canal (bauds)
tes (e/8.)
1000 Mis de 300
500 200 a 300
400 100 a 200
" 200 6 250 Msnos de 100
2, Que se adopte el sistema de ccdificacidn siguiente: *2
C Vi c \'}
Frocuencia emitida amal 1 (V1) anal 2 (V2)
Teleinpresor Morse Teleimpresor Morso
£, (frec. superior) A Trabaje A Trabajo
f3 A Trabajo Z Reposo
f2 Z Repeso A Trabajo
3 (frec. inferior) Z Reposo Z Reposo
fl, f2, f3, f4 designan las frogtencias emitidas; siendo iguales las

separaciones ontre frecuencias adyacentes (f -f ),
(f = f )9 (f il fl)

A represonta la sefial de arranque dol telsimprosor,
Z representa la sefial de parada del teleimpresor.

) Actnahente, con estas dos separaciones pueden emplearse velocidades tele-
graficas mas reducidas,

#i#) Se admite que, en los casos en qua sea necesario medificar los equipos, ten-
drd que transcurrir cierto tiempo antes de que el sistema de codificacion
indicado en este parrafo pueda ponersc en vigor en los cirecuitos entre ad-
ministracionos diferentes,
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3. Que para la separacion entre frecuencias adyacentes se emplee el
menor de los valores preferidos compatible con las velocidades telegraficas
méximas normalmente utilizadas y con las condiciones de propagacién y la es-
tabilidad de los aparatos;

be Que en el caso de que los canales no estén sincronizados, se limite
la velocidad mdxima de variacidn de la frecmencia para reducir la anchura de
banda de la emisién, y

5e Que para designar este tipo de emisidn se utilice provisionalmente
el simbolo Fé6.
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ANEXO A9

RECOMENDACION N.° 248 )

CLASIFICACION DE_LOS SISTEMAS RADIOTELEGR&FICOS MULTICANAIES PARA

———

CIRCUITOS A LARGA DISTANCIA QUE EMPIEAN FRECUENCIAS INFERIORES

i —

I
A UNOS 30 Mc/s, Y DESIGNACION DE LOS CANAIES EN ESTOS SISTEMAS

(Varsovia, 1956 = Los Angeles, 1959)

El C.C.I.Rey
Considerandg:

a) Que existe gran numero de sistemas radiotelegréficos multicanales
para circuitos a larga distancia que utilizan frecuencias inferiores a unos
30 Mc/s y que es conveniente clasificarlos por categorias;

b) Que la falta de uniformidad en la disposicidn y designacidn de
los canales en estos sistemas puede originar eiertas dificultades cuando una
estacién transmisora tiene que trabajar con mds de una estacidn receptora, ¥y

c) Que el empleo creciente de los sistemas telegraficos de canales
miltiples hace conveniente la adopcidn de una designacidén uniforme de los ca-
nales de tales sistemas,

Recomienda,por unanimidad

Que se clasifiquen estos sistemss y que las distintas categorias
se designen con letras del alfabetoy, en la siguiente forma:

1.1 Sistemas multicanales con distribucidén en el tiempo: letra T mayis-
cula: (Por ejemplo: Sistemas sincronos como el Baudot, los miltiplex RCA y TOR
y el sistema bivalento para cable).

1.2 Sistemas multicanales con distribucidn de frecuencia:

1.2.1 Sistemas en los cuales los estados significativos se caracte-
rizan por la emisidn de frecuencias invariables: letra U maydscula:
(Por ejemplo: miltiplex arménico con desviacidn de frecuencia).

1.,2.2 Sistemas en los cuales los estados significativos se caracterizan
por la emisién de frecuencias variables: letra V mayiscula:
(Por ejemplo: Diplex de 4 frecuencias),

1.3 Sistemas multicarales combinados:

#) Reemplaza a la Recomendacién N.° 153 y al Informe N,° 39.
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1,3.1 Sistemas de distribucidén de frecuencia
con frecuencias invariables, combinadas
con un sistema de distribucién en el
tiempo.

} Combinacién de las

} 1letras antes indi-

) cadas, empezando siem-
) pre con las letras de
) distribucién de

) frecuencia

) (U.oV)

1.3.,2 Sistema diplex de 4 frecuencias combi-
nado con un sistema de distribucidn
en el tiempo.

Que cuando un transmisor radiotelefdonico multicanal transmita una
sefial telegrdfica multicanal, se envie en primer lugar la designacién del ca-
nal telefénico empleado, ¥y que esta designacién se ajuste a los términos de
la Recomendacion N,© 249;

Que cuando se aplique una sefial telegrafica multicanal a un transe
misor de banda lateral independiente utilizado iinicamente para la telegrafia,
se envie en primer lugar la designacidén de la banda lateral, correspondiendo
la letra H a la banda lateral superior y la letra L a la inferior;

Que los canales telegrdficos de los sistemas de distribucidén en
el tiempo se designen con letras maytisculas : 4, B, Cy D, oo. etc, ¥ que
cuando los canales estén subdivididos, se designen, por ejemplo, con las
combinaciones Al, A2, A3, A4, Bl, B2, B3, B4, etc.;

Que los canales telegrdficos de los sistemas de distribucidn de
frecuencia se designen por medio de cifras;

Que los canales telegrdficos de los sistemas combinados se desig-
nen con una serie de letras y de cifras;

Por ejemplo:

Cuando se emplee en sistema, de distribucidn de frecuencia designado
con la letra U, en el cual los estados significativos se caracterizan por 1la
emisidn de frecuencias invariables, y se manipule el tercer canal de este sis=
tema por un sistema de distribucién en el tiempo (letra T), al canal "B" de
este Ultimo sistems se le designard:

NUBTB i 3
Si'este canal esta subdividido y se utiliza el subcanal 2, se le
designara:

"U3TB2";

Si el sistema indicado anteriormente se utiliza en la banda B de
un transmisor de banda lateral independiente empleado en telefonfa, las desig-
naciones corrsspondientes seran:

"BU3TB" o "BU3TB2"
Si el sistema indicado estd situado en la banda lateral superior
de un transmisor multicanal de banda lateral independiente, empleado solamsn-

te en telegrafia, las designaciones correspondientes sersn:

"HU3TB" o "HU3TB2"
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Si se require informacidén complementaria, podrd identificarse el
sistema multicanal considerade insertando un nimero entre Ty B y, si se tra-
ta de dos subcanales (cuartas partes de canal) interconectados para formar
un subcanal (medio canal) de media velocidad, cada componente o cuarto del

canal podra designarse empleando nimeros separados por una barra de fracciédn.
La designacidn completa :

"HU3T4B2/A"

es aplicable a la disposicion representada en el grafico adjunto,
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TRANSHISOR RADIOTELEGRAFICO MULTICANAL DE BAHDAS LATERALES INDEPENDIENTES

F (Portadora)

Banda lateral Banda lateral superior "H2
inferiop oL¥
Subportadora Subportadora Subportadora Subportadora
1 1 2 3
Sistena Sistena Sistosa Sistena
nulticanal nulticanal gulticanal oulticanal
1 2 3 4
Canalos
gon dis-
tribucion
on ol
tieopo l
‘A B J nl A 8 A ! C D A| B ¢ n|
Subcanales con
di stribuci dn
en el tienpo

|

las subportadoras estdn nuneradas en una u otra de las bandas
laterales independiontos, por el orden en que .estan situadas

eon relacion a la portadera reducida o suprinida, conenzando

con o1 aecero | a cada lado de esta portadora.

s
o



ANEXO A1lO

RECOMENDACION N.O 241

LA NOCION DE LAS PERDIDAS DE_TRANSMISION EN LOS PROYECTOS
DE SISTEMAS RADIOBLECTRICOS

(Cuestidn N.° 81 y Programa de estudios N.° 85)
(Los Angeles, 1959)

El C.C.I.R.

Considerando

a) Que la potencia diSponibleQ de seflal de radiofrecuencia, pg,
en los bornes de una antena receptora para una potencia de entrada
dada, py» suministrada a los terminales de una antena transmisora es
un medio util para determinar en los bornes de la antena receptora la
calidad del servicio o la interferencia producida por un sistema radio-
eléctrico compuesto de una antena transmisora, una antena receptora y
el medio de propagacién intermedio;,

b) Que la relacién py/pa, que serd llamada pérdida del sistema,
es una forma conveniente, sin dimensiones, para expresar esta medida
de las caracteristicas combinadas de pérdidas de propagacién radioeléc-
tricas y el circuito del sistema;

c) Que la potencia disponible en los bornes de la antena recep=-
tora es algunas veces un concepto mds simple y de utilidad mds directa
que el de la intensidad de campo efectiva, especialmente cuando ésta
es la resultante de gran mimero de componentes del campo recibido co-
rrespondientes a varios modos de propagacién que llegan a la antena
receptora con diferentes dngulos y posiblemente, también, con diferen-
tes polarizaciones;

a) Que la pérdida del sistema no depende nicamente, del campo,
en las proximidades de la antena receptora, puesto que la impedancia
de la antena, también varfa con las condiciones locales;

e) Que la potencia P; radiada por la antena transmisora, necesa-
ria para obtener una recepcién satisfactoria en presencia de ruido es-
t4 precisamente determinada para un sistema con pérdida de transmisidn
L, por la simple relacién: Py = L ¢ P, en donde P es la potencia mi-
nima disponible de la sefial, en una antena receptora equivalente sin
pérdidas, requerida para proporcionar una recepcién satisfactoria, tal
como se define en el Informe N.2 65, y

#) La potencia disponible p, es la que se transmitirfa a la carga si
ésta estuviese correctamente acoplada a la impedancia de la ante-
nNAae
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f) Que conviene normalizar la terminologfa y notacién empleadas
para describir las pérdidas del sistema y sus diversas componentes,

Recomienda por unanimidad

Que el C.C.I.R. adopte, para su utilizacidn, la terminologfa
y notacidn que se indican en anexo, de conformidad con el andlisis que
sobre el uso de estos términos se hace en el Informe N.© 112.

ANEXO

Pérdida del sistema (LS)

La pérdida del sistema en un circuito radioeléctrico compues-
to de una aniena transmisora, una antena receptora y un medio de pro-
pagacidn intermedio se define como la relacién py/p, en donde p, es la
potencia de entrada de radiofrecuencia suministrada a los terminales de
la antena transmisora y p, es la potencia disponible de sefial de radio-
frecuencia resultante en Tos terminales de la antena receptora, Tanto
pg como p, estdn expresados en vatios, La pérdida del sistema se ex-
presa normalmente en decibelios*)s

L= 10 logyy (py/pa) = Py = Pq

Puede verse que la pérdida del sistema, tal como acaba de de-
finirse, excluye toda pérdida en las lfneas de transmisién de las ante-
nas transmisora y receptora, por considerarse que tales pérdidas pueden
medirse facilmente. Por otra parte, la pérdida del sistema comprende
todas las pérdidas en los circuitos de la antena transmisora y recep-
tora, esto es, no s8lo la pérdida de transmisidn debida a radiacién de
la antena transmisora y receptora, sino también todas las pérdidas de
tierra, pérdidas dieléctricas, pérdidas en las bobinas de carga de las
antenas, pérdidas en lasresistenciasterminales de las antenas rémbicas,
etco La inclusidén de todas las pérdidas del circuito de antena en la
definicién de pérdida del sistema proporciona una magnitud que puede
medirse siempre con precisién y que es directamente aplicable a la so-
lucidn de los problemas que plantean los sistemas radioeléctrices.

Pérdida de transmisidn (L)

La pérdida de transmisién de un circuito radioeléetrico com-
puesto por una antena transmisora, una antena receptora y el medio de
propagacién intermedio es la relacién sin dimensiones, pt/pa, en don-
de py es la potencia radiada por la antena transmisora y pg la poten-

#) En esta Recomendacidn, se utilizan letras mayisculas para indicar
las relaciones, exvresadas en decibelios, de las magnitudes co-
rrespondientes designadas con letras mindsculas; por ejemplo,

Py = 10 logqypy es la potencia de entrada en la antena transmisora
expresada en decibelios por encima de un vatio.
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cia de seflal de radiofrecuencia resultante que existirfa en la ante-
na receptora si no hubiese mds pérdidas de circuito que las debidas
a su resistencia de radiacidn. La pérdida de transmisién se expresa
normalmente en decibelios en la forma:

L=10 loglo(p;/?;) = Lg = Lye = Lpe

en donde Ly, y Ly, son las pérdidas, expresadas en decibelios, en los
circuitos de las antenas transmisora y receptora, respectivamente,
excluidas las pérdidas asociadas a las resistenciassde radiacién de
las antenas; es decir, la d?finicién de Ly, ¥ Ly, corresponde a

10 logig (r /r), en donde r' es la componente resistiva del circuito
de antena y r la resistencia de radiacién, :

Pérdida bisica de transmisidn (Lb)

La pérdida bdsica de transmisién de un circuito radioeléce~
trico (llamada algunas veces pérdida de trayecto) es la pérdida de
transmisidn que existiria entre antenas de transmisidn y recepcién
ideales isotrdpicas y sin pérdidas situadas en los mismos puntos que
las antenas transmisora y receptora reales.

Ganancia de trayecto por directividad de antena (Gp)

La ganancia de trayecto por directividad de antena es igual
al aumento que experimenta la pérdida de transmisién cuando se utili-
zan antenas isctrdpicas y sin pérdidas en los mismos puntos que las
antenas reales:

Canancia en potencia de antenas para un trayecto (Gpp)

La ganancia en potencia de antena para un trayecto es igual
al aumento de la pérdida del sistema cuando se utilizan antenas iso-
trdpicas sin pérdidas situadas en los mismos puntos que las antenas
transmisora y receptora realess

Gpp‘= Ly =Ly = Gp = Lio = Lpe

G, . seri negativa cuando las pérdidas del circuito de ante-
na sean supggiores a la ganancia de trayecto por directividad de an~
tenao

En algunas situaciones tedricas, la ganancia de trayecto por
potencia de antena, Gp , es simplemente la suma (Gt ¢ Gpy) de las
ganancias de potencia gn el especio libre, th ¥ Gpp de las antenas
transmisora y receptora con relacidén a antenas isotgépicas sin pérdi-
das. Sin embargo, en la mayoria de las situaciones practicas, Gy,
es menor que Ggn ¢ Gpp debido a la naturaleza compleja del campo Re-
cibido. La ganancia en potencia de antena por trayecto puede medir-
se determinando el aumento en la pérdida del sistema cuando las
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antenas transmisora y receptora se sustituyen simultineamente por sim~
ples antenas corrientes, tales como dipolos cortos, eléctricos o mag=
néticos, y afladiendo después la ganancia en potencia de antena por
proyecto calculada, correspondiente a las antenas normales. En el
caso de propagacién por dispersién ionosférica o troposférica, la
ganancia de trayecto por potencia de antena es algunas veces muchc
mds reducida que la suma de las ganancias de potencia en el espacio
libre Gy p ¥ Gr En estos casos, la ganancia en potencis de antena
por trayecto no puede determinarse con precisién como la suma de las
ganancias de potencia efectivas de las antenas transmisora y recep-
tora (deternminadas sustituyendo primero una de las antenas por una
antena de referencia y haciendo después lo mismo con la otra antena)
ya que tales ganancias efectivas de potencia dependen de la ganancia
de la antena utilizada en el otro extremo,

En el caso de propaga016n ionosférica o troposferlca, 1a
pérdlda de transmisién L, la pérdida bisica de transmisién Ly y la
ganancia de trayectc por directividad de antena G_, son magnitudes
que varian de manera aleatoria con relacidén al tigmpo y tienden a dis-
tribuirse normalmentec alrededor de los valores previsibles., Ademéds,
L y G, tienen entre s{ una correlacidn negativa, y asi la variacién
de Iy es, por lo general, mucho menor que la suma de las variaciones
de L'y de G_o, Por esta razén, a menudo serd mis practico medir sime
plemente la“pérdida de transmisién con las antenas que se van a uti-
lizar, en vez de tratar de calcular la pérdida de transmisién previ-
sible y su variacidn con el tiempo en funcidn de los valores medidos
o calculados de la pérdida bisica de transmisidn, la ganancia de tra-
yecto por directividad de antena y las.pérdidas Ly, ¥ Liye

Se observara, también, que la ganancia de trayecto por di-
rectividad de anupna puede ser en realldad negativa. Por ejemplo, es-
ta ganancia serd normalmente negatlva en el caso de propagacién de la
onda de superficie o de la troposférica entre una antena de polariza-
cién vertical y otra de polarizacién horizontal. El concepto de ga~
nancia de trayecto por directividad de antena ha de ser de gran uti-
lidad para expresar los resultados de estas mediciones de polariza-
cién cruzada.

Pérdida de propagacién (LD)

La pérdida de pvopagaoién L, = - Ly - Ly es la pérdida
del sistema que se obtendria si las ganaﬁ01as de antena y las resis=
tencias de circuito fueran las mismas que estando las antenas situa-
das en el espacio libre. Ly y L, se definen por 10 logyg (r'/rg),
en donde r' es la resistencia de antena real y r¢ es la resistencia
que tendria la antena si estuviese en el espacio libre y no hubiera
mds pérdidas que las de radiacidn.
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RECOMENDACION N.° 312 )

4 *
CURVAS DE PROPAGACION DE LAS ONDAS EN LA TROPOSFERA **)

(Ginebra, 1951 = Londres, 1953 = Los Angeles, 1959)

El C.C.I.Re.y
Considerando:

a) La necesidad de facilitar indicaciones a los técnicos encargados
de la organizacidn de los servicios en las bandas de ondas métricas y deci-
métricas, especialmente en lo que se refiere a la televisidn y a los demas
servicios de radiodifusién en ondas métiricas y decimétricas;

b) La importancia que reviste determinar la distancia geografica mi-
nima entre las estaciones que trabajan en los mismos canales o en canales ad-
yvacentes, a fin de evitar la interferencia intolerable ocasionadas por una pro-
pagacidn troposférica a larga distancia, y

c) El analisis estad{stico de los innumerables datos experimentales
en que estédn basadas las curvas reproducidas en anexo (véase el Informs No° 145)

Recomienda, por unanimidad

La adopcidn, para su empleo provisional de las curvas revisadas
que figuran en el Anexo II, en las condiciones que se indican en el 4nexo I.

ANEXO T

1. Las curvas del Anexo II han sido preparadas principalmente con los
datos proporcionados por los Estados Unidos de América y por pafses de Europa
occidental; se han hecho muchas mas mediciones para distancias de unos 400
kildmetros que para distancias superiores, y las curvas son de mucha mayor
seguridad para distancias de hasta unos 500 kilémetros;

*) Reemplaza a la Recomendacién N.° 111.

##*)Recuérdese que para la planificacién de los servicios de radiodifusién, las
survas de esta Recomendacidn tienden a resolver los problemas de interferen-
cla en una amplia zona. No deben utilizarse para circuitos entre puntos fi=-
jos porque, en este caso, es posible determinar el verdadero perfil del te~
rreno y emplear métodos mds precisos para prever la intensidad de campo.



o 2o

20 Los valores de la intensidad de campo estan representados en db
con relacién a un ,u¥/m y se refieren a una potencia aparente radiada de 1 kW,
por un dipolo de media onda vertical u horizontal;

3o Se refieren esencialmente a la propagacidn por trayectos terrestres
no montanososs

bo Hasta eierto punto, todas las curvas dependen de la frecuencia, Sin
embargo, evaluar esta dependencia desde un punto de vista cuantitativo resulta
diffcil pues intervienen en ella factores tales como la naturaleza del terreno,
las condiciones climatoldgicas y la altura de las antenas. Los datos de que se
dispone en la actualidad no permiten dar indicaciones concretas acerca de la
variacion de la intensidad de campo con la frecuencia para distintos valores
de la distanciaj; las curvas se aplican a todas las frecuencias comprendidas
entre 40 Mc/s y 600 Mc/s; debe subrayarse, sin embargo, que con datos comple-
mentarios para frecuencias supsriores a 300 Mc/s puede finalmente ser necesa-
rio indicar una depsndencia de frecuencia:

50 Es probable que las curvas arrojen valores de intensidad de campo
demasiado reducidos para los trayectos por una zona muy llana, por ejemplo,
los que son totalmente mar{timos, sobre todo si los terminales se hallan si-
tuados en un terreno descublerto y despsjado; hay razones para creer, que, en
estas condiciones, se pueden registrar intensidades de campo superiores en 10
db a las indicadas por las curvasj

6, También es prohable que muchas de las mediciones de intensidad de
campo utilizadas para determinar las curvas se hayan hecho en condiciones de
recepeién relativamente favorables, Parece, también, que en las condiciomss
t{picas de recepcion doméstica pueden obtenerse intensidades de campo algo
menores, quizds inferiores en varios decibelics., Sin embargo, hasta que se
obtenga mayor informacion sobre este particular, no es aconsejable hacer nim-
guna correccidn en las curvas;

7 Las curvas se aplican a una altura de la antena receptora de 10
metros sobre el suelo y a una altura de la antena transmisora de 300 motros.
La altura de la antena transmisora puede definirse, de una forma algo arbitra-
ria, como la altura de la antena sobre el nivol medio del suelo entre 3 y 15
km de distancia del transmisor, en el sector on el cual quiere conocerse la
magnitud de los campos de interforencia. Con los datos disponibles no so cone
sidera posible dar una indicacién precisa de la influencia de la altura dol
tranemisor; pero, como primera aproximacidn para alturas de anteras quo difio=
ran mucho de 300 motros, puede aplicarse una correccidén en las condiciones qu2
a sontinuacidén se indican, Para obtoner la intensidad de campo a una distancia
de x km de una antena trangmisora situada a una altura de h metros, lac curvas
deben leerse a la distancla (x ¢ 70 = 4.1V h) km. Sin ombargo, esta corroce
cidn no debe hacerse si el punto de recepcidn es viaible desde el transmisa

o estd cerca de su horizonte.
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8, Las curvas fundamentales de la Fig. 1 representan, en funcidn de

la distancia y para cualquier frecuencia en la banda de 40 a 600 Mc/s, las
intensidades de campo rebasadas el 1% 10% y 50% del tiempo, por 1o menos en el
50% de los puntos de recepcidén situados en el sector considerado, con la re-
serva indicada en el punto 6);-

9, En la figura 2 se da la relacidén entre la intensidad de campo en
el 50% de los puntos receptores y la rebasada en cualquier otro porcentaje

de estos dltimos. A juzgar por los datos actualmente disponibles, es de ereer
que esta misma curva pueda dar resultados aproximados para todas las frecuen-
cias y distancias indicadas en la figura 1; la curva corresponde a una desvia=
cidén tipo medio de 8 db pero, en la prdctica, esta desviacion puede oscilar
entre 5 y 11 db, segin sea el grado de irregularidad del terreno;

10, Es sabido que la intensidad de campo mediana varia segin la zona
climatolégica ; los datos compilados en los Estados Unidos y en Europa occiden-
tal, en condiciones climatoldgicas muy diversas, demuestran que hay posibili-
dad de establecer una correlacidén entre el valor mediano de las intensidades
de campo observadas y el gradiente del indice de refraccién en los primeros
1000 metros de atmdésfera sobre el nivel del suelo. Si A N se define como

106 (n - ng ) siendo n_ el indice de refraccidén en la superficie del suelo
Yyn 000 e? de refraccion a 1000 mstros de altura, para una atmosfera normal

ten remos‘A N= =40, v la curva 50% de la figura 1 se aplica a este caso, Si
el valor mediano de 4 N en una regidén dada es muy diferente de 40, para obte-
ner el valor mediano de las intensidades de campo correspondiente a todas las
distancias, hay que aplicar a las curvas un factor de correccion de 0,5

(A N ¢ 40) decibelios. Si se desconoce & N pero se goseen datos que permi-
ten calcular el valor mediano de N_, en donde N = (n - 1), se puede,

por lo menos para las regbnes templadas aplicar otro factor de correccidn,

que es de 0,2 (N_ - 310) decibelios. Aun cuando hasta la fecha sélo se han
establecido estos factores de correccidén para las zonas geograficas anterior-
mente indicadas, pueden también servir de indicacidn para las correcciones que
sea necesario efectuar en otras distintas. Sin embargo, se espera que habra
de efectuarse una correccidén mds importante para los valores rebasados durante
el 1% y el 10% del tiempo, en las regiones en que predomina la superrefraccidn
durante una parte apreciable del tiempo,

Explicacidén de la Figura 1

Gama de frecuencias 40 = 600 Mc/s, Valores del campo para el 50%
de las ubicaciones con 1 kW radiado por un dipolo de media onda, con polari-
zacidn vertical u horizontal rebasados durante el 1%, 10% y 50% del tiempo,
(las curvas son menos exactas en la parte de trazo interrumpido que en la de
trazo continuo).
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Intensidad de campo en db con relacién a 1 /uV/m.
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Relaciones de intensidad de campo en db
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Relaciones entre las intensidades de campo rebasadas en los por=-
centajes y ubicaciones de recepcidn indicados y las rebasadas en
el 50 % de las ubicaciones.



ANEXO A1l2

RECOMENDACION N.° 307 *)

CURVAS DE PROPAGACION DE LA ONDA DE SUPERFICIE
PARA FRECUENCIAS INFERIORES A 10 Mc/s
(Cuestidn N.© 184 (1))

(Ginebra, 1951 - Los Angeles, 1959)

El C.C.I.R.,
Considerando

a) Que las curvas de propagacidn de la onda de superficie en
uns amplis gama de frecuencias presentan creciente importancia para
todos los tipos de radiocomunicaciones, inclusive las ayudas a la na-
vegacidn, y

b) Que es necesario disponer de una familia de estas curvas co=-
rrespondientes a toda una gama de valores de la conductividad del suelo,
sl se quiere que se apliquen a las condiciones diversas que se encuen-
tran en la practica a lo largo de los trayectos terrestres,

Recomienda por unanimidad

1. Que se adopten las curvas adjuntas (véase el Anexo)}, utili-
zéndolas en las condiciones indicadas en el texto que a ellas se
acompafia, para la determinacién de la intensidad de campo de le onda
de superficie en las frecuencias inferiores a 10 Mc/s;

20 Que estas curvas reemplacen y anulen las curvas actuales
del C.C.I.R. (1937) para las frecuencias inferiores a 10 Mc/s.

#) Reemplaza a la Recomendacién N.° 52



ANEXQO

Las adjuntas curvas de propagacién se aplican a frecuencias
inferiores a 10 Mc/s.

Estas curvas requieren las siguientes observacioness

a Han sido establecidas, como las curvas correspondientes del
C.C.I.R. (1937), para un suelo uniforme homogéneo;

b) En ellas no se tienen en cuenta los efectos de la propaga-
cién troposférica en las frecuencias consideradas; dicho de otro modo,
los cdlculos han sido hechos para el radio real de la tierra., La
troposfera ¢jerce, seguramente, cierta influencia en las frecuencias
inferiores a 10 Mc/s, pero la experiencia parece demostrar que, en el
caso de ondas hectométricas, se darfa demasiada importancia al efecto
de la refraccidén normal en la troposfera basando los cdlculos en el
valor "equivalente" generalmente admitido para el radio de la tierra,
que es igual a 4/3 del radio verdadero. Ademéds,del estudio matemd-
tico de la cuestidn se desprende que cuando se trata de longitudes de
onda mds cortas, no conviene muy bien la nocién de radio terrestre
equivalente, porque, en este caso, el coeficiente de correccidén depen-
de no sélo de la frecuencia utilizada, sino también de la conductivi-
dad del suelo, De aqui que se haya decidido basar los cdlculos en el
radio real de la tierra, tal como se hizo con las curvas del C.C.I.R.
(1937), y tratar los efectos de la troposfera en el Programa de es-
tudios N.© 87 (IV);

c) Se han establecido las curvas para frecuencias bajas hasta
10 kc/s, en previsidn del empleo eventual de las ondas miriamétricas
para las ayudas a la navegacidn;

d) A fin de tener mis en cuenta las diferencias de conductividad
del suelo que se presentan en la practica, se han agregado a las cur-
vas establecidas para un valor de 10™*~ u.e.m, de la_conductiyidad,
curvas vélidas para conductividades de 107122, 10=13s> y 1014 y.eo.m.
Se ha supuesto que el valor de la constante dieléctrica del suelo ¢
era igual a 4, como en las curvas del C.C.I.R. (1937), pero, al pa-
recer, esta cifra no tiene ningiin valor préictico para la gama de fre=-
cuencias a que se refieren las curvas. Para las curvas de los trayec-
tos marftimos se ha conservado © = 4 x 101l u.eem. ¥ = 803

e) Conviene sefialar que las curvas de los trayectog maritimos

y de los trayectos terrestres establecidas para € = 10713 v.eom, di=-
fieren de las curvas del C.C.I.R. (1937) tnicamente en la mayor ampli-
tud de la gama de frecuencias a que se refieren y en algunos detalles
de presentacién; en efecto, se han basado también en el analisis es-
tricto del problema realizado por los sefiores van der Pol y Bremmerj

f) La presentacién de las curvas se ha hecho en dos formas dis=
tintas:

1, La distancia (0-2000 km), expresada con arreglo a una esca=
la lineal, se halla en abscisas; las ordenadas representan
los valores de la intensidad de campo en decibelios con re=-
lacién a 1 /uv/h, expresada también segin una escala
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lineal, A la derecha se ha trazado una escala subisidiaria
que da directamente los valores en V/m, y se ha conserva-
do una escala lineal de las distintas con objeto de indicar
el aspecto lineal de las curvas en la zona de difraccién en
que la intensidad de campo sufre una atenuacidn casi exponen-
cial con la distancia. La escala lineal en db sustituye a

la escala logaritmica de V/m utilizada en las curvas del
C.CoI.Ro (1937); en realidad se la juzga de una aplicacién
mids prictica en la mayorf{a de los casos;

2, En las abscisas se dan los valores logaritmicos de las distan-
cias hasta 10000 km, Las curvas presentan as{ mayor utili-
dad para la determinacidn de la intensidad de campo en las
proximidades del transmisor, pues, cuando se emplea una es-
cala lineal, se obtiene una curva de inclinacidn mds aguda.
Conviene observar que, para distancias mis cortas, no hay
posibilidad de hacer figurar todas las curvas hasta 10 kc/s,
ya que difieren muy poco entre si y con relacién a la curva
que representa los valores no atenuados de la intensidad de
campo en funcidn inversa de la distanciaj

g) Las curvas no se refieren ya & una potencia radiada de 1 kW,
sino a lo que se denomina campo no atenuado de 3 x 10°/D V/m, don-
de D es la distancia del transmisor en km. Esta intensidad de campo
corresponderfia, de hecho, a la intensidad de campo de una antena ver-
tical de longitud inferior a un cuarto de onda, radiando una potencia
de 1 kW, cuando estd situada en la superficie de un suelo llano perfec-
tamente conductor. En la prédctica, los ingenieros deberdn considerar
como problema subsidiario la determinacién del valor apropiado de 1 in=-
tensidad de campo no atenuada, as{ como la del factor de correccién
necesarios

h) Se ha supuesto que el transmisor y el receptor estaban situa-
dos ambos en el suelo. En la mayorfa de los casos que se presentan en
la préctica para la gama de frecuencias considerada, el aumento de la
ganancia en funcién de la altura no es muy importante. Aunque existen
curvas que expresan la ganancia en funcidn de la altura, y que son
aplicables a esta gama de frecuencias, su aplicacién es muy restringi-
da porque sélo son vélidas para la propagacién en el interior de la
zona de difraccidn. Por esta razén no se ha juzgado pertinente ine
cluirlas;

i) Por regla general, estas curvas slo deben utilizarse para
determinar la intensidad de campo en los casos en que puede preverse
con toda certeza una amplitud despreciable de las reflexiones inonsfé-
ricas de la frecuencia considerada, por ejemplo, cuando se trata de la
propagacién diurna en la banda comprendida entre 150 k¢/s y 2 Me/s, y
para distancias inferiores a 2000 km, aproximadamente. No obstante,
cuando la intensidad de campo de la onda ionosférica sea comparable o
superior a la de la onda de superficie, las curvas siguen siendo
aplicables siempre que el efecto de la onda de superficie pueda sepa-~
rarse del de la onda ionosférica por medio de emisiones de impulsos,
tal como sucede en determinados sistemas de radiogoniometrf{a y de ayu-
da a la navegacién.



CURVAS DE PROPAGACION

Onda de superficie correspondiente a una intensidad de campo sin atenuacién de:
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CURVAS DE PROPAGACION

Onda de superficie correspondiente a una intensidad de campo sin atenuacion de:
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CURVAS DE PROPAGACION
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CURVAS DE PROPAGACION

Onda de superficie correspondiente a una intensidad de campo sin atenuacién de:
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ANEXO Al3

’ %
RECOMENDACION N.° 308 )

PROPAGACION DE LA ONDA DE SUPERFICIE POR TERRENO HETEROGENEO
(Ginebra, 1951 - Londres, 1953 = Varsovia, 1956 - Los Angeles, 1959)

El C.C.I.R.,
Considerando:

a) La gran importancia que ern la determinacidén de las zonas de Ser=-
vicio de los transmisores y en la utilizacidn de las ondas hectom$tricas y
kilométricas para las ayudas a la navegacién tiene el cdlculo de la intensi-
dad y de la fase del campo de la onda de superficie en el caso de la propa-
gacldn por zonas heterogéneas, por ejemplo, en parte terrestres y en parte
maritimas;

b) Que para ciertos casos particulares de secciones homogéneas bien
definidas se han condensado los andlisis matemdticos en gréficos convenien-
temente preparados para la solucidén de los groblemas prédcticos (véase la
seccion E de la bibliografia del Informe N.° 141)

e) Que en algunos casos especiales se ha estudiado tedricamente la
influencia de una transicidn gradual entre dos secciones homogéneas (véase
las referencias Col, y 4.16 de la bibliografia del Informe N.° 141);

d) Que se ha empleado un método matemdtico andlogo para estudiar el
problema intimamente relacionado de la propagacién por una superficie lige-
ramente ondulada (véase la seccidn C de la bibliografia del Informe N.° 141)

e) Que, sin embargo, los cédlculos basados en un andlisis matemdtico
riguroso son generalmente laboriosos;

f) Que, en muchos casos, las variaciones de las constantes eléctricas
en las direcciones horizontal y vertical dan lugar a variaciones de la impe-
dancia de superficie equivalente del suelo, que son graduales y cuya defini-
cidn o conocimiento son imperfectos;

g) Que los cdlculos basados en el andlisis matemdtico confirman los
resultados de los engayos efectuados en condiciones bien definidas, ¥

h) Que los métodos semiempiricos utilizados (véase la seccidn F de la
bibliograffa del Informe N.© 141) concuerdan, dentro de los limites en que son
aplicables, con el andlisis tedrico riguroso y con las mediciones de intensidad
de campo hechas en condiciones bien definidas,

#)} Reemplaza a la Recomendacién N.° 169,
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Recomienda por unanimidad:

1. Que se utilicen métodos de andlisis matemdtico en los casos en
que éstos hayan sido reducidos a formas de facil aplieacién prdctica, y

2 Que se empleen métodos semiempiricos en los otros casos, teniendo
bien en cuenta sus limites de aplicacidn.
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RECOMENDACION N,~ 310
DEFINICION DE_TERMINOS RELATIVOS A LA PROPAGACION TROPOSFERICA

(Ginebra, 1951 - Los Angeles, 1959)

El C.CoIRey

Considerando:

Que es notorio que las condiciones meteoroldgicas en la troposfera
influyen considerablemente en la propagacion de las ondas de frecuencias su-

periores a 30 Mc/s,

Recomienda, por unanimidad

Que se adopte la siguiente lista de definiciones para su inclusién
en el Vocabulario, de conformidad con el Ruego N.% 5:

VOCABULARIO DE_LOS TERMINOS RELATIVOS A LA PROPAGACION TROPOSFERICA

Término

Troposfera

Tropopausa

Inversidn de temperatura

fnggce de refraceidén mo-~
dificado

Médulo de refraceidn

Definicidn

Regién inferior de la atmdésfera terrestre, situada
inmediatamente por encima de la superficie de la
tierra, y en la que la temperatura disminuye a me-
dida que aumenta la altitud, salvo en determinadas
capas locales de inversidn de temperatura,

Limite superior de la troposfera, por encima del
cual la tempsratura aumenta ligeramente con la
altitud o permanece constante.

En la troposfera, aumento de la temperatura con la
altura,

4 cierta altura sobre el nivel del mar, la suma dsl
i{ndice de refraccién del aire a la altura considera-
da, y de la relacidn entre esta altura y el radio de
la tierra.

Exceso del i{ndice de refraccidén modificado con rela-
cién a la unidad, expresado en millonésimas.

#) Reemplaza a la Recomendacién N.° 54.
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70

8o

9.

10,

11,
12.
13.

14,

15.

16,

Unidad M
Curva de M

Gradiente _normal del}

médulo de refraccidn

Atmdsfera radioceléctrica

norma}._

Atmdsfera fundamental de
referencia

Refraccidn normal

Superrefraccién

Infrarrefraceidn

Propagacidn normal

Trayecto tangencial de

onda

Horizonte radioeléctrico

-2-9

La unidad en que se expresa el méduio de refraccidn
segin 1a definicidén precedente,

Una curva representativa de la relacidn entre el mé-
dulo de refraccidn y la altura por encima del suelo.

La variacidn uniforme del médulo de refraccidén en
relacidn con la altura sobre el suelo que se conside=-
ra como base normal de comparacién. E1 gradiente que
se considera normal tiene un valor de 0,12 unidades
M por metro (3,6 unidades M por cien pies).

Para la propagacién troposférica, una atmdsfera que
tenga un gradiente normal del médulo de refraccidn.
La definida por_la relacién n (h) = 1 ¢ 289 x 10"6
exp /= 0,136 h_/ siendo h la altura en Kilémetros
sobre el nivel del mar.

Nota: En el caso de la atmésfera fundamental de refe-
rencia, la magnitud del {ndice de refraccidn en la
superficie terrestre viene a ser igual que la corres-
pondiente a la atmdésfera lineal con un radio equiva=-
lente de la tierra igual a 4/3 del radio real,

La refraceidn que se produciria en la atmdsfera ra-
dioeléctrica normal (véase la figura 1).

Toda refraccidén mds importante que la refraccién nor-
mal (véase la figura 1),

Toda refraccidn menos importante que la refraccién
normal (véase la figura 1),

La propagacidén de las ondas radioeléctricas sobre una
tierra esférica regular, de caracter{sticas eléctricas
uniformes, en condiciones de refraccidén atmosférica
normal,

En la propagacion radioeléctrica sobre el suelo, la
trayectoria directa tangente a la superficie de 1la
tierra, El trayecto tangencial es curvado por 1la
refraccidn atmosférica,

El lugar geométrico de log puntos en que los rayos
directos procedentes del transmisor son tangentes a
la superficie de la tierra,



17,

18.

19,

20.

21.

22,

230

Rhyo

25,

Rad icticio de
tierrg

Conducto troposférico

Conducto de superficie

Conducto cerca del suelo

Conducto elevado

Espesor del conducto

Altura del conducto

Modo troposférico

Modo de propagacidn
"eoncentrada®

Relacidn de mezcla

QBQ

El radio de una tierra hipotéticamente esférica en
la que la distancia hasta el horizonte radioceléctrico,
en el supuesto de que la propagacidén se haga en linea
rectay, es la misma que en la tierra real, con un gra=-
diente vertical uniforme del indice de refraccidn
(Para la atmésfera radiceléctrica normal, el radio
terrestre ficticio es igual a 4/3 del radio real).

Capa de la troposfera dentro de la cual se halla cone
centrado un porcentaje anormalmente elevado de toda
radiacidn de frecuencia suficientemente alta, y que
presenta en toda su extensidén o en parte de ella un
gradiente negativo del médulo de refraccidn. Su lie
mite superior se determina por el valor minimo del
médulo de refraccidn., Su limite inferior lo consti- .
tuye, sea la supsrficie de la tierra, sea una super-
ficie paralela a la estratificacién de la capa y cu=
yo médulo de refraccidn tiene el mismo valor que el
minim§ anteriormente citado (véase las figuras 2,

3y 4)e

Un conducto troposférico cuyo limite inferior es la
superficie de la tierra y en el interior del cual el
{ndice de refraccidén modificado es superior en todas
partes al valor correspondiente al limite superior
(véanse las figuras 2 y 3).

Un conducto troposférico cuyo limite inferior esta
constituido por una superficie situada por encima del
nivel del suelo, en la que el Indice de refraceidn
modificado tiene el mismo valor que en el limite su~
perior (véase la figura 4).

La diferencia de altura entre los limites superior e
inferior de un conducto troposférico.

La altura sobre el suelo del limite inferior de un
conducto elevado (véase la figura 4).

Uno cualquiera de los diversosg modos posibles de pro-
pagacién en la troposfera.

Un modo de propagacion en el que la energia se halla
esencialmente concentrada en el interior de un sonduc-
to troposférico.

La relacién entre la masa en gramos de vapor de agua
existente en un volumen dado de la atmosfera y la
masa (en kilogramos) del aire seco contenido en este
volumen.
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ANEXO A1l5

RECOMENDACION N.° 314 *)

PROTECCION DE IAS FRECUENCIAS UTILIZADAS PARA LAS
MEDICIONES RADIOASTRONOMICAS

(Londres, 1953 - Varsovia, 1956 - Los Angeles, 1959)

ELl C.C.I.R.,

Considerando

a) Que los progresos de la radioastronomfa, que tantos resulta-
dos valiosos promete, han permitido ya lograr enormes adelantos, tecno-
18gicos, especialmente en lo que respecta a las técnicas de recepcién,
y aumentar los conocimientos fundamentales sobre las limitaciones del
ruido radioeléctrico de tan gran importancia para las radiocomunica-
ciones;

b) Que para el progreso de la radioastronomfa y de las medicio-
nes relacionadas es absolutamente indispensable proteger ciertas fre-
cuencias contra las interferencias;

c) Que para la observacién de rayas conocidas del espectro tie-
nen especial importancia ciertas bandas centradas en frecuencias de-
terminadas;

d) Que conviene tener en cuenta el desplazamiento de las rayas
por efecto Doppler, resultante del movimiento de las fuentes que, en
general, se alejan del observador;

e) Que para otra clase de observaciones radiocastrondmicas se
utiliza cierto nimero de bandas de frecuencias, cuya posicién en el
espectro carece de importancia determinante;

f) Que la sensibilidad de la instalacién de recepcidn radioas-
trondmica, que no cesa de aumentar regularmente, es muy superior a la
de las instalaciones de telecomunicacidn y a la de los equipos de ra-
dar;

g) Que puede lograrse un grado de proteccién elevado mediante
la asignacién de frecuencias apropiadas, efectuando &sta mds bien en
el plano nacionel que en el plano internacional, y

h) Que, sin embargo, es imposible asegurar esta proteccidn sin
acuerdo internacional;

*) Reemplaza a la Recomendacidn N.® 173
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Recomienda por unanimidad

1, Que se invite a los radioastrénomos a elegir ubicaciones lo
més extensas posible de interferencias;

2o Que las administraciones aseguren la maxima proteccidn po-
sible a las frecuencias utilizadas por los radioastrénomos en sus pro-
pios pafses y en los palses vecinos;

36 Que se preste especial atencidén a la concesidn de una protec-
cién internacional completa contra las interferencias a las observa-
ciones de emisiones conocidaso cuya ejecucidn se estime probable en las
bandas siguientes:

Raya Frecuencia de la raya (Mc/s) Band e ha de
‘ ' , protegerse (Mc/s
Deuterio 327,4 322 - 329
Hidrégeno 1420,4 1400 - 1427
CH 1667 : 1645 - 1675
do Que las bandas destinadas. a las emisiones de frecuencias pa=

trén y sefiales horarias en 205, 5.0, 10,0 y 20,0 Mc/s se utilicen
Unica y exclusivamente para estas emisiones, con objeto de que puedan
emplearse para la recepoidn radioastrondmica;

50 Que se preste una atencién particular a la proteccidn inter-
nacional conveniente a un cierto nmimero de bandas estrechas de frecuen-—
cias distribuidas en el conjunto de espectro superior a 30 Mc¢/s para
las necesidades del servicio astrondmico (Véase la nota);

6. Que las administraciones, al encargarse de asegurar la pro-
teccidn a ciertas observaciones radioastrondémicas, tomen todo género
de medidas para reducir al minimo absoluto la amplitud de las radia-
ciones arménicas que caigan en las bandas de frecuencia reservadas pa=-
ra la radioastronomia,

Nots

Los radioastrdénomos de un cierto mimero de pafses han expresado el de=
seo de utilizar una banda de frecuencia en la proximidad de cada una
de las frecuencias no necesariamente en relacién arménica, cuyo va=
lor aproximado se indica a continuacién..

Frecuencia (Mc/s) Anchura de banda (Me/s)

L0 & 0,75

80 T 1,0

160 & 2,0

640 g 2,5

2560 £ 50

5120 £ 10,0

10240 £ 10,0



ANEXO A1l6

RECOMENDACION N.O 259

ELECCIéN DE LAS FRECUENCIAS QUE HAN DE UTILIZARSE PARA
LA TELECOMINICACION CON LOS SATELITES TERRESTRES ARTIFICIALES
Y OTROS VEHICULOS DEL ESPACIOQ, O ENTRE ELLOS

(Los Angeles, 1959)

EJ. C.C.I'R.,
Considerando

a) Que la transmisidn de sefiales radioeléctricas entre la tie-
rra y los satélites artificisles u otros vehfculos del espacio es ya
un hecho establecido;

b) Que estos vehfculos extraterrestres estdn obligados a volar
sucesivamente por encima de paises diferentes, lo que entrafia la ne-
cesidad de una cooperacidn internacionals;

c) Que las radiocomunicaciones entre la tierra y los vehfculos
extraterrestres y entre ellos mismos adquirirdn mayor importancia
cada dia;

d) Que estas radiccomunicaciones sufriran la influencia de la
troposfera y de la ionosfera terrestre, as{ como la de la ionizacién,
la de los ruidos radioeléctricos, naturales e industriales inducidos
en el espacio y, finalmente, la de las velocidades relativas;

e) Que se podria facilitar el estudio de los efectos de la ionos-
fera en estas comunicaciones si se comparasen entre s{ las seflales de
ondas decamétricas con las sefiales de ondas métricas y decimétricas, ya
que los efectos ionosféricos son mds pronunciados en las frecuencias
inferiores;

f) Que, en la actualidad, se eligen las frecuencias empleadas
para las comunicaciones con los vehfculos que evolucionan en el espa=
cio extraterrestre en funcidn de las necesidades particulares de esas
comunicaciones y de las posibilidades técnicas, de modo que el desarro-
11lo inevitable de esas mismas comunicaciones puede conducir a una si-
tuacién cadtica en el espectro radioeléctrico;

) Que en el Cuadro de distribucién de las bandas de frecuencia
%Atlantic City) no se ha previsto ninguna atritucién para esas comu=
nicaciones, y

h) Que en el Informe N.© 115 se discuten factores técnicos que
influyen en la eleccidn de frecuencias para la telecomunicacién cen
los vehfculos del espacio, o entre ellos,
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Recomienda por unanimidad
3

1. Que se estudie la posibilidad de facilitar varias bandas es-
trechas de frecuencias, juiciosamente repartidas en las gamas de ondas
decamétricas y de frecuencias mids elevadas para un servicio de teleco-
minicacidn con los vehiculos del espacio o entre ellos;

20 Que, para las necesidades de telecominicacién entre vehfculos
que evolucionen en el espacio interplanetario, se estudie también la
utilizacidn eventual de frecuencias cuya penetracién en la ionosfera

o en la troposfera no sea considerable (frecuencias inferiores a un
Mc/s aproximadamente o superiores a unoa 50000 Mc/s);

3. Que, para que se puedan estudiar los efectos de la ionosfera
en las comunicaciones que pasan por ella, se prevea muy particularmen-
te la utilizacién, por lo menos, de dos bandas estrechas de frecuencias
comprendidas entre 19 Mc/s y 54 VMc/s, y

bo Que, para determinar las anchuras de banda que hayan de des-
tinarse, se tenga muy en cuenta el efecto Doppler imputables a las ve-
locidades relativas elevadas.
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ANEXO Al17

INFORME  N.° 115 )

FACTORES QUE INFLUYEN EN LA SELECCIéN DE FRECUENCIAS PARA 1A TEIE-

COMUNICACIéN CON LOS VEHiCULOS DEL ESPACIC O ENTRE ELLOS
(Cuestiones N,°F 168 y 169)

(Los Angeles, 1959)

Tiene por finalidad este Informe exponer brevemente la influencia
de la frecuencia en las condiciones de la propagacidn radioeléetrica y estu~
diar cierto nimero de parametros técnicos que influyen en las comunicaciores
con los vehiculos espaciales y en la navegacién u orientacidn de estos vehi-
culos. Los resultados de este estudio pueden servir de base para elegir las
frecuencias que se destinen a este servicio. Las frecuencias optimas se defi=

‘nen en funcion de la relacidn sefial/ruido para un valor dado a la potencia del

transmisor, en funcidn de la distorsidn de fase y de la amplitud minima ete.
Es’ indudable que la difraccidn y las demds causas de distorsidén pueden origi-
nar dificultades para la localizacidn de los vehiculos del espacioy pero el
inico criterio tomado en consideracidn en este Informe para la eleccidn de
las frecuencias es el de la relacidn sefial/ruido.

Factores gue influyen en la eleccidn de las frecuencias

Inicialmente, la potencia de transmisién de un vehiculo espacial
sera reducida.

Todas las comunicaciones entre la tierrs y el espacio extraterrestre
deberdn atravesar la atmésfera terrestre (incluidas la troposfera y la ionos=
fera). Las comunicaciones entre satélites se transmitiran sobre todo por tra=-
yectos radioceléctricos fuera de la influencia de la atmdésfera terrestre,

La atmésfera ejerce un efecto de seleccidn en las frecuencias, algu~
nas de las cuales la atraviesan sin modificacidén, en tanto que otras se atentian
mucho, Se denominan a menudo "ventana" a una gama de frecuencias para las que
las ondas atraviesan la atmosfera sin dificultad.

Hay dos gamas de frecuencias principales que atraviesan la atmésfera
sin dificultad:

4ol La gama comprendida entre las frecuencias criticas de la ionosfera
y las frecuencias absorbidas por la lluvia y los gases (entre los l{mites apro-
ximados de 10 Me/s y 10,000 Mc/s)s

4ol Las gamas dg las radiaciones visibles e infrarrojas (entre los 1{mi-
tes aproximados de 10° Mc/s y 10 9 Me/s).

Como se sabe, la atmésfera es parcialmente transparente para una
tercera gama de frecuencias inferior a unos 300 ke¢/s. En esta gama, las ondas
se propagan en la ionosfera por el modo de propagacidn llamado a veces "por sil-
bidos™", que ro se conoce todavia bien,

#) Adoptado por unanimidad.
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La gama gue se presta msjor para las radiocomunicaciones es la
comprendida entre 1Y Mo/s y 10000 Mc/s, habida cuenta del estado actual de las
técnicas de produccidén de la energfa radiceléetrica. E1 1imite superior de esta
gama puede descender hasta 5000 & 6000 Me/s durante las lluvias fuertss y su
1li{mite inferior subir hasta 80 a 100 Mc/s, segin la intensidad de la actividad
solar, la posicidn geografica de la extremidad terrestre del trayecto de propa-
gacién y la "geometria" de dicho trayesto, El 1{mite inferior de esta "ventana"
puede bajar hasta a 2 Mc/s en las regiones polares, durante la noche, y su limite
supsrior puede llegar a 50000 M¢/s en altitudes considerables y en los que no ha=
yva lluvias,

En el centro de esta "ventana®, las condiciones de propagacidn son
favorables,.y puede evaluarse la calidad de transmision de los circunitos para
la propagacidn en el espacio libre por redio de la relacidn siguiente:

0 p232
Pé prop. a P: £
Gt Gr
en donde
P! = Potencia de transmisidn necesaria
P; = Potencia minima admisible en la entrada del receptor
£ = Frecuencila
d = Distancia entre el transmisor y el receptor

Ganancia de la antena de transmisién en la direccién
pertinente

L
n

Ganancia de la antena de recepcidon en la direccidn
pertinente

[}
i ]
H

Para las frecuencias que se aproximan a los limites de la "ventana®,
las condiciones reales de propagacidén difieren bastante de las condiciones de
propagacién en el espacio libre a que se refiere la hipdtesis anterior; para
obtener una imagen exacta de .as condiciones de propagacién en funcidén de las
frecusncias, hay que corregir los resultados, a fin de tener en cuenta los
efectos ionosféricos y troposféricos. Para efectuar esta correcciom, hay que
evaluar el grado de absorcién troposférica en las frecuencias altas y el grado
de absorcidén ionosférica en las frecuencias mds bajas, Ademds de esta Gltima
absorcidn, hay que evaluar la probabilidad de que las sefiales radiceléctricas
atraviesen la ionosfera,

La determinacidén de las frecuencias Sptimas exige también el conoci-
miento de las variaciones de los ruidos radiceldctricos dentro de loa limites
de la "ventana'j

9.1 En el 1l{mite inferior de la "ventana®, los que predominan son los
ruidos cdésmicos, que van disminuyendo con la frecuencia, hasta que predomina el
ruido de fondo del receptor;

9,2 En el estado actual de la técnica, el ruido de los receptores es
predominante entre los l{mites aproximados de 100 y 200 Mc/s cuando la antena
estd orientada hacia una zona en que la intensidad de los ruidos césmicos tiens
un valor medio; estos limites aproximados se convierten en 300 y 500 Mc/s, res-
pectivamente, cuando se halla orientada hacia una fuente de ruidos césmicos muy
intensos, por ejemplo, hacia la Via ldctea.
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9.3 Si se utilizan instalaciones de recepcidn de poco ruido, tales como
el amplificador MASER, los ruidos cosmicos predominan hasta una frecuencia
de unos 1000 Mc/s. ‘

9.4 Normalmente el ruido de fondo del receptor aumenta lentamente cuwando
se aumenta la frecuencla de trabajo.

Con antenas de dimensiones fisicas fijas, las frecuencias elevadas
permiten trabajar con una ganancila mds grande, nero esta técnica tiene ciertos
inconvenientes, los cuales son la reducida amplitud de los haces y determina-
das dificultades en la localizaeidn continua de los vehiculos espaciales.

Debido al efecto Doppler, los wehiculos que evolucionan a gran velo-
cidad y para los cuales la distancia entre el transmisor y el receptor varia
con rapidez, dan frecuencias aparentes que difieren de las transmitidas real=-
mente .

Se ha observado la existencia dentro del sistema solar de densida-
des electronicas de valor apreciable, incluso a distancias considerables del
sol.

En las comunicaciones extraterrestres, resulta considerable la dura-
cién de propagacidén: asi, hay que prever 2,6 segundos para la transmisidn
de una sefial radioeléctrica hacia la luna y su regreso a la tierra. Esta du-
racién de propagacidn es esencialmente independiente de la frecuencia de tra-
bajoo

Se han fabricado boldmstros que pueden detectar, en la gama de fre-
cuencias 6pticas e infrarrojas, seofiales euyo nivel es de =160 db con relacién
a un vatio, y que se transmiten a un ritmo bastante rapido.

A pesar de que se trata de distancias considerables, cabe pasnsar que
nds alla de los 800 primeros kildmetros de la atmésfera terrestre, el medio de
propagacion es esencialmente transparente para las ondas radiosléctricas. Por
tanto, se pueden evaluar las caracter{sticas de funcionamiento partiendo de la
hipétesis de la propagacion en el espacio libre. En las condiciones de propa-
gacion en el espacio libre, la ley de variacidén en funcion de la frecuencia de
la potencia en la entrada del receptor depende de las caracteristicas de la an-
tena de emisidn y de la antena de recepcion, Esta ley de variacion se expresa
por la relacidn que se indica a continuacidn, védlida para la propagacién en el
espacio libre:

P prop. a PthGr

en donde f2d2

potencia en la entrada del receptor,

v
n

ia°}
|

potencia del transmisor
¥ los demés simbolos tienen la misma significacidén que anteriormente,

En el caso de propagacidn en el espacio libre, se pueden resumir como
sigue las condiciones de variacidn en funcién de la frecuencila de la potencia
en la entrada del receptor:

15.1 Si se utilizan antenas no directivas o antenas de absrtura de haz fijo
dirigidas una hacia otra en la transmisidn y en la recepcién de un circuito
radiceléctrico con propagacidén en el espacio libre (caso de dos vehiculos espa-
ciales), la potencia a la entrada del receptor aumenta cuando la frecucncia
disminuye:
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Pr prop. a Pt

£232

15,2 Si se utilizan en uno de los extremos de un circuito radiocsldetrico
con propagacion en el espacio libre una antena directiva de dimensiones fisi-
cas fijas capaz de trabajar con haces cada vez mds estrechos a medida que la
frecuencia aumenta, y si se utilizan en el otro extremo una antens no directi-
va o una antena que trabaja con un haz de amplitud fija - por ejemplo, una
antena no directiva en la superficie de la tierra capaz de seguir a un vehicu-
lo espacial (Gt prop. a f2) y una antena no directiva en un vehiculo del es-—
pacio - entonces la potencia de la sefial en la entrada del receptor es inde-
pendiente de la frecuencia

(P, prop. a EE.)
d2
15.3 Si se utilizan en los dos extremos de un circunito antenas directivas

de dimensiones f{sicas fijas capaces de trabajar con haces cada vez menos
amplios a medida que la frecuencia crece - por ejemplo, una antena directiva
en la superficie de la tierra y otra antena también directiva en un vehiculo
cada una de ellas dirigida hacia la otra (G, prop. a £2 y G_ prop. a f2) la
potencia de la sefal en la entrada del receptor aumenta al hismo tiempo que
la frecuencia:

(Pr prop. a Ptfz)

___EE_____,_
EXPOSICION

Para poder estudiar las comunicaciones por trayectos extraterrestres
en funcion de la frecuencia, es preciso tener en cuenta la influencia que ejer-
ce la atmésfera. En la figura I se representa griaficamente la potencia de la
sefial en la entrada del receptor, asi{ como la de los ruidos en dicha entrada
para una antena de recepcion directiva y una antena de transmisidn no directiva.
Los valores indicados para la potencia en la entrada del receptor tienen en
cuenta las influencias ionosféricas y troposféricas en un trayecto de 1600 km
(1000 millas) tangente a la superficie de la tierra, efectudndose la propagacioén
al mediod{a en verano durante periodos de gran actividad solar y en condiciones
medias de llevia como se observan durante ¢l 1% del tiempo en la regién de
Washington, D.C. Estas condiciones de propagacidén son las mds desfavorables
que pueden producirse normalmente sin perturbaciones ionosféricas bruscas, ni
resurgimiento de la actividad de la capa esporadica E ni la de la actividad
auroral y sin lluvias fuertes. Ahora bien, en condicdbnes de propagacién mds
favorables (propagacién nocturna en un trayecto normal de la superficie terres-
tre para frecuencias bajas o propagacidén a gran altura sin lluvia para frecuen-
cias altas) cabe admitir que la potencia en la entrada del receptor es esencial-
mente independiente de la frecuencia en una banda mds ancha. En estas dltimas
condiciones, la parte caracteristica de la curva se extendera en una gama de
frecuencias mucho mas amplia que en la figura I, en la que se halla comprendida
entre 100 M¢/s y 500 Me/s.

En la figura II se exponen los mismos resultados que en la figura I,
pero en las condiciones experimentales siguientes: distancia aumentada a 48000
km (300000 millas), didmetro de la antena de recepcidén aumentado a 120 pies
(36 metros) y utilizacidén de amplificadores refrigerados como, por ejemplo, el
MASER; ademds de las indicaciones que se dan en la figura I, en la figura II
se dan también los valores del cuasi méximo de los ruidos césmicos, obtenidos
con antenas de ganancia elevada, asi como los correspondientes a la potencia en
la entrada del receptor para un trayecto vertical que termina en una zona de
recepcidn poco himeda y poco lluviosa,



18,

19

20,

21,

-5 o

En la figura III se representan las mejoras que pueden obtenerse
tebricamente para las frecuencias elevadas si se utiliza en el vehiculo del es-
pacio una antena direccional. No se dan los valores de la potencla en la entra-
da del receptor sino en el caso de una antena parabblica de 15 pies (4.5 metros)
de didmetro y montada en el vehiculo pero estas mejoras en las frecuencias ele-
vadas pueden obtenerse para toda antena directiva con dimensiones fisicas fijas.
En dichas frecuencias elevadas, el ruido del receptor es mas intenso, lo que
obliga a aumentar ligeramente la potencia que se ha de suministrar, pero este
inconveniente se compensa con creces con la ventaja resultante del aumento de
la ganancia de las antenas en esas frecuencias; as{, cabe suponer a primera vis-
ta que los rendimientos del circuito serdn tanto mejores cuanto que la frecuen-
cia sea mds elevada, pero manteniéndose al mismo tiempo por debajo del limite
inferior de la "ventana" (6000 Mc/s aproximadamente para trayectos oblicuos en
periodo de 1luvias medio y pudiendo llegar a 50000 Mc/s para zonas de gran al-
titud poco 1lluviosas). Sin embargo, las caracteristicas f{sicas de las antenas
¥y las necesidades de la localizacidn continua del vehiculo imponen un valor mi-
nimo admisible de la amplitud de los haces de antena, de donde puede resultar
en la prdactica una limitacidén considerable de la frecuencia maxima.

En la figura IV se representa, en funcién de la frecuencia, la potencia
tedricamente necesaria en el caso de distancias mayores, Las distintas curvas
representan la potencia minima que puede detectarse (relacidn sefial/ruido:

6 db), radiada por un vehiculo espacial hacia una antena de 18 metros de didme=-
tro, instalada en la superficie de la tierra y en condiciones de propagaciodn lo
mas desfavorables de las que normalmente pueden producirse. “n esta figura no
se tiene en cuenta ¢l efecto de los desvanecimientos ni el de las limitaciones
impuestas a la amplitud de los haces. Se han indicado en el grdfico las dis-
tancias aproximadas entre la tierra y la luna, el soly, algunos planctas y cier-=
tos satélites artificlales,

Las comunicaciones entre vehiculos espaciales que evolucionan en el
espacio extraterrestre se efectiian en una banda de frecuencia ancha, en las
condiciones de propagacidén reinantes en el espacio libre. Si se eligen las
frecuencias de comunicacion por encima o por debajo de la "ventana" radioeléctri-
ca, es de esperar que se logre reducir las interferencias con los servicios ex-
plotados en la tierra. Se deberfan elegir estas frecuencias entre las inferio-
res a unos 10 Mc/s o superiores a unos 10000 Mc/s. Podria elegirse la frecuen-
cia Optima en relacién con las condiciones de propagacidn en el espacio libre,
pero es necesarioy, sin embargo, evaluar las potencias de ruido en dicho espacio
libre, més especialmente en lo que concierne a los ruidos radioeléctricos en
la banda de frecuencias comprendida entre 2 Me/s y 10 Mc/s. Se considera poco
préctico trabajar en frecuencias inferiores a 2 Mc/s, por una parte, debido a
las dimensiones de las antenas que habria que utilizar en ese caso y, por otra
parte, a causa de las frecuenciag criticas del plasma que es de suponer se
originan en el espacio libre cuando se producen tormentas magnéticas de gran
intensidad. Si los ruidos radiosléctricos son demasiado fuertes por debajo de
10 Me/s y si la utilizacién de antenas de ganancia elevada se halla limitada por
consideraciones relacionadas son su orientacidn, es posible que la frecuencia
Optima para las comunicaciones entre vehiculos espaciales penetre en.el interior
de/la "ventana" radioeléctrica limitada por las frecuencias de 10 Mc/s y 10000
Me/so

En el caso de vehiculos dotados de antenas no directivas que radien
hacia bases terrsestres equipadas con antenas directivas, la potencia en 1a
entrada del receptor se mantendra constante en gran parte de la banda compren-
dida entre 70 Mc/s y 6000 Mc/s; la frecuencia optima dependers del ruido de
fondo y de la anchura del haz necesaria para la localizacién continua, En la
parte inferior de la banda de frecuencias considerada quien predomina es el
ruido de fondo originado por fuentes comprendidas en el haz de la antena (ruidos
césmicos), en tanto que, en el li{mite supsrior, resulta predominante el ruido
engendrado en los pasos iniciales del receptor. E1 "punto de interseccién" de
las curvas representativas del ruido debido = estas diversas fuentes de ruide
determina la frecuencia que corresponde a la relacidn sefial/ruido médxima, es
decir la frecuencia Optima, si los haces de antena tienen una amplitud satisfac-
toria en la banda considerada. Se copian a continuacidn los valores aproximados
de estas frecuencias oSptimas:
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21,1 Entre 100 y 200 Mc/s para receptores corrientes cuyas antenas se
orienten en direccidn de fuentes de ruildos césmicos de intensidad media.

21,2 Entre 300 y 500 Mc/s para receptores corrientes dotados de antensas
de ganancia elevada y orientadas en direccién de fuentes de ruidos cosmicos de
gran intensidad, como, por ejemplo, la Via Ldcteas

21,3 Entre 1000 y 3000 Mc/s, si el receptor se halla equipado con ampli-
ficadores refrigerados como el MASER,

214 Hay que tener siempre en cuenta la influencia de la amplitud del

haz de antena y hallar una solucidén intermedia entre esta amplitud y los valores
optimos de la relacidn sefial/ruido, Como quiera que el ruido de fondo del
receptor solo aumenta lentamente con la frecuencia y teniendo presente que la
potencia en la entrada del propio receptor se mantiene constante hasta unos
6000 Mc/s, la utilizacidn de frecuencias mis elevadas representard inicamente
una ligera disminucién de la relacidn sefial/ruido, pero en cambio acrecentara
las dificultades de localizacidn continua de los vehicules espaciales,

A medida que los vehiculos fabricados sean mds perfeccionados, capa=
cesde conservar una orientacidn y dotados de antenas directivas, la potencia en
la entrada del receptor aumentard con la frecuencia, y entonces, la frecuencia
Sptima no dependeré ya del ruido de fondo, Esta iltima frecuencia serd el re-
sultado de una solucién intermedia entre las dimensiones f{sicas mdximas admi-
sibles para las antenas y la amplitud minima de los haces de antena compatibles
con las posibilidades de localizacidn continua o instanténea de la posicidn del
vehiculo, Supongamos que se haya determinado la amplitud minima de los haces
de antena en ambos extremos, habida cuenta, por una parte, de la aptitud del
vehiculo para mantener una orientacidn propia y, por otra parte, de las limita-
ciones impuestas a las estaciones en tierra por las exigencias de la localiza~
cidn continua e instantdnea; si la conduccidn del vehiculo y las restricciones
impuestas a los receptores terrestres por la localizacidn y el registro de datos
fijan la abertura minima de los 16bulos en. los dos extremos las dimensiones mi-
ximas admisibles para la antena en cualquiera de los extremos detzrminan la
frecuencia Optima y las dimensiones de la antena que hay que prever en el otro
extremo, La frecuencia optima aumentard a medida que se vayan perfeccionando
los métodos de orientacidn y de localizacidén. Por el contrario, disminuird cuan=-
do se puedan utilizar prdcticamente antenas de grandes dimensiones, Se comproba=-
rd que la frecuencia éptima estd relacionada intimamente con ciertas aplicaciones
especiales y que se puede elegir tan pronto como se establecen las dimensiones
fi{sicas de las antenas, as{ como la amplitud minima del haz., Para las combina-
ciones dptimas de frecuencias y las dimensiones de antena, cuando la amplitud
minima del haz es de un grado para la antena instalada en tierra y de veinte
grados para la del vehiculo espacial, se obtienen 1los valores siguientes:

Dimensidén de la amntena Frecuencia Sptima Dimensidn Sptima de la
terrestre antena del vehiculo
(en metros) (Mc/3) espacial (en metros)
Didm, 9 2400 Didr. 0,45
n 18 1200 n 0,90
n 36 600 n 1,80
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Se desconoce en absoluto el valor de la frecuencia Optima para las
comunicaciones entre vehiculos espaciales, valor que dependera de los ruidos
radioeléctricos en el espacio libre y de la posibilidad de los vehiculos para
mantener su orientacién, es decir, las de utilizacién de antenas directivas,
En lo que se refiere a las antenas no directivas o a cualquier otro valor fijo
de la amplitud del haz de antena, la frecuencia dptima sera la mds baja que sea
compatible con la utilizacion de antenas de dimensiones aceptables y con el ni=-
vel de los ruidos radioeléctricos en el espacio, La utilizacidn de frecuencias
fuera de la "ventana" radioceléctrica contribuira a reducir las interferencias
entre los vehiculos espaciales y los servicios explotados en tierra; asi; con=
vendré destinar frecuencias de ensayo inferiores a 10 Mc/s para los vehiculos
dotados de antenas no directivas o de antenas de haz amplio, a condicidn de que
las antenas sean practicamente realizables, Para los vehiculos perfeccionados,
dotados de antenas de muy poca amplitud y capaces de orientarlas apropladamente,
se recomienda que se trabaje en frecuencias superiores al 1{mite superior de la
"ventana" radioceléctrica o que se aproximen a é1 (por encima de 10000 Mc/s). Si
se revela imposible el empleo de las frecuencias inferiores a 10 Mc/s, debido
a las dimensiones fisicas de las antenas y si, por otra parte, resulta también
imposible utilizar las frecuencias superiores a 10000 Mc/s por razones relacio-
nadas con la orientacidn de las antenas, las frecuencias Optimas deberdn ser
objeto de una solucién intermedia, teniendo en cuenta las dimensiones de las
antenas y la amplitud de los haces. Se podré entonces elegir las frecuencias
con ayuda de la figura IV, del mismo modo que en el caso de las comunicaciones
entre los vehiculos espaciales y de la tierra cuando los dos extremos del trae-
yecto se hallan dotados de antenas directivas, con la diferencia de que en este
caso, ni la ionosfera ni la troposfera no imponen limitacidn algunac
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